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ОЙЛОП ТАБУУЛАР 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Кыргыз Республикасынын Ойлоп табуулардын мамлекеттик 

реестринде катталган ойлоп табуулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных  

в Государственном реестре изобретений Кыргызской Республики 
 

FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 
ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  

 

 
 

А БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ А 

 

Адамдын турмуштук керектөөлөрүн  

канааттандыруу 

Удовлетворение жизненных потребностей 

человека 

 

 

(11) 2061 

(21) 20170119.1 

(22) 01.11.2017 

(51) A61B 17/00 (2018.01) 

(76) Мамышов А. Ж., Бейшеналиев А. С., 

Жумабаев А. Ж., Муратов К. К.  (KG) 

(54) Чучуктун өнөкөт сезгенүүсүндө ириң-

дүү көңдөйдү тазалоо ыкмасы  
(57) Чучуктун өнөкөт сезгенүүсүндө ириңдүү 

көңдөйдү тазалоо ыкмасы, сөөктү тешип 

көзөнөк жасоону, сезгенип өзгөргөн чу-

чукту, уюган кан буласын, ириңди алып 

салууну, чучук каналы аркылуу перфо-

рацияланган түтүктү өткөрүүнү камтып, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  жи-

лик бою сөөктү тешип, 6га чейин кенен 

көзөнөктөр жасалат, даки тампонунун 

сыртынан металл торчо кийгизилет, аны 

капрон жип менен тампондун боюна ка-

туу бекемдейт жана механикалык тартуу 

кыймылы менен сезгенген чучук көң-

дөйүн жылтылдоо пайда болгонго чейин 

тазалайт. 

 

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2061 

(21) 20170119.1 

(22) 01.11.2017 

(51) A61B 17/00 (2018.01) 

(76) Мамышов А. Ж., Бейшеналиев А. С., 

Жумабаев А. Ж., Муратов К. К.  (KG) 

(54) Способ санации гнойной полости при 

хроническом остеомиелите  
(57) Способ санации гнойной полости при 

хроническом остеомиелите, заключаю-

щийся в проведении остеоперфорацион-

ных отверстий, удалении флегмонозно 

измененного костного мозга, сгустков 

фибрина, гноя, проведении через кост-

номозговой канал перфорированной 

трубки, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что 

производят до 6 широких остеоперфора-

ционных отверстий на всем протяжении 

диафиза, на марлевый тампон сверху 

одевают металлическую сетку, которую 

плотно фиксируют капроновой нитью на 

протяжении тампона и механически 

тракционными движениями обрабаты-

вают остеомиелитическую полость до 

появления блеска. 
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(11) 2062 

(21) 20170122.1 

(22) 10.11.2017 

(51) A61B 17/24 (2018.01) 

(71) (73) Ешиев А. М.  (KG) 

(72) Ешиев А. М., Ешиев Д. А.  (KG) 

(54) Тубаса жаракада үстүнкү жаактын 

альвеолярдык өсүмүн аутопластика-

лоо ыкмасы 

(57) Тубаса жаракада үстүнкү жаактын аль-

веолярдык өсүмүн аутопластикалоо ык-

масы кемтикти жабуу үчүн былжырлуу 

чел кабыктан кесиндини кыйыштырууну 

жана кемтикти коллапан гели менен ара-

лаштырылган, майдаланган губка сыяк-

туу аутосөөк менен толтурууну камтып, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  му-

рун көңдөйүн тосмолоо үчүн аутосөөк-

түн кыртыштык катмарынын кесиндиси 

кыйыштырылат жана мурундун көңдөйү 

альвеолярдык өсүмдөн бөлүнөт. 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2062 

(21) 20170122.1 

(22) 10.11.2017 

(51) A61B 17/24 (2018.01) 

(71) (73) Ешиев А. М.  (KG) 

(72) Ешиев А. М., Ешиев Д. А.  (KG) 

(54) Способ аутопластики альвеолярного 

отростка верхней челюсти при врож-

денной расщелине 

(57) Способ аутопластики альвеолярного              

отростка верхней челюсти при врож-

денной расщелине, включающий выкра-

ивание лоскута из слизистой оболочки 

для закрытия дефекта и заполнения де-

фекта измельченной губчатой аутоко-

стью, смешанной с коллапановым гелем,                        

о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что для изо-

ляции полости носа выкраивают лоскут 

из кортикального слоя аутокости и отде-

ляют полость носа от альвеолярного от-

ростка. 

 

 

 

(11) 2063 

(21) 20170047.1 

(22) 25.04.2017  

(51) A61B 17/00 (2017.01)  

A61B 17/24 (2017.01) 

(76) Тажибаев А. Ю.  (KG) 

(54) Үстүнкү жаак кобулун ооздун ичи ар-

кылуу узакка дренаждоо ыкмасы 
(57) Үстүнкү жаак кобулун ооздун ичи аркы-

луу узакка дренаждоо ыкмасы, анесте-

зиянын астында үстүнкү жаак кобулун 

көзөө жолун, дренаждоону, кобул көң-

дөйүнө дары каражаттарын куюуну кам-

тып, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

үстүнкү жаак кобулунун астыңкы капта-

лын көзөөнү биринчи жана экинчи майда 

азуу тиштеринин ортосунан тиш көзөгүч 

менен дүмүрчөктөн жогору өтмө бүгүш 

боюнча жүргүзүшөт, андан кийин түзүл-

гөн көзөнөккө стерилизацияланган кате-

тердин баш бөлүгүн киргизет жана экин-

чи учу 2-4 күнгө үстүнкү жаактын тиш-

терине бекитилет. 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2063 

(21) 20170047.1 

(22) 25.04.2017  

(51) A61B 17/00 (2017.01)  

A61B 17/24 (2017.01) 

(76) Тажибаев А. Ю.  (KG) 

(54) Способ длительного дренирования 

верхнечелюстной пазухи внутрирото-

вым доступом 
(57) Способ длительного дренирования верх-

нечелюстной пазухи внутриротовым до-

ступом путем прокола верхнечелюстной 

пазухи под анестезией, дренирования, 

введения в полость пазухи лекарствен-

ных препаратов,  о т л и ч а ю щ и й с я  

тем, что прокол передней стенки верхне-

челюстной пазухи проводят по переход-

ной складке выше уровня  корней  между 
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первым и вторым премолярами бором, 

затем в образованное отверстие вводят 

головную часть стерильного катетера и 

другой конец фиксируют к зубам верх-

ней челюсти на 2-4 дня. 

 

 

 

 

 

В БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ В 

 

Ар түрдүү технологиялык процесстер;  

ташуу 

Различные технологические процессы; 

транспортирование 

 

 

(11) 2064 

(21) 20170060.1 

(22) 17.05.2017  

(51) B01D 35/26 (2018.01)  

(76) Чериков С. Т., Муратов А. А.,  

Токторалиев Б. А., Боркоев Б. М.,  

Черикова Д. С.  (KG) 

(54) Сууну тазалоо үчүн портативдик 

фильтр 

(57) Сууну тазалоо үчүн портативдик фильтр 

түтүктүү тулкуну, алынуучу капкакты 

жана тулкунун ичине жайгаштырылган 

чыпкалоочу элементтерди камтып, муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  тулкунун 

ички үстүнкү бөлүгүндө желдетүүчү 

чыпка, анын ортоңку бөлүгүндө - стери-

лизациялоочу чыпка, ал эми төмөнкү бө-

лүгүндө - жумшартуучу чыпка орнотул-

ган, ошону менен бирге стерилизация-

лоочу чыпка углерод камтыган чийки 

заттан - пиролиздик ыкма менен грек 

жаңгагынын кабыктарынан жана өрүктүн 

сөөктөрүнөн алынган.  

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2064 

(21) 20170060.1 

(22) 17.05.2017  

(51) B01D 35/26 (2018.01)  

(76) Чериков С. Т., Муратов А. А.,  

Токторалиев Б. А., Боркоев Б. М.,  

Черикова Д. С.  (KG) 

(54) Портативный фильтр для очистки во-

ды 
(57) Портативный фильтр для очистки воды, 

содержащий трубчатый корпус, съемные 

крышки и фильтрующие элементы, раз-

мещенные внутри корпуса,  о т л и ч а ю- 

щ и й с я  тем, что во внутренней верхней 

части корпуса установлен освежающий 

фильтр, в его средней части - стерили-

зующий фильтр, а в нижней части - 

фильтр-умягчитель, при этом стерили-

зующий фильтр получен из углеродсо-

держащего сырья - косточки абрикоса и 

скорлупы грецкого ореха пиролизным 

способом. 

 

 

 

(11) 2065 

(21) 20170048.1 

(22) 27.04.2017 

(51) В25J 18/04 (2018.01) 

(71) (73) И. Раззаков атындагы  

Кыргыз мамлекеттик техникалык  

университети  (KG) 

(72) Даровских В. Д.  (KG) 

(54) Полярдык манипулятор 

(57) Полярдык манипулятор кинематикалык 

чынжыр түрүндө жасалган, өзүнүн бир 

учу менен платформага, ал эми экинчи 

учу менен бир жалпактыкка симметрия-

луу таянычка жайгаштырылган кыймыл-

га келтиргич менен кинематикалык жуп-

тар аркылуу байланыштырылган жана 

бир  багытка  багытталып,  мунусу менен 
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а й ы р м а л а н а т:  кинематикалык 

чынжырлардын тогоолору ортогоналдык 

траверсалар түрүндө таянычка жайгаш-

тырылган, алардын тогоолору үч кый-

мылдуу айлануучу кинематикалык жуп-

тарды көтөрөт, ар бир тогоонун узунунан 

кеткен огунун ортосуна жантык үч жал-

пактыкта сызыктуу кыймылга келтиргич 

бекитилген, ал тогоолор жана траверса-

лар аркылуу өтүп, бирине салыштырма-

луу экинчиси кинематикалык чынжыр-

дын узунунан кеткен огуна салыштыр-

малуу 120°ка симметриялуу жылдырыл-

ган, баштапкы тогоонун траверсасы де-

карттык мейкиндиктик кинематикалык 

чынжырдын акыркы тогоосуна байла-

нышкан, өзүнүн баштапкы тогоосу менен 

стационардык таянычка катуу байла-

нышкан, ошону менен бирге кинемати-

калык чынжырдын ар бир кыймылга кел-

тиргичи ичинен магниттик бышкек ме-

нен жана сыртынан күч цилиндринин 

магниттик бойшакеги менен магнитсиз 

сапсыз күч цилиндри түрүндө, анын пе-

рифериясынын таянычынын ортосуна 

күч цилиндринин узатасынан кеткен 

огун бойлой кайтарма-умтулма козголуу 

мүмкүндүгү менен жасалган, мында күч 

цилиндри жана бойшакек ортогоналдык 

профилдик тарткыч менен жабдылган, 

алардын ар бири күч цилиндринин бир-

диктүү огуна жана анын бойшакегине 

параллелдүү жана күч цилиндринин тыш 

өлчөмүнүн сыртында ар түрдүү багытта-

гы тараптарындагы алардын радиалдык 

периферияларына орнотулган, ошону 

менен бирге тарткычтардын ар биринин 

узундугу күч цилиндринин узундугуна 

тең, ал эми алардын бош учтары күч ци-

линдрине окшош жайгаштырылган жана 

тогоолордун үч кыймылдуу айланма ки-

нематикалык жуптары жана алардын 

траверсалары менен байланышкан, мын-

да тогоолордун баштапкы абалындагы 

октоштуктары ар бир кыймылга келтир-

гичтин күч цилиндринин жана анын 

бойшакегинин бирдиктүү геометриялык 

борбордо жайгаштырылуусу менен кам-

сыздалган.  

 

* * * 

 

 

(11) 2065 

(21) 20170048.1 

(22) 27.04.2017 

(51) В25J 18/04 (2018.01) 

(71) (73) Кыргызский государственный  

технический университет имени  

И. Раззакова  (KG) 

(72) Даровских В. Д.  (KG) 

(54) Полярный манипулятор 

(57) Полярный манипулятор, выполненный в 

виде кинематической цепи, связанной 

одним концом с платформой, а другими 

концами через кинематические пары с 

приводами, расположенными на опорах 

симметрично в одной плоскости и ори-

ентированных в одном направлении,                 

о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что звенья 

кинематических цепей расположены на 

опорах в виде ортогональных траверс, 

несущих как и их звенья трехподвижные 

вращательные кинематические пары, 

между которыми наклонно к продольной 

оси каждого звена закреплены линейные 

приводы в трех плоскостях, проходящих 

через звенья и траверсы, и смещенных 

друг относительно друга симметрично на 

120° относительно продольной оси ки-

нематической цепи, траверса исходного 

звена которой связана с конечным зве-

ном декартовой пространственной кине-

матической цепи, жестко связанной сво-

им исходным звеном со стационарной 

опорой, при этом каждый привод кине-

матической цепи выполнен в виде не-

магнитного бесштокового силового ци-

линдра с магнитным поршнем внутри и 

магнитной втулкой снаружи силового 

цилиндра, с возможностью их возвратно-

поступательного перемещения вдоль 

продольной оси силового цилиндра меж-

ду его упорами на перифериях, причем 

силовой цилиндр и втулка оснащены ор-

тогональными профильными тягами, 

каждая из которых параллельна единой 

оси силового цилиндра и его втулки, и 

установлена  на  их  радиальной  перифе- 
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рии в разнонаправленные стороны за га-

бариты силового цилиндра, при этом 

длина каждой из тяг равна длине силово-

го цилиндра, а их свободные концы раз-

мещены соосно силовому цилиндру и 

связаны с трехподвижными вращатель-

ными кинематическими парами звеньев 

и их траверс, причем соосность звеньев в 

их исходном положении обеспечена рас-

положением силового цилиндра и его 

втулки каждого привода в едином гео-

метрическом центре. 

 

 

 

 

 

С БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ С 

 

 

Химия; металлургия 

 

 

(11) 2066 

(21) 20170127.1 

(22) 17.11.2017 

(51) C07D 295/00 (2018.01) 

C07D 319/00 (2018.01)  

(71) (73) Хаперская Л. С.  (KG) 

(72) Хаперская Л. С., Сарымзакова Р. К.,  

Медетбекова Ж. М., Ибрагимова А. А. 

(KG) 

(54) N-алмашылган гамма-пиперидондор 

(57) N-алмашылган гамма-пиперидондор: ок-

симдердин (I) жана семикарбазондордун 

(II) жалпы формулалары:  

 

C
6
H

5
H

5
C

6
N

R
1

R
2

R
3

N OH

      

C
6
H

5
H

5
C

6
N

R
1

R
2

N-NH-C-NH
2

O

R
3

 
 

                      (I)                                  (II) 

 

 

 

Жалпы формула үчүн (I) - оксимдер: 

мында R
1
 - суутек, метил, этил, оксобу-

тил, γ-фенилпропаргил, бензоил; R
2
 - 

пропил, изопропил, амил; R
3
 - фенилме-

тилен.  

Жалпы формула үчүн (II) - семикарба-

зондор: мында R
1
 - суутек, метил, этил, 

оксобутил, γ-фенилпропаргил, бензоил; 

R
2
 - пропил, изопропил, амил; R

3
 - фе-

нилметилен.  

 

 

* * * 

 

 

(11) 2066 

(21) 20170127.1 

(22) 17.11.2017 

(51) C07D 295/00 (2018.01) 

C07D 319/00 (2018.01)  

(71) (73) Хаперская Л. С.  (KG) 

(72) Хаперская Л. С., Сарымзакова Р. К.,  

Медетбекова Ж. М., Ибрагимова А. А. 

(KG) 

(54) N-замещенные гамма-пиперидоны 

(57) N-замещенные гамма-пиперидоны: ок-

симов (I) и семикарбазонов (II) общей 

формулы:  

C
6
H

5
H

5
C

6
N

R
1

R
2

R
3

N OH

      

C
6
H

5
H

5
C

6
N

R
1

R
2

N-NH-C-NH
2

O

R
3

 
 

                      (I)                                  (II) 

 

Для общей формулы (I) - оксимы: где            

R
1
 - водород, метил, этил, оксобутил,             

γ-фенилпропаргил, бензоил; R
2
 - пропил, 

изопропил, амил; R
3
 - фенилметилен. 

Для общей формулы (II) - семикарбазо-

ны: где R
1
 - водород, метил, этил, оксо-

бутил, γ-фенилпропаргил, бензоил; R
2
 - 

пропил, изопропил, амил; R
3
 - фенилме-

тилен. 
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(11) 2067 

(21) 20170056.1 

(22) 13.05.2017 

(51) C10B 49/00 (2018.01) 

(76) Асанов А. А., Асанова А. А.,  

Молдобаев Э. Б., Шайдуллаев Р. Б.,  

Чалыбеков Д. Ч., Арстанбек А.  (KG) 

(54) Көмүрдү жарымкокско иштеп чыгуу 

үчүн орнотмо 

(57) 1. Көмүрдү жарымкокско иштеп чыгуу 

үчүн орнотмо өзүнө кайнатылган кат-

мардын реакторун, меш камерасын, 

азыктандыргычы менен көмүр бункерин, 

кыймылдоочу түзүлүштү, кайноочу кат-

марга аба берүү үчүн желдеткичти, жа-

рымкоксту жыйноо үчүн бункерди, кокс-

ту бөлүүчү түзүлүштү жана соруп алуучу 

морду камтып, мунусу менен  а й ы р-            

м а л а н а т:  реактор жылуулукту сак-

тоочу дубалдан жасалган жана реактор-

дун жумушчу мейкиндигин үстүнкү пи-

ролиздик жана төмөнкү меш камерала-

рына герметикалык бөлүүчү ийилип ку-

ралган кыймылга келтиргич бурамалуу 

конвейер менен жабдылган, көмүр бун-

кери азыктандыргыч-кургаткыч аркылуу 

бурамалуу конвейердин кире беришине 

туташтырылган, ал эми конвейердин чы-

га беришине кыймылга келтиргич жана 

жарымкоксту жыйноо үчүн бункер жай-

гаштырылган, мында бурамалуу конве-

йер пиролиздик камеранын ички узунду-

гуна ылайык участкада ачык жасалган, 

ал эми анын октолгоочу көңдөй жана 

перфорацияланып жасалган жана аба бе-

рүү үчүн желдеткичке кошулган, ошону 

менен бирге пиролиздик камера чаң-газ 

аралашмасын чыгаруу үчүн келте түтүк 

аркылуу циклон менен туташтырылган, 

ал эми меш камерасы кубур түтүк аркы-

луу көмүр бункеринин азыктандыргыч-

кургаткычы менен морго кошулган жана 

газдык-суюктук күйгүч менен жабдыл-

ган, ал кубур түтүк аркылуу желдеткич, 

отун   багына   жана  циклонго  туташты- 

 

 

 

 

рылган, ал эми көмүр бункеринин азык-

тандыргыч-кургаткычы ысык түтүн га-

зына өтүү мүмкүндүгү менен жасалган. 

2. 1-п. боюнча көмүрдү жарымкокско 

иштеп чыгуу үчүн орнотмо мунусу ме-

нен  а й ы р м а л а н а т:  бурамалуу кон-

вейер эки же көп октолгоочу менен жа-

салган. 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2067 

(21) 20170056.1 

(22) 13.05.2017 

(51) C10B 49/00 (2018.01) 

(76) Асанов А. А., Асанова А. А.,  

Молдобаев Э. Б., Шайдуллаев Р. Б.,  

Чалыбеков Д. Ч., Арстанбек А.  (KG) 

(54) Установка для переработки угля в по-

лукокс 
(57) 1. Установка для переработки угля в по-

лукокс, включающая в себя реактор ки-

пящего слоя, топочную камеру, уголь-

ный бункер с питателем, движущее 

устройство, вентилятор для подачи воз-

духа в кипящий слой, бункер для сбора 

полукокса, коксоотводящее устройство  

и вытяжной дымоход,  о т л и ч а ю щ а я- 

с я  тем, что реактор выполнен с тепло-

изолированными стенками и оборудован 

наклонно смонтированным приводным 

винтовым конвейером, герметично раз-

деляющим рабочее пространство реакто-

ра на верхнюю пиролизную и нижнюю 

топочную камеры, угольный бункер по-

средством питателя-сушилки соединен с 

входом винтового конвейера, а на выхо-

де конвейера размещены привод и бун-

кер для сбора полукокса, причем на 

участке, соответствующей внутренней 

длине пиролизной камеры, винтовой 

конвейер выполнен открытым, а его вал 

выполнен   полым,   перфорированным  и 
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сообщен с вентилятором для подачи воз-

духа, при этом пиролизная камера по-

средством патрубка для отвода пылега-

зовой смеси соединена с циклоном, а то-

почная камера посредством трубопрово-

да через питатель-сушилку угольного 

бункера сообщена с дымоходом и снаб-

жена газожидкостной горелкой, которая 

трубопроводами соединена с вентилято-

ром, топливным баком и циклоном, а пи-

татель-сушилка угольного бункера вы-

полнена с возможностью прохода горя-

чего дымового газа. 

2. Установка для переработки угля в по-

лукокс по п. 1,  о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что винтовой конвейер выполнен с 

двумя и более валами. 

 

 

 

(11) 2068 

(21) 20170061.1 

(22) 17.05.2017 

(51) C11B 9/02 (2018.01) 

(76) Чериков С. Т., Токторалиев Б. А.,  

Боркоев Б. М., Черикова Д. С.,  

Кошмаатова Х. И.  (KG) 

(54) Арчанын майын алуунун ыкмасы 

(57) Ийне жалбырактуу эфир майын алуунун 

ыкмасы майдалоону, алдын ала сууга 

чылап коюуну жана кийин дистилляттан 

эфир майын бөлүп алуу менен чийки зат-

ты 700 °С температурада буу менен кы-

зытууну камтып, мунусу менен  а й ы р- 

м а л а н а т:  кийин майдаланган затты           

1 саат аралыгында герметикалык кызы-

туучу чанда 70-75 °С температурадагы 

чыдамдуулугу менен, экстракторго бур-

чу менен бекитилген атайын түзүлүштүн 

жардамы аркылуу жапайы тоо арчалары-

нын жаңы уруктарын, жалбырактарын, 

майда бутактарын 1,0 мм өлчөмгө чейин 

бир убакта майдалоо менен муздак сы-

гууну алдын ала жүргүзөт, андан кийин 

0,5-0,7 кгс/см
2
 басымда жана 105-110 °С 

температурада 3,5-4,0 саат аралыгында 

буу менен кызытуу жүргүзүлөт.  

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2068 

(21) 20170061.1 

(22) 17.05.2017 

(51) C11B 9/02 (2018.01) 

(76) Чериков С. Т., Токторалиев Б. А.,  

Боркоев Б. М., Черикова Д. С.,  

Кошмаатова Х. И.  (KG) 

(54) Способ получения масла арчи 

(57) Способ получения хвойного эфирного 

масла, включающий измельчение, пред-

варительное замачивание и паровую пе-

регонку сырья при температуре 700 °С               

с последующим отделением эфирного 

масла от дистиллята, о т л и ч а ю щ и й- 

с я  тем, что предварительно проводят 

холодный отжим с одновременным из-

мельчением до размера 1,0 мм свежих 

семян, листьев, мелких веток дикой гор-

ной арчи с помощью специального 

устройства, прикрепленного под углом к 

экстрактору, с последующей выдержкой 

измельченного сырья в течение 1 ч при 

температуре 70-75 °С в герметически за-

крытом перегонном чане, а затем прово-

дят паровую перегонку в течение 3,5-4,0 

часов при давлении 0,5-0,7 кгс/см
2
 и тем-

пературе 105-110 °С. 

 

 

 

 

G БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ G 
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(11) 2069 

(21) 20170131.1 

(22) 01.12.2017 

(51) G01P 5/00 (2018.01) 

(71) (73) Аскалиева Г. О.  (KG) 

(72) Пресняков К. А.  (KZ),  

Аскалиева Г. О.  (KG) 
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(54) Суунун бетиндеги ылдамдыкты анык-

тоонун ыкмасы 

(57) Суунун бетиндеги ылдамдыкты анык-

тоонун ыкмасы контролдук жапкычта 

суунун ылдамдыгынын пульсациясын 

суунун кыймылынын маалыматтык па-

раметри катары пайдаланууну, убакыт-

тын белгилүү аралыгында керектүү па-

раметрлерди өлчөөнү, санариптик теле-

метрикалык радиосигналда билдиргич-

тин маалыматтык электрдик сигналда-

рын түзүүнү, кийин суунун бетинин               

ылдамдыгын эсептөө жана аралыктан 

иштеп чыгуу менен маалыматтык-эсеп-            

төө системасына тиешелүү радиоканал 

боюнча калкыма билдиргичтин транси-

вери аркылуу берүүнү камтып, мунусу 

менен  а й ы р м а л а н а т:  кошумча 

маалыматтык параметр катары агындын 

динамикалык огунун тик жалпактыгында 

тигинен калкыма билдиргичтин четтеп 

кетүүсүнүн бурчунун пульсациясын пай-

даланат, мында маалыматтык параметр-

лер гидравликалык окшош шарттарда 

иштеген изилденүүчү суу агыны менен 

изилденген ачык суу агынынын контрол-

дук жапкычынын белгиленген жеринде 

өлчөнөт, ошону менен бирге изилденген 

ачык суу агынын тарировкаланган коэф-

фициентин аныкташат, ал эми суунун 

бетиндеги ылдамдыкты төмөнкү форму-

ла боюнча эсептешет:  

 

м

Tм

u
ku

 /2

2




  

 

мында мu  - суунун бетиндеги ылдамдык, 

м/с; Tk  - тарировкаланган коэффициент,

2u  - суунун ылдамдыгынын орто 

квадраттык пульсациясы, м/с; м /2  

- четтеп кетүү бурчунун пульсациясы-

нын салыштырмалуу орто квадраттык 

мааниси. 

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2069 

(21) 20170131.1 

(22) 01.12.2017 

(51) G01P 5/00 (2018.01) 

(71) (73) Аскалиева Г. О.  (KG) 

(72) Пресняков К. А.  (KZ),  

Аскалиева Г. О.  (KG) 

(54) Способ определения поверхностной 

скорости воды 

(57) Способ определения поверхностной ско-

рости воды, включающий использование 

в качестве информативного параметра 

движения воды пульсации скорости воды 

в контрольном створе, измерение необ-

ходимых параметров за определенный 

промежуток времени, преобразование 

информационных электрических сигна-

лов датчика в цифровой телеметриче-

ский радиосигнал, передачу посредством 

трансивера поплавкового датчика по со-

ответствующему радиоканалу в инфор-

мационно-вычислительную систему, по-

следующую дистанционную обработку и 

вычисление поверхностной скорости во-

ды,  о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что до-

полнительно в качестве информативного 

параметра используют пульсации угла 

отклонения поплавкового датчика от 

вертикали в вертикальной плоскости ди-

намической оси потока, причем инфор-

мативные параметры измеряют в одной 

фиксированной точке контрольного 

створа изученного открытого водотока и 

исследуемого водотока, функционирую-

щих в гидравлически подобных услови-

ях, при этом определяют тарировочный 

коэффициент изученного открытого во-

дотока, а поверхностную скорость воды 

вычисляют по формуле:  

 

м

Tм

u
ku

 /2

2




 , 
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где мu  - поверхностная скорость воды, 

м/с; 
Tk  - тарировочный коэффициент,

2u  - среднеквадратичная пульсация 

скорости воды, м/с; м /2  - относи-

тельное среднеквадратичное значение 

пульсации угла отклонения. 

 

 

 

(11) 2070 

(21) 20170049.1 

(22) 02.05.2017 

(51) G01N 3/40 (2017.01) 

(71) (73) Кыргызстан - Россия Славян  

университети  (KG) 

(72) Джылкичиев А. И., Акматов А. К., 

Бекбоев А. Р.  (KG) 

(54) Бетондун бекемдигин аныктоо үчүн 

урма аракеттердин алети 

(57) 1. Бетондун бекемдигин аныктоо үчүн 

урма аракеттердин алети тулку менен ка-

туу бириктирилген тутканы жана бетон-

дун бетинен так алуу үчүн шарикти кам-

тып, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

тулку көңдөй болуп жасалган, анда сокку 

учурунда тулкунун ичинде айлануу мүм-

күндүгү менен, шарик тулкунун бир учу-

на табак сымал серпилгич менен кысыл-

ган, ошону менен бирге табак сымал 

серпилгичтин ичиндеги көзөнөккө бир 

учу шарикке таянылган, ал эми экинчи 

учу тулкунун тыш өлчөмүнөн чыгарыл-

ган жана кертиктер менен градуирлен-

ген, өзөк түрүндө жасалган жалпыланган 

каршылыктын чоңдугун өлчөгүч орно-

тулган.   

2. 1-п. боюнча бетондун бекемдигин 

аныктоо үчүн урма аракеттердин алети 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  өзөгү 

пластмассадан жасалган жана капкагы 

менен кысылып, резина түтүк менен 

курчалган.  

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2070 

(21) 20170049.1 

(22) 02.05.2017 

(51) G01N 3/40 (2017.01) 

(71) (73) Кыргызско - Российский Славянский 

университет  (KG) 

(72) Джылкичиев А. И., Акматов А. К., 

Бекбоев А. Р.  (KG) 

(54) Прибор ударного действия для опре-

деления прочности бетона 
(57) 1. Прибор ударного действия для опре-

деления прочности бетона, содержащий 

рукоятку, жестко соединенную с корпу-

сом, и шарик для получения отпечатка             

на поверхности бетона, о т л и ч а ю-                      

щ и й с я  тем, что корпус выполнен по-

лым, в котором шарик прижат к одному 

из концов корпуса тарельчатыми пружи-

нами, с возможностью перемещения 

внутри корпуса во время удара, при этом, 

в отверстиях внутри тарельчатых пружин 

установлен измеритель величины сум-

марного сопротивления, выполненный в 

виде стержня, один конец которого упи-

рается в шарик, а другой конец выведен 

за габариты корпуса и отградуирован 

рисками. 

2. Прибор ударного действия для оп-

ределения прочности бетона по п. 1,                     

о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что стержень 

выполнен пластмассовым и обхвачен ре-

зиновой трубкой, которая прижата 

крышкой. 
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(11) 2071 

(21) 20170050.1 

(22) 02.05.2017 

(51) G09B 23/00 (2018.01) 

(71) (73) Кыргызстан - Россия Славян  

университети  (KG) 

(72) Нифадьев В. И., Шамсутдинов М. М., 

Степанов С. Г.  (KG) 

(54) Окуу модулдук стенд 

(57) Окуу модулдук стенд ага орнотулган ал-

кактын негизин, алкакта жайгаштырыл-

ган маалыматтык модулдарды камтып, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  алкак 

өз ара туташтырылган төрт блок түрүндө 

жасалган, алардын ар бири ага капталы-

нан турган блокторго перпендикулярдуу 

орнотулган, маалыматтык модулдар арт 

жагынан бири-бирине эки-экиден парал-

лелограммдык механизмдер аркылуу 

блоктордун ар бирине жайгаштырылган, 

ошону менен бирге маалыматтык модул-

дар блокко ийилтилип, белгилөө мүм-

күндүгү менен параллелограммдык ме-

ханизмдерге бекитилген, ал эми паралле-

лограммдык механизмдер блокту бойло-

то жылдыруу мүмкүндүгү менен блокко 

орнотулган.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

 

(11) 2071 

(21) 20170050.1 

(22) 02.05.2017 

(51) G09B 23/00 (2018.01) 

(71) (73) Кыргызско - Российский Славянский 

университет  (KG) 

(72) Нифадьев В. И., Шамсутдинов М. М., 

Степанов С. Г.  (KG) 

(54) Учебный модульный стенд 

(57) Учебный модульный стенд, включающий 

основание с установленной на нем ра-

мой, информационные модули, разме-

щенные на раме,  о т л и ч а ю щ и й с я  

тем, что рама выполнена в виде соеди-

ненных между собой четырех блоков, 

каждый из которых установлен перпен-

дикулярно к боковым от него блокам, 

информационные модули попарно и об-

ратной стороной друг к другу размещены 

на каждом из блоков через параллело-

граммные механизмы, при этом инфор-

мационные модули закреплены на па-

раллелограммных механизмах с возмож-

ностью фиксации с наклоном к блоку, а 

параллелограммные механизмы установ-

лены на блоках с возможностью переме-

щения вдоль блока. 
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ПАЙДАЛУУ   МОДЕЛДЕР 

ПОЛЕЗНЫЕ   МОДЕЛИ 
 

Кыргыз Республикасынын Пайдалуу моделдердин мамлекеттик реестринде  

катталган пайдалуу моделдер жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о полезных моделях, зарегистрированных  

в Государственном реестре полезных моделей Кыргызской Республики 

 

FG1К   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 

ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  
 

 

(11) 240 

(21) 20170010.2 

(22) 28.04.2017 

(51) A47G 19/22 (2017.01)  

A47G 21/00 (2017.01) 

B65D 85/72 (2017.01) 

(71) (73) "SMILE LUX" (Смайл Люкс)  

жоопкерчилиги чектелген коому,  (UZ) 

(72) Мирхидоятов А. А.  (UZ) 

(54) Өзгөчө түтүгү менен суусундук үчүн 

сыйымдуулук 

(57) Өзгөчө түтүгү менен суусундук үчүн сы-

йымдуулук цилиндрдик тулкусу менен 

жылчыксыз шише түрүндө жасалган жа-

на көңдөй түтүктү камтып, мунусу менен  

а й ы р м а л а н а т:  мында көңдөй тү-

түктүн бир учу шишенин түбүнө, ал эми 

экинчи учу - алынуучу капкактын түбүнө 

таянтылган жана орто бөлүгүндө байла-

ныштыруучу серпилгич ийкемдүү гоф-

раланган участогу бар, ал шишенин ички 

капталына кыналып жасалган.  

 

* * * 

 

(11) 240 

(21) 20170010.2 

(22) 28.04.2017 

(51) A47G 19/22 (2017.01)  

A47G 21/00 (2017.01) 

B65D 85/72 (2017.01) 

(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью "SMILE LUX"  

(Смайл Люкс)  (UZ) 

 

 

(72) Мирхидоятов А. А.  (UZ) 

(54) Емкость для напитков с оригинальной 

трубочкой 

(57) Емкость для напитков с оригинальной 

трубочкой, выполненная в виде герме-

тичной бутылки, с цилиндрическим ту-

ловом и содержащая полую трубочку,           

о т л и ч а ю щ а я с я  тем, что полая 

трубочка, один конец которой упирается 

в дно бутылки, а другой конец - в дно 

съемной крышки и имеющая в средней 

части связующий упругий эластичный 

гофрированный участок, выполнена 

прилегающей к внутренней стенке бу-

тылки.  

 

 

 

(11) 241 

(21) 20170008.2 

(22) 26.04.2017 

(51) A61B 17/56 (2018.01) 

(76) Анаркулов Б. С., Сарымсаков Т. Б.,  

Жунусов Б. Ж.  (KG) 

(54) Хирургиялык кыскыч 

(57) Хирургиялык кыскыч бир бетине ка-

рама-каршы багытта ийрейтилген дош-

полуу огу менен бириктирилген эки 

браншты камтыйт жана манжалар үчүн 

шакеги, сабы, кремальери кысылган 

эрин сыяктуу жумушчу бөлүгү бар бо-

луп, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

биринчи кысылган эриндин ич жагы 

жылмакай   жана  30  градус   бурчтугуна 
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ийрейтилген, экинчи кысылган эрин би-

ри-биринен 7 мм алыстыкта диаметри 2 

мм үч тегерек көзөнөкчөнү камтыйт, 

ошону менен бирге жабууда ачык тилке 

10 мм кеңдикти түзөт.  

 

* * * 

 

(11) 241 

(21) 20170008.2 

(22) 26.04.2017 

(51) A61B 17/56 (2018.01) 

(76) Анаркулов Б. С., Сарымсаков Т. Б.,  

Жунусов Б. Ж.  (KG) 

(54) Хирургический зажим 

(57) Хирургический зажим, содержащий две 

бранши, соединенные шарнирной осью, 

изогнутые в одной плоскости в противо-

положных направлениях, и имеющие 

кольца для пальцев, рукоятки, кремалье-

ру, рабочие части в виде зажимных гу-

бок,  о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что одна 

зажимная губка изнутри гладкая и изо-

гнута под углом 30 градусов, вторая за-

жимная губка содержит три круглых от-

верстия диаметром по 2 мм на удалении 

7 мм друг от друга, при этом при смыка-

нии образуют окончатый просвет шири-

ной 10 мм. 

 

 

 

(11) 242 

(21) 20170012.2 

(22) 14.06.2017 

(51) B62D 57/02 (2018.01) 

(71) (73) Кыргызстан - Россия Славян  

университети  (KG) 

(72) Исаенко А. С., Исаенко С. А.  (KG) 

(54) Транспорт каражатынын кыймыл-

даткычы 

(57) Транспорт каражатынын кыймылдаткы-

чы үч мала борбордон тарта бирдей ара-

лыкта бекитилген чамгаракты камтып, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  тая-

нычтын   күпчөгүнө   орнотулган,  чамга- 

 

 

 

рактын чабактарынын учтарында жай-

гаштырылган малалар тиштүү дөңгөлөк-

төрү жана октору менен бириктирилген, 

ал эми тиш дөңгөлөкчөнүн блоктору 

кыймылдагы чамгарактын чабактарында 

жайгаштырылган жана борбордук тиш 

дөңгөлөктөр электр кыймылга келтир-

гичтин огуна бекитилген, ал өз кезегинде 

таянычтын күпчөгүнө бекитилген. 

 

* * * 

 

(11) 242 

(21) 20170012.2 

(22) 14.06.2017 

(51) B62D 57/02 (2018.01) 

(71) (73) Кыргызско-Российский Славянский 

университет  (KG) 

(72) Исаенко А. С., Исаенко С. А.  (KG) 

(54) Движитель транспортного средства 

(57) Движитель транспортного средства, со-

держащий крестовину с закрепленной на 

них на одинаковом расстоянии от центра 

трех катков, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, 

что катки соединены с зубчатыми коле-

сами и осями, которые расположены на 

концах спиц крестовины, которая уста-

новлена в ступице опоры, а блоки ше-

стерѐн расположены на спицах подвиж-

ной крестовины и центральной шестер-

ни, закреплѐнной на оси электропривода, 

который в свою очередь, закреплѐн на 

ступице опоры. 

 

 

 

(11) 243 

(21) 20170022.2 

(22) 21.04.2017 

(51) E02B 3/00 (2018.01) 

(76) Кыдыралиев С.  (KG) 

(54) Тоо сууларынан кен концентратын 

бөлүп алуу үчүн түзүлүш  

(57) Тоо сууларынан кен концентратын бөлүп 

алуу үчүн түзүлүш чөмүчтү, бөлүштүр-

гүчтү,   тундургучту   жана    кармагычты 
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камтып, мунусу менен а й ы р м а л а-       

н а т:  барууга кыйын жерлердеги тоо 

сууларынан кен концентраттарын бөлүп 

алуу үчүн түзүлүш бөлүштүргүч катары 

кызмат кылган курчутулган тумшук бө-

лүгүнүн металл пластинасынан ширетип 

бекитилген капкагы менен туурасынан 

кесилген тик бурчтук формасына ээ, тү-

бү жок чөмүч түрүндө жасалган, чөмүч-

түн куйрук бөлүгүнө цилиндр форма-

сындагы майда тордон тигилген кап кий-

гизилген, мында чөмүчтүн капкак тара-

бында дошполуу бириктирилген карма-

гычы бар. 

 

* * * 

 

(11) 243 

(21) 20170022.2 

(22) 21.04.2017 

(51) E02B 3/00 (2018.01) 

(76) Кыдыралиев С.  (KG) 

(54) Устройство для разделения и извлече-

ния рудных концентратов из горных 

рек 

(57) Устройство для разделения и извлечения 

рудных концентратов из горных рек, 

включающее ковш, разделитель, отстой-

ник и ручку, о т л и ч а ю щ е е с я  тем, 

что для разделения и извлечения рудных 

концентратов из труднодоступных мест 

горных рек, устройство выполнено в ви-

де бездонного ковша, имеющего форму 

прямоугольного поперечного сечения с 

приваренной крышкой из металлической 

пластины с заострѐнной носовой частью, 

которая служит как разделитель, на хво-

стовую часть ковша одет сшитый из 

мелкой сетки мешок, имеющий форму 

цилиндра, причем ковш имеет шарнирно 

соединенную ручку со стороны крышки. 

 

 

 

 

 

(11) 244 

(21) 20170009.2 

(22) 27.04.2017 

(51) Е02В 13/00 (2017.01) 

(76) Сатаркулов С., Мамбетов Э. М.,  

Садыбакова Д. К.  (KG) 

(54) Суу өлчөгүч курулма 

(57) Суу өлчөгүч курулма түптүз узунунан 

кеткен багыттагы түбү менен каналдын 

узунунан кеткен участогун, жөнгө салы-

нуучу буралма көтөргүчү менен тик жаап 

салманы, туурасынан кеткен текчени, 

деңгээл өлчөгүч кудукта жайгаштырыл-

ган деңгээл өлчөгүч таякчаларды кам-

тып, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

кошумча жөнгө салынуучу тик жаап 

салмада жайгаштырылган жөнгө салы-

нуучу тик калканды жана ага бекитилген 

буроолуу бирикмени камтыйт.  

 

* * * 

 

(11) 244 

(21) 20170009.2 

(22) 27.04.2017 

(51) Е02В 13/00 (2017.01) 

(76) Сатаркулов С., Мамбетов Э. М.,  

Садыбакова Д. К.  (KG) 

(54) Водомерное сооружение 

(57) Водомерное сооружение, содержащее 

прямолинейный в плане участок канала с 

прямолинейным продольным профилем 

дна, регулируемый вертикальный затвор 

с винтовым подъемником, горизонталь-

ную полку, уровнемерные рейки, разме-

щенные в уровнемерных колодцах,                    

о т л и ч а ю щ е е с я  тем, что дополни-

тельно содержит регулируемый верти-

кальный щит, размещенный за регулиру-

емым вертикальным затвором и при-

крепленный к нему болтовым соедине-

нием. 
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ӨНӨР   ЖАЙ   ҮЛГҮЛӨРҮ 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ   ОБРАЗЦЫ 
 

Кыргыз Республикасынын Өнөр жай үлгүлөрүнүн мамлекеттик реестринде  

катталган өнөр жай үлгүлөрү жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 

в Государственном реестре промышленных образцов Кыргызской Республики 
 

FG1L   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 

ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  
 

 

(11) 87 

(21) 20170002.4 

(22) 28.04.2017 

(51) МКПО
10

   09-01 

(71) (73) "SMILE LUX" (Смайл Люкс)  

жоопкерчилиги чектелген коому  (UZ) 

(72) Мирхидоятов А. А.  (UZ) 

(54) Шише (4 вариантта) 

(57) Шише (1-вариант), 

мунусу менен  м ү н ө з д ө л ө т: 

– композициялык элементтеринин кура-

мы: бурамалуу сайы менен моюну, теге-

рек ийиндери, тулкусу жана түбү, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:   

– ийиндеринин сырты жылмакай болуп, 

купол түрүндө жасалган; 

– тулкусу үстүнөн астына карай тегерек 

форма түрүндө туурасынан кесилиши 

бар болуп жасалган; 

– тулкунун жогорку бөлүгүндө туурасы-

на карата одур-бодуру менен цилиндр 

формасында жасалган; 

– ийиндеринин астында төрт кезектеш-

кен жана уркуюп чыгып турган шакек 

түрүндө жээктери бар; 

– тулкунун үстүнкү жана астыңкы бөлү-

гүн бөлүп турган шакек түрүндө жээги-

нин алдында радиалдык арыкчалар бар; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүнүн диаметри 

азайтылып жасалган; 

– тулкунун тарытылган бөлүгүнө солдон 

оңго эңкейтилип жайгаштырылган тик 

томпок тилке түрүндө томпойтулган 

кооздуктар жасалган; 

– томпок тилкенин үстүнкү жана төмөн-

кү учтары тегиз эмес ийри-буйру сызык-

ты түзгөн бурч түрүндө жасалган; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүндө торои-

далдык томпок бар; 

– тулкунун негизи алты кезектешкен 

томпоктор жана оюктар түрүндө жаса-

лып, тулкунун каптал бетине кирип, тү-

бүн “бут” түрүндө түзөт; 

– түбүн түзгөн алты кезектешкен том-

поктун ар биринде борборго карай кирип 

кеткен алты кыска оюктар бар; 

– түбү ичине карата бир аз кабырыңкы 

жасалган. 

Шише (2-вариант), 

мунусу менен  м ү н ө з д ө л ө т:  

– композициялык элементтердин кура-

мы: бурамалуу сайы менен моюну, теге-

рек ийиндери, тулкусу жана түбү, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:   

– ийиндеринин сырты жылмакай болуп, 

купол түрүндө жасалган; 

– тулкусу үстүндө жана астында тегерек 

форма түрүндө туурасынан кесилиши 

бар болуп жасалган; 

– тулкунун жогорку бөлүгүндө туурасы-

на карата одур-бодуру менен цилиндр 

формасында жасалган; 

– ийиндеринин астында төрт кезектеш-

кен жана уркуюп чыгып турган шакек 

түрүндө жээктери бар; 

– тулкунун үстүнкү жана астыңкы бөлү-

гүн бөлүп турган шакек түрүндө жээги-

нин алдында радиалдык арыкчалар бар; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүнүн диаметри 

азайтылып жасалган; 

– тулкунун тарытылган бөлүгүнө солдон 

оңго эңкейтилип жайгаштырылган тик 

томпок тилке түрүндө томпойтулган 

кооздуктар жасалган; 
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– томпок тилкенин үстүнкү жана төмөн-

кү учтары тегиз эмес ийри-буйру сызык-

ты түзгөн бурч түрүндө жасалган; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүндө торои-

далдык томпок бар; 

– тулкунун негизи алты кезектешкен 

томпоктор жана оюктар түрүндө жаса-

лып, тулкунун каптал бетине кирип, тү-

бүн “бут” түрүндө түзөт; 

– түбүн түзгөн алты кезектешкен том-

поктун ар биринде борборго карай кирип 

кеткен алты кыска оюктар бар; 

– түбү ичине карата бир аз кабырыңкы 

жасалган;  

– тулкунун каптал бөлүгүндө тик жай-

гашкан көңдөй түтүгү бар; 

– тулкунун үстүнкү бөлүгүндө көңдөй 

түтүк үчүн бекиткич бар. 

Шише (3-вариант), 

мунусу менен  м ү н ө з д ө л ө т:  

– композициялык элементтердин кура-

мы: бурамалуу сайы менен моюну, теге-

рек ийиндери, тулкусу жана түбү, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:   

– ийиндеринин сырты жылмакай болуп, 

купол түрүндө жасалган; 

– тулкусу үстүндө жана астында тегерек 

форма түрүндө туурасынан кесилиши 

бар болуп жасалган; 

– тулкунун жогорку бөлүгүндө туурасы-

на карата одур-бодуру менен цилиндр 

формасында жасалган; 

– ийиндеринин астында төрт кезектеш-

кен жана уркуюп чыгып турган шакек 

түрүндө жээктери бар; 

– тулкунун үстүнкү жана астыңкы бөлү-

гүн бөлүп турган шакек түрүндө жээги-

нин алдында радиалдык арыкчалар бар; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүнүн диаметри 

азайтылып жасалган; 

– тулкунун тарытылган бөлүгүнө солдон 

оңго эңкейтилип жайгаштырылган тик 

томпок тилке түрүндө томпойтулган 

кооздуктар жасалган; 

– томпок тилкенин үстүнкү жана төмөн-

кү учтары тегиз эмес ийри-буйру сызык-

ты түзгөн бурч түрүндө жасалган; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүндө торои-

далдык томпок бар; 

– тулкунун негизи алты кезектешкен 

томпоктор жана оюктар түрүндө жаса-

лып, тулкунун каптал бетине кирип, тү-

бүн “бут” түрүндө түзөт; 

– түбүн түзгөн алты кезектешкен том-

поктун ар биринде борборго карай кирип 

кеткен алты кыска оюктар бар; 

– түбү ичине карата бир аз кабырыңкы 

жасалган; 

– тулкунун ичинде жылмакай көңдөй тү-

түк бар.  

Шише (4-вариант), 

мунусу менен  м ү н ө з д ө л ө т:  

– композициялык элементтердин кура-

мы: бурамалуу сайы менен моюну, теге-

рек ийиндери, тулкусу жана түбү, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:   

– ийиндеринин сырты жылмакай болуп, 

купол түрүндө жасалган; 

– тулкусу үстүндө жана астында тегерек 

форма түрүндө туурасынан кесилиши 

бар болуп жасалган; 

– тулкунун жогорку бөлүгүндө туурасы-

на карата одур-бодуру менен цилиндр 

формасында жасалган; 

– ийиндеринин астында төрт кезектеш-

кен жана уркуюп чыгып турган шакек 

түрүндө жээктери бар; 

– тулкунун үстүнкү жана астыңкы бөлү-

гүн бөлүп турган шакек түрүндө жээги-

нин алдында радиалдык арыкчалар бар; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүнүн диаметри 

азайтылып жасалган; 

– тулкунун тарытылган бөлүгүнө солдон 

оңго эңкейтилип жайгаштырылган тик 

томпок тилке түрүндө томпойтулган 

кооздуктар жасалган; 

– томпок тилкенин үстүнкү жана төмөн-

кү учтары тегиз эмес ийри-буйру сызык-

ты түзгөн бурч түрүндө жасалган; 

– тулкунун төмөнкү бөлүгүндө торои-

далдык томпок бар; 

– тулкунун негизи алты кезектешкен 

томпоктор жана оюктар түрүндө жаса-

лып, тулкунун каптал бетине кирип, тү-

бүн “бут” түрүндө түзөт; 

– түбүн түзгөн алты кезектешкен том-

поктун ар биринде борборго карай кирип 

кеткен алты кыска оюктар бар; 
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– түбү ичине карата бир аз кабырыңкы 

жасалган; 

– көңдөй түтүк гофраланган бөлүк менен 

жасалган.  

 

* * * 

 

(11) 87 

(21) 20170002.4 

(22) 28.04.2017 

(51) МКПО
10

   09-01 

(71) (73) Общество с ограниченной  

ответственностью "SMILE LUX"  

(Смайл Люкс)  (UZ) 

(72) Мирхидоятов А. А.  (UZ) 

(54) Бутылка (4 варианта) 

(57) Бутылка (вариант 1), 

х а р а к т е р и з у ю щ а я с я: 

– составом композиционных элементов: 

горловина с винтовой нарезкой, округ-

лые плечики, корпус и донышко, 

о т л и ч а ю щ а я с я: 

– выполнением плечиков куполообраз-

ными, с гладкой поверхностью; 

– выполнением корпуса, имеющего в по-

перечном сечении на виде сверху и снизу 

круглую форму; 

– выполнением корпуса цилиндрической 

формы с горизонтальным рифлением в 

верхней части; 

– наличием под плечиками четырех че-

редующихся и выступающих кольцевых 

ободков; 

– наличием радиальной канавки под 

кольцевыми ободками, разделяющей 

верхнюю и нижнюю части корпуса; 

– выполнением нижней части корпуса 

меньшего диаметра; 

– выполнением рельефного декора на 

суженной части корпуса в виде верти-

кальных выпуклых полос расположен-

ных с наклоном слева направо; 

– выполнением верхних и нижних кон-

цов выпуклых полос в виде углов, со-

здающих неровную зигзагообразную ли-

нию; 

– наличием в нижней части корпуса то-

роидального выступа; 

– выполнением основания корпуса в виде 

шести чередующихся выступов и углуб-

лений, формирующих донышко в виде 

"ножек", заходящими на боковую по-

верхность корпуса; 

– наличием на каждом из шести череду-

ющихся выступов, формирующих до-

нышко, шести коротких углублений, 

сходящихся к центру; 

– выполнением донышка слегка вогну-

тым внутрь. 

Бутылка (вариант 2), 

х а р а к т е р и з у ю щ а я с я: 

– составом композиционных элементов: 

горловина с винтовой нарезкой, округ-

лые плечики, корпус и донышко, 

о т л и ч а ю щ а я с я: 

– выполнением плечиков куполообраз-

ными, с гладкой поверхностью; 

– выполнением корпуса, имеющего в по-

перечном сечении на виде сверху и снизу 

круглую форму; 

– выполнением корпуса цилиндрической 

формы с горизонтальным рифлением в 

верхней части; 

– наличием под плечиками четырех че-

редующихся и выступающих кольцевых 

ободков; 

– наличием радиальной канавки под 

кольцевыми ободками, разделяющей 

верхнюю и нижнюю части корпуса; 

– выполнением нижней части корпуса 

меньшего диаметра; 

– выполнением рельефного декора на 

суженной части корпуса в виде верти-

кальных выпуклых полос расположен-

ных с наклоном слева направо; 

– выполнением верхних и нижних кон-

цов выпуклых полос в виде углов, со-

здающих неровную зигзагообразную ли-

нию; 

– наличием в нижней части корпуса то-

роидального выступа; 

– выполнением основания корпуса в виде 

шести чередующихся выступов и углуб-

лений, формирующих донышко в виде 

"ножек", заходящими на боковую по-

верхность корпуса; 

– наличием на каждом из шести череду-

ющихся выступов, формирующих до-

нышко, шести коротких углублений, 

сходящихся к центру; 
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– выполнением донышка слегка вогну-

тым внутрь; 

– наличием с боковой части корпуса, 

вертикально расположенной полой тру-

бочки; 

– наличием на верхней части корпуса 

крепления для полой трубочки. 

Бутылка (вариант 3), 

х а р а к т е р и з у ю щ а я с я: 

– составом композиционных элементов: 

горловина с винтовой нарезкой, округ-

лые плечики, корпус и донышко, 

о т л и ч а ю щ а я с я: 

– выполнением плечиков куполообраз-

ными, с гладкой поверхностью; 

– выполнением корпуса, имеющего в по-

перечном сечении на виде сверху и снизу 

круглую форму; 

– выполнением корпуса цилиндрической 

формы с горизонтальным рифлением в 

верхней части; 

– наличием под плечиками четырех че-

редующихся и выступающих кольцевых 

ободков; 

– наличием радиальной канавки под 

кольцевыми ободками, разделяющей 

верхнюю и нижнюю части корпуса; 

– выполнением нижней части корпуса 

меньшего диаметра; 

– выполнением рельефного декора на 

суженной части корпуса в виде верти-

кальных выпуклых полос расположен-

ных с наклоном слева направо; 

– выполнением верхних и нижних кон-

цов выпуклых полос в виде углов, со-

здающих неровную зигзагообразную ли-

нию; 

– наличием в нижней части корпуса то-

роидального выступа; 

– выполнением основания корпуса в виде 

шести чередующихся выступов и углуб-

лений, формирующих донышко в виде 

"ножек", заходящими на боковую по-

верхность корпуса; 

– наличием на каждом из шести череду-

ющихся выступов, формирующих до-

нышко, шести коротких углублений, 

сходящихся к центру; 

– выполнением донышка слегка вогну-

тым внутрь; 

– наличием внутри корпуса, гладкой по-

лой трубочки. 

Бутылка (вариант 4), 

х а р а к т е р и з у ю щ а я с я: 

– составом композиционных элементов: 

горловина с винтовой нарезкой, округ-

лые плечики, корпус и донышко, 

о т л и ч а ю щ а я с я: 

– выполнением плечиков куполообраз-

ными, с гладкой поверхностью; 

– выполнением корпуса, имеющего в по-

перечном сечении на виде сверху и снизу 

круглую форму; 

– выполнением корпуса цилиндрической 

формы с горизонтальным рифлением в 

верхней части; 

– наличием под плечиками четырех че-

редующихся и выступающих кольцевых 

ободков; 

– наличием радиальной канавки под 

кольцевыми ободками, разделяющей 

верхнюю и нижнюю части корпуса; 

– выполнением нижней части корпуса 

меньшего диаметра; 

– выполнением рельефного декора на 

суженной части корпуса в виде верти-

кальных выпуклых полос расположен-

ных с наклоном слева направо; 

– выполнением верхних и нижних кон-

цов выпуклых полос в виде углов, со-

здающих неровную зигзагообразную ли-

нию; 

– наличием в нижней части корпуса то-

роидального выступа; 

– выполнением основания корпуса в виде 

шести чередующихся выступов и углуб-

лений, формирующих донышко в виде 

"ножек", заходящими на боковую по-

верхность корпуса; 

– наличием на каждом из шести череду-

ющихся выступов, формирующих до-

нышко, шести коротких углублений, 

сходящихся к центру; 

– выполнением донышка слегка вогну-

тым внутрь; 

– выполнением полой трубочки с гофри-

рованным участком. 
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1-вариант 

Вариант 1 

 

 

 
 

1-фигура. Жалпы көрүнүшү 

Фиг. 1. Общий вид 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

2-фигура. Үстүнөн көрүнүшү 

Фиг. 2. Вид сверху 

 

 

 

 

 
 

3-фигура. Астынан көрүнүшү 

Фиг. 3. Вид снизу 
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2-вариант 

Вариант 2 

 

 

 
 

4-фигура. Жалпы көрүнүшү 

Фиг. 4. Общий вид 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

5-фигура. Үстүнөн көрүнүшү 

Фиг. 5. Вид сверху 

 

 

 

 

 
 

6-фигура. Астынан көрүнүшү 

Фиг. 6. Вид снизу 
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3-вариант 

Вариант 3 

 

 

 
 

7-фигура. Жалпы көрүнүшү 

Фиг. 7. Общий вид 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

8-фигура. Үстүнөн көрүнүшү 

Фиг. 8. Вид сверху 

 

 

 

 

 
 

9-фигура. Астынан көрүнүшү 

Фиг. 9. Вид снизу 
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4-вариант 

Вариант 4 

 

 

 
 

10-фигура. Жалпы көрүнүшү 

Фиг. 10. Общий вид 

 

 

 

 

 

 

 
 

11-фигура. Үстүнөн көрүнүшү 

Фиг. 11. Вид сверху 

 

 

 

 

 
 

12-фигура. Астынан көрүнүшү 

Фиг. 12. Вид снизу 
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ТОВАРДЫК   БЕЛГИЛЕР 

ТОВАРНЫЕ   ЗНАКИ 
 

Кыргыз Республикасынын Товардык белгилердин жана  

тейлөө белгилеринин мамлекеттик реестринде катталган товардык белгилер  

жана тейлөө белгилери жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания,  

зарегистрированных в Государственном реестре товарных знаков  

и знаков обслуживания Кыргызской Республики 
 

 

FG4W   КҮБӨЛҮКТӨР 

СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 

 

(11) 15038 

(15) 18.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170384.3 

(22) 21.06.2017 

(73) ОТЦФ, С. А., Величка  (PL) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

18 – чемодандар; кутучалар; дөңгөлөктүү 

сумкалар; трекинг таякчалары; ранец-

тер (асынма баштык); сумка / авиа сая-

каттоолор үчүн чемодан; кийимдер 

үчүн жол каптары / кийимдер үчүн жол 

сумкалар; портпледдер; жаандан жана 

күндөн коргоочу кол чатырлар; аялдар 

сумкалары; рюкзактар; саквояждар; 

капчыктар; намыян; курга тагып жү-

рүүчү капчалар; спорттук сумкалар; 

китептер үчүн сумкалар; кур капчалар; 

ийинге асып алуучу сумкалар; жол жүк 

сумкалары, кол жүктөрү үчүн буюмдар, 

сумкалар, капчыктар жана башка ар 

кандай буюмдарды ташуу үчүн керек-

түүлөр; 

25 – кийим; бут кийим; баш кийимдер; 

горжеткалар, моюн жоолуктары; пар-

килер; шарфтар; ич кийимдер; аба өт-

көрбөөчү ич кийим; бюстгальтерлер; 

комбинезондор; машыгуу костюмдары; 

лыжа жана  сноуборд  үчүн  ботинкалар 

 

 

 

 

жана алардын бөлүктөрү; спорттук бо-

тинкалар; кече кийимдери; спорттук 

костюмдар; узун жакеттер; жилеттер; 

сууга түшүүдө кийилүүчү шапочкалар; 

баш жоолукчалары; бейсболкалар; блу-

залар; жилеттер; спорттук майкалар / 

чуркоо үчүн жилеттер; пуловерлер / 

свитерлер; резина өтүктөр; шалп этме-

лер; футболкалар; туулганын астына 

кийгичтер / балаклавдар; лыжа кос-

тюмдары / кышкы костюмдар; терди 

соруп ала турган ич кийимдер; балдар 

үчүн кийимдер;  спорттук жакеттер; 

манто / пальто; гольф үчүн көйнөктөр; 

топтор; жеңдүү көйнөктөр; шляпалар / 

шапкалар; пелериндер; кулакчындар 

[кийим]; суу өткөрбөөчү тышкы ки-

йимдер; туфлилер; гамаштар [жылуу 

байпак буюмдар]; суу өткөрбөөчү кос-

тюмдар; спорттук формалар; гимнаст-

тар үчүн кийимдер; кече көйнөктөрү; 

деним кийимдер / джинсыдан кийим-

дер; жүн материалынан жасалган курт-

калар [кийим]; спорт үчүн кийимдер; 

суу өткөрбөөчү кийимдер; ички көй-

нөктөр; курткалар [кийим]; билек таң-

гычтар, тамырдын кагышын текшер-

гичтер; баш таңгычтар [кийим]; банда-

налар / терди соруп алуучу баш таң-

гычтар; тогилер, мончо  жамынмалары; 
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курлар; кол каптар [кийим]; сандали-

лер; байпактар; шымдар; кыска шым-

дар; сууга түшүү үчүн костюмдар; юб-

калар; легинсылар [шымдар]; гамаштар 

[жылуу байпак буюмдары]; спорттук 

баш кийимдер [туулгадан тышкары]; 

жеңсиз бешмант; жылуу шарфтар; 

кашне; көйнөктөр; шортылар; спорттук 

майкалар; туникалар; шамалга тоскоол 

болуучу курткалар / ветровкалар; кор-

сеттер; кепкалар; 

35 – коммерциялык ишкананы / чекене са-

туу бизнесин башкаруу; франчайзинг 

менен байланыштуу бизнести башка-

руу боюнча кеңеш берүү кызмат көрсө-

түүлөрү; өндүрүш өнөр жайы менен 

байланыштуу бизнести башкаруу 

боюнча кеңеш берүү кызматтары; ки-

йимдерге жана кийимдер үчүн аксес-

суарларга тиешелүү чекене сатуу кыз-

мат көрсөтүүлөрү; бут кийимдерге 

тиешелүү чекене сатуу кызмат көрсө-

түүлөрү; спорттук жабдууларга тиеше-

лүү чекене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; 

спорттук товарларга тиешелүү чекене 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; кийимдер-

ге тиешелүү дүңүнөн сатуу кызмат 

көрсөтүүлөрү; бут кийимдерге тиеше-

лүү дүңүнөн сатуу кызмат көрсөтүүлө-

рү; спорттук жабдууларга тиешелүү 

дүңүнөн сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; 

спорттук товарларга тиешелүү дүңүнөн 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; франчай-

зер кызмат көрсөтүүлөрү, атап айткан-

да өнөр жай же коммерциялык ишка-

наларга катышууга же башкарууга кө-

мөктөшүү / жардамдашуу; кийимдер 

үчүн аксессуарларга тиешелүү почта 

тапшырыктары боюнча чекене сатуу 

кызмат көрсөтүүлөрү; кийимдерге жана 

кийимдер үчүн аксессуарларга, спорт-

тук товарларга, спорттук жабдууларга, 

баш кийимдерге жана бут кийимдерге 

тиешелүү ааламдык компьютердик та-

рамдардын жардамы аркылуу чекене 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү. 

 

 

 

 

* * * 
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(54) 

 

 
 

(51) (57)  

18 – чемоданы; косметички; сумки на ко-

лесиках; палки трекинговые; ранцы; 

сумка / чемодан для авиапутешествий; 

чехлы дорожные для одежды / сумки 

для одежды дорожные; портпледы; 

зонты от дождя и солнца; сумки жен-

ские; рюкзаки; саквояжи; кошельки; 

портмоне; мешочки для ношения на 

поясе; сумки спортивные; сумки для 

книг; мешочки поясные; сумки наплеч-

ные; сумки багажные, изделия для руч-

ной клади, сумки, бумажники и другие 

изделия для переноски различных 

предметов; 

25 – одежда; обувь; уборы головные; гор-

жетки, шейные платки; парки; шарфы; 

белье нижнее; термобельѐ; бюстгальте-

ры; комбинезоны; костюмы трениро-

вочные; ботинки лыжные и для сно-

уборда и их части; ботинки спортив-

ные; вечерняя одежда; костюмы спор-

тивные; жакеты длинные; жилеты; ша-

почки купальные; платки головные; 

бейсболки; блузы; жилеты; майки 

спортивные / жилеты для бега; пулове-

ры / свитера; сапоги резиновые; шле-

панцы; футболки; подшлемники / бала-

клавы; костюмы лыжные / костюмы 

зимние; белье нижнее, абсорбирующее 

пот; одежда для детей; жакеты спор-

тивные; манто / пальто; рубашки для 

гольфа; топы; рубашки; шляпы / шап-

ки; пелерины; наушники [одежда]; 

верхняя одежда непромокаемая; туфли; 
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гамаши [теплые носочно-чулочные из-

делия]; костюмы непромокаемые; фор-

мы спортивные; одежда для гимнастов; 

платья вечерние; изделия из денима / 

одежда джинсовая; куртки из шерстя-

ной материи [одежда]; одежда для 

спорта; одежда непромокаемая; рубаш-

ки нижние; куртки [одежда]; повязки 

на запястье, напульсники; повязки для 

головы [одежда]; банданы / повязки на 

голову, абсорбирующие пот; тоги, 

накидки банные; ремни поясные; пер-

чатки [одежда]; сандалии; носки; брю-

ки / штаны; короткие брюки; костюмы 

купальные; юбки; легинсы [штаны]; 

гамаши [теплые носочно-чулочные из-

делия]; уборы головные спортивные [за 

исключением шлемов]; безрукавки; 

тѐплые шарфы; кашне; платья; шорты; 

топы спортивные; туники; куртки вет-

ростойкие / ветровки; корсеты; кепки; 

35 – управление коммерческими предпри-

ятиями / бизнесом розничных продаж; 

услуги консультационные по управле-

нию бизнесом, связанные с фран-

чайзингом; службы консультативные 

по управлению бизнесом, связанные с 

промышленным производством; услуги 

розничной продажи в отношении 

одежды и аксессуаров для одежды; 

услуги розничной продажи в отноше-

нии обуви; услуги розничной продажи 

в отношении спортивного оборудова-

ния; услуги розничной продажи в от-

ношении спортивных товаров; услуги 

оптовой продажи в отношении одежды; 

услуги оптовой продажи в отношении 

обуви; услуги оптовой продажи в от-

ношении спортивного оборудования; 

услуги оптовой продажи в отношении 

спортивных товаров; услуги франчай-

зера, а именно содействие / помощь в 

участии или управлении промышлен-

ными или коммерческими предприяти-

ями; услуги розничной продажи по 

почтовым заказам в отношении аксес-

суаров для одежды; услуги розничной 

продажи посредством глобальных ком-

пьютерных сетей в отношении  одежды 

и аксессуаров для одежды, спортивных 

товаров, спортивного оборудования, 

головных уборов и обуви. 

 

______________________________________ 
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(22) 21.06.2017 

(73) ОТЦФ, С. А., Величка  (PL) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

18 – чемодандар; кутучалар; дөңгөлөктүү 

сумкалар; трекинг таякчалары; ранец-

тер; сумка / авиа саякаттоолор үчүн че-

модан; кийимдер үчүн жол каптары / 

кийимдер үчүн жол сумкалар; порт-

пледдер; жаандан жана күндөн коргоо-

чу кол чатырлар; аялдар сумкалары; 

рюкзактар; саквояждар; капчыктар; на-

мыян; курга тагып жүрүүчү капчалар; 

спорттук сумкалар; китептер үчүн сум-

калар; кур капчалар; ийинге асып алуу-

чу сумкалар; жол жүк сумкалары, кол 

жүктөрү үчүн буюмдар, сумкалар, кап-

чыктар жана башка ар кандай буюм-

дарды ташуу үчүн керектүүлөр; 

25 – кийим; бут кийим; баш кийимдер; 

горжеткалар, моюн жоолуктары; пар-

килер; шарфтар; ич кийимдер; аба өт-

көрбөөчү ич кийим; бюстгальтерлер; 

комбинезондор; машыгуу костюмдары; 

лыжа жана сноуборд үчүн ботинкалар 

жана алардын бөлүктөрү; спорттук бо-

тинкалар; кече кийимдери; спорттук 

костюмдар; узун жакеттер; жилеттер; 

сууга түшүүдө кийилүүчү шапочкалар; 

баш жоолукчалары; бейсболкалар; блу-

залар; жилеттер; спорттук майкалар / 

чуркоо үчүн жилеттер; пуловерлер / 

свитерлер; резина өтүктөр; шалп этме-

лер; футболкалар; туулганын астына 

кийгичтер / балаклавдар; лыжа кос-

тюмдары / кышкы костюмдар; терди 

соруп ала турган ич кийимдер; балдар 

үчүн кийимдер; спорттук жакеттер; 

манто / пальто;  гольф  үчүн көйнөктөр; 
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топтор; жеңдүү көйнөктөр; шляпалар / 

шапкалар; пелериндер; кулакчындар 

[кийим]; суу өткөрбөөчү тышкы ки-

йимдер; туфлилер; гамаштар [жылуу 

байпак буюмдар]; суу өткөрбөөчү кос-

тюмдар; спорттук формалар; гимнаст-

тар үчүн кийимдер; кече көйнөктөрү; 

деним кийимдер / джинсыдан кийим-

дер; жүн материалынан жасалган курт-

калар [кийим]; спорт үчүн кийимдер; 

суу өткөрбөөчү кийимдер; ички көй-

нөктөр; курткалар [кийим]; билек таң-

гычтар, тамырдын кагышын текшер-

гичтер; баш таңгычтар [кийим]; банда-

налар / терди соруп алуучу баш таң-

гычтар; тогилер, мончо жамынмалары; 

курлар; кол каптар [кийим]; сандали-

лер; байпактар; шымдар; кыска шым-

дар; сууга түшүү үчүн костюмдар; юб-

калар; легинсылар [шымдар]; гамаштар 

[жылуу байпак буюмдары]; спорттук 

баш кийимдер [туулгадан тышкары]; 

жеңсиз бешмант; жылуу шарфтар; 

кашне; көйнөктөр; шортылар; спорттук 

майкалар; туникалар; шамалга тоскоол 

болуучу курткалар / ветровкалар; кор-

сеттер; кепкалар; 

35 – коммерциялык ишкананы / чекене са-

туу бизнесин башкаруу; франчайзинг 

менен байланыштуу бизнести башка-

руу боюнча кеңеш берүү кызмат көрсө-

түүлөрү; өндүрүш өнөр жайы менен 

байланыштуу бизнести башкаруу 

боюнча кеңеш берүү кызматтары; ки-

йимдерге жана кийимдер үчүн аксес-

суарларга тиешелүү чекене сатуу кыз-

мат көрсөтүүлөрү; бут кийимдерге 

тиешелүү чекене сатуу кызмат көрсө-

түүлөрү; спорттук жабдууларга тиеше-

лүү чекене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; 

спорттук товарларга тиешелүү чекене 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; кийимдер-

ге тиешелүү дүңүнөн сатуу кызмат 

көрсөтүүлөрү; бут кийимдерге тиеше-

лүү дүңүнөн сатуу кызмат көрсөтүүлө-

рү; спорттук жабдууларга тиешелүү 

дүңүнөн сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; 

спорттук товарларга тиешелүү дүңүнөн 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; франчай-

зер кызмат көрсөтүүлөрү, атап айткан-

да өнөр жай же коммерциялык ишка-

наларга катышууга же башкарууга кө-

мөктөшүү / жардамдашуу; кийимдер 

үчүн аксессуарларга тиешелүү почта 

тапшырыктары боюнча чекене сатуу 

кызмат көрсөтүүлөрү; кийимдерге жана 

кийимдер үчүн аксессуарларга, спорт-

тук товарларга, спорттук жабдууларга, 

баш кийимдерге жана бут кийимдерге 

тиешелүү ааламдык компьютердик та-

рамдардын жардамы аркылуу чекене 

сатуу кызмат көрсөтүүлөрү. 

 

* * * 
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(54) 

 

 
 

(51) (57)  

18 – чемоданы; косметички; сумки на ко-

лесиках; палки трекинговые; ранцы; 

сумка / чемодан для авиапутешествий; 

чехлы дорожные для одежды / сумки 

для одежды дорожные; портпледы; 

зонты от дождя и солнца; сумки жен-

ские; рюкзаки; саквояжи; кошельки; 

портмоне; мешочки для ношения на 

поясе; сумки спортивные; сумки для 

книг; мешочки поясные; сумки наплеч-

ные; сумки багажные, изделия для руч-

ной клади, сумки, бумажники и другие 

изделия для переноски различных 

предметов; 

25 – одежда; обувь; уборы головные; гор-

жетки, шейные платки; парки; шарфы; 

белье нижнее; термобельѐ; бюстгальте-

ры; комбинезоны; костюмы трениро-

вочные; ботинки лыжные и для сно-

уборда и их части; ботинки спортив-
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ные; вечерняя одежда; костюмы спор-

тивные; жакеты длинные; жилеты; ша-

почки купальные; платки головные; 

бейсболки; блузы; жилеты; майки 

спортивные / жилеты для бега; пулове-

ры / свитера; сапоги резиновые; шле-

панцы; футболки; подшлемники / бала-

клавы; костюмы лыжные / костюмы 

зимние; белье нижнее, абсорбирующее 

пот; одежда для детей; жакеты спор-

тивные; манто / пальто; рубашки для 

гольфа; топы; рубашки; шляпы / шап-

ки; пелерины; наушники [одежда]; 

верхняя одежда непромокаемая; туфли; 

гамаши [теплые носочно-чулочные из-

делия]; костюмы непромокаемые; фор-

мы спортивные; одежда для гимнастов; 

платья вечерние; изделия из денима / 

одежда джинсовая; куртки из шерстя-

ной материи [одежда]; одежда для 

спорта; одежда непромокаемая; рубаш-

ки нижние; куртки [одежда]; повязки 

на запястье, напульсники; повязки для 

головы [одежда]; банданы / повязки на 

голову, абсорбирующие пот; тоги, 

накидки банные; ремни поясные; пер-

чатки [одежда]; сандалии; носки; брю-

ки / штаны; короткие брюки; костюмы 

купальные; юбки; легинсы [штаны]; 

гамаши [теплые носочно-чулочные из-

делия]; уборы головные спортивные [за 

исключением шлемов]; безрукавки; 

тѐплые шарфы; кашне; платья; шорты; 

топы спортивные; туники; куртки вет-

ростойкие / ветровки; корсеты; кепки; 

35 – управление коммерческими предпри-

ятиями / бизнесом розничных продаж; 

услуги консультационные по управле-

нию бизнесом, связанные с фран-

чайзингом; службы консультативные 

по управлению бизнесом, связанные с 

промышленным производством; услуги 

розничной продажи в отношении 

одежды и аксессуаров для одежды; 

услуги розничной продажи в отноше-

нии обуви; услуги розничной продажи 

в отношении спортивного оборудова-

ния; услуги розничной продажи в от-

ношении спортивных товаров; услуги 

оптовой продажи в отношении одежды; 

услуги оптовой продажи в отношении 

обуви; услуги оптовой продажи в от-

ношении спортивного оборудования; 

услуги оптовой продажи в отношении 

спортивных товаров; услуги франчай-

зера, а именно содействие / помощь в 

участии или управлении промышлен-

ными или коммерческими предприяти-

ями; услуги розничной продажи по 

почтовым заказам в отношении аксес-

суаров для одежды; услуги розничной 

продажи посредством глобальных ком-

пьютерных сетей в отношении одежды 

и аксессуаров для одежды, спортивных 

товаров, спортивного оборудования, 

головных уборов и обуви. 

 

______________________________________ 
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(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; отун брикеттери; тех-

никалык вазелин; жарык берүү үчүн 

газ; мунай зат газы; отундук газ; гене-

ратор газдары; тоңдурулган газдар 

[отун]; газолин; күйүүчү май; мотор 

отуну үчүн химиялык эмес кошулма-

лар; майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 

техникалык майлар; керосин; кокс; ма-

зут; күйүүчү майлар; боѐктор үчүн 

майлар; майлоочу майлар; техникалык 

майлар; мотор майы; майлоочу мате-

риалдар; нафта; мунай зат, анын ичин-

де иштелип чыгарылгандары; курлар-

дын жылмышып чыгып кетүүсүнө тос-

коолдук кылуучу препараттар; көмүр 

чаңы [отун]; консистенттик майлагыч-

тар; курлар үчүн консистенттик майла-

гычтар; карбюрацияланган күйүүчү 

аралашмалар; чаңдар үчүн байланыш-

тыргыч курамдар; спирт [отун]; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; мине-

ралдык отун; спирттин негизиндеги 

отун; церезин; мунай зат эфири; 
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35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; импорт-экспорт боюнча агенттик-

тер; коммерциялык маалымат боюнча 

агенттиктер; товарларды көрсөтүү; ры-

нокту изилдөө; ишкер маалымат; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; бизнести уюштуруу 

жана башкаруу маселелери боюнча ке-

ңеш берүүлөр; бизнести уюштуруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнести 

башкаруу боюнча кеңеш берүүлөр; 

бизнес жаатындагы кесиптик кеңеш 

берүүлөр; коммерциялык же жарнама 

максаттарында көргөзмөлөрдү уюшту-

руу; коммерциялык же жарнама мак-

саттарында соода жарманкелерин 

уюштуруу; бизнести башкарууга жар-

дам; коммерциялык же өнөр жай ишка-

наларын башкарууга жардам; чекене 

сатуу максатында бардык медиакара-

жаттарында товарлардын бетачары; 

экономикалык божомолдоо; [үчүнчү 

жактар үчүн] товарларды жайылтуу; 

мунай зат өнүмдөрүн дүңүнөн жана че-

кене соодалоо; чекене соода 

(дүкөндөр); ишкер операциялар жө-

нүндө маалыматтар; үчүнчү жактар 

үчүн товарларга жана кызмат көрсө-

түүлөргө карата коммерциялык лицен-

зияларды башкаруу; сатып алуулардын 

тапшырыктарын иштетүү процесстерин 

башкаруу; үчүнчү жактар үчүн жабдуу 

кызмат көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн 

товарларды сатып алуу жана камсыз-

доо]; чекене сатуу кызмат көрсөтүүлө-

рү; субподряддын кызмат көрсөтүүлө-

рү [коммерциялык башкаруу]; ишкер 

экспертиза; 

37 – толук же жарым-жартылай эскирген 

кыймылдаткычтарды калыбына келти-

рүү; толук же жарым-жартылай эскир-

ген машиналарды калыбына келтирүү; 

шиналардагы протекторлорду калыбы-

на келтирүү; покрышкаларды вулкани-

зациялоо [оңдоо]; оңдоо маселелери 

боюнча маалымат; бөрктөп кадоо; лак-

тоо; жолдорду төшөө; автомобилдерди 

жуу; унаа каражаттарын жуу; курулуш 

иштерин контролдоп башкаруу көзө-

мөлдөө; датка каршы тазалоо; унаа ка-

ражаттарын датка каршы тазалоо; унаа 

каражаттарын техникалык тейлөө; унаа 

каражаттарын жылмалоо; курулуш 

унаа каражаттарынын киреси; газ-

слесардык-техникалык иштер; маляр 

иштери; жабуучу түзүлүштөрдү оңдоо; 

авто унааларды оңдоо жана техникалык 

тейлөө; горелкаларды оңдоо жана тех-

никалык тейлөө; соргучтарды оңдоо; 

транспорт каражаттарын оңдоо; транс-

порт каражаттарын майлоо; унаа кара-

жаттарын тейлөө станциялары; куру-

луш; жылытуу жабдуусун орнотуу жа-

на оңдоо; күзөт ишараттоосун орнотуу 

жана оңдоо; телефондорду орнотуу жа-

на оңдоо; абаны желдетүү үчүн түзү-

лүштөрдү орнотуу жана оңдоо; өрт 

ишараттоо түзүлүштөрүн орнотуу жана 

оңдоо; электр алеттерин орнотуу жана 

оңдоо; машина жабдууларын орнотуу, 

оңдоо жана техникалык тейлөө; кургак 

тазалоо; унаа каражаттарын тазалоо; 

унаа каражаттарын техникалык тейлөө 

станциялары [май куюу жана тейлөө]; 

39 – авиаташуулар; унаа каражаттары 

үчүн жабык токтоочу жайлардын ижа-

расы; автоунааны токтотуу үчүн орун-

дардын ижарасы; кампалардын ижара-

сы; сүйрөтүү; таңгакталган жүктөрдү 

жеткирүү; товарларды жеткирүү; унаа 

логистикасы; жүк автоунаасы менен 

ташуу; калдыктарды ташуу жана сак-

тоо; лихтерлордо ташуу; паромдордо 

ташуу; автобустук ташуулар; автомо-

билдик ташуулар; баржалар менен та-

шуулар; суу унаасы менен ташуулар; 

темир жол ташуулары; деңиз аркылуу 

ташуулар; ташуулардагы ортомчулук; 

фрахтоодогу ортомчулук; вагондордун 

киреси; автомобилдердин киреси; те-

мир жол курамынын киреси; товарлар-

ды сактоо үчүн контейнерлердин кире-

си; унаа каражаттарынын киреси; жүк-

төө-түшүрүү иштери; энергияны бө-

лүштүрүү; отун материалдарын кубур 

түтүк аркылуу ташуу; газды жана суюк 

газды ташуу жана бөлүштүрүү; чийки 

мунайды, мунай өнүмдөрүн, газды, 
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суюк газды жана газолинди ташуу жана 

сактоо; отунду ташуу жана сактоо; ку-

бур түтүк аркылуу ташуу; автотоктот-

мо кызмат көрсөтүүлөрү; унаалык кыз-

мат көрсөтүүлөр; фрахттоо; фрахт [то-

варларды кемелерде ташуу]; мунайды 

жана мунай өнүмдөрүн сактоо; товар-

ларды сактоо; кампаларда товарларды 

сактоо; жүктөрдү жөнөтүү. 

 

* * * 
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(51) (57)  

4 – бензин; бензол; брикеты топливные; 

вазелин технический; газ для освеще-

ния; газ нефтяной; газ топливный; газы 

генераторные; газы отвержденные 

[топливо]; газолин; горючее; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

жидкости смазочно-охлаждающие; жи-

ры технические; керосин; кокс; мазут; 

масла горючие; масла для красок; мас-

ла смазочные; масла технические; мас-

ло моторное; материалы смазочные; 

нафта; нефть, в том числе переработан-

ная; препараты, препятствующие про-

скальзыванию [буксованию] ремней; 

пыль угольная [топливо]; смазки кон-

систентные; смазки консистентные для 

ремней; смеси горючие карбюрирован-

ные; составы связующие для пыли; 

спирт [топливо]; топливо дизельное; 

топливо для освещения; топливо мине-

ральное; топливо на основе спирта; це-

резин; эфир петролейный; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; агент-

ства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; демон-

страция товаров; изучение рынка; ин-

формация деловая; информация и сове-

ты коммерческие потребителям; кон-

сультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по 

организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; 

организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация 

торговых ярмарок в коммерческих или 

рекламных целях; помощь в управле-

нии бизнесом; помощь в управлении 

коммерческими или промышленными 

предприятиями; представление товаров 

на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; оптовая и розничная 

торговля нефтепродуктами; розничная 

торговля (магазины); сведения о дело-

вых операциях; управление коммерче-

ское лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов на покупки; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами]; услуги розничной 

продажи; услуги субподрядчика [уп-

равление коммерческое]; экспертиза 

деловая; 

37 – восстановление двигателей, полно-

стью или частично изношенных; вос-

становление машин, полностью или ча-

стично изношенных; восстановление 

протектора на шинах; вулканизация 

покрышек [ремонт]; информация по 

вопросам ремонта; клепка; лакирова-

ние; мощение дорог; мытье автомоби-

лей; мытье транспортных средств; 

надзор контрольно-управляющий за 

строительными    работами;   обработка 
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антикоррозионная; обработка антикор-

розионная транспортных средств; об-

служивание техническое транспортных 

средств; полирование транспортных 

средств; прокат строительных транс-

портных средств; работы газо-слесар-

но-технические; работы малярные; ре-

монт запирающих устройств; ремонт и 

техническое обслуживание автомоби-

лей; ремонт и техническое обслужива-

ние горелок; ремонт насосов; ремонт 

транспортных средств; смазка транс-

портных средств; станции обслужива-

ния транспортных средств; строитель-

ство; установка и ремонт отопительно-

го оборудования; установка и ремонт 

охранной сигнализации; установка и 

ремонт телефонов; установка и ремонт 

устройств для кондиционирования воз-

духа; установка и ремонт устройств 

пожарной сигнализации; установка и 

ремонт электроприборов; установка, 

ремонт и техническое обслуживание 

машинного оборудования; чистка су-

хая; чистка транспортных средств; 

станции обслуживания транспортных 

средств [заправка топливом и обслужи-

вание]; 

39 – авиаперевозки; аренда крытых стоя-

нок для транспортных средств; аренда 

мест для стоянки автотранспорта; 

аренда складов; буксирование; достав-

ка пакетированных грузов; доставка 

товаров; логистика транспортная; пере-

возка грузовым автотранспортом; пере-

возка и хранение отходов; перевозка на 

лихтерах; перевозка на паромах; пере-

возки автобусные; перевозки автомо-

бильные; перевозки баржами; перевоз-

ки водным транспортом; перевозки же-

лезнодорожные; перевозки морские; 

посредничество при перевозках; по-

средничество при фрахтовании; прокат 

вагонов; прокат автомобилей; прокат 

железнодорожного состава; прокат 

контейнеров для хранения товаров; 

прокат транспортных средств; работы 

погрузочно-разгрузочные; распределе-

ние энергии; транспортировка горючих 

материалов по трубам; транспортиров-

ка и распределение газа и сжиженного 

газа; транспортировка и хранение сы-

рой нефти, нефтепродуктов, газа, жид-

кого газа и газолина; транспортировка 

ихранение топлива; транспортировка 

трубопроводная; услуги автостоянок; 

услуги транспортные; фрахтование; 

фрахт [перевозка товаров на судах]; 

хранение нефти и нефтепродуктов; 

хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов. 

 

______________________________________ 
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4 – бензин; бензол; отун брикеттери; тех-

никалык вазелин; жарык берүү үчүн 

газ; мунай зат газы; отундук газ; гене-

ратор газдары; тоңдурулган газдар 

[отун]; газолин; күйүүчү май; мотор 

отуну үчүн химиялык эмес кошулма-

лар; майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 

техникалык майлар; керосин; кокс; ма-

зут; күйүүчү майлар; боѐктор үчүн 

майлар; майлоочу майлар; техникалык 

майлар; мотор майы; майлоочу мате-

риалдар; нафта; мунай зат, анын ичин-

де иштелип чыгарылгандары; курлар-

дын жылмышып чыгып кетүүсүнө тос-

коолдук кылуучу препараттар; көмүр 

чаңы [отун]; консистенттик майлагыч-

тар; курлар үчүн консистенттик майла-

гычтар; карбюрацияланган күйүүчү 

аралашмалар; чаңдар үчүн байланыш-

тыргыч курамдар; спирт [отун]; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; мине-

ралдык отун; спирттин негизиндеги 

отун; церезин; мунай зат эфири; 

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; импорт-экспорт боюнча агенттик-

тер; коммерциялык маалымат боюнча 
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агенттиктер; товарларды көрсөтүү; ры-

нокту изилдөө; ишкер маалымат; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; бизнести уюштуруу 

жана башкаруу маселелери боюнча ке-

ңеш берүүлөр; бизнести уюштуруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнести 

башкаруу боюнча кеңеш берүүлөр; 

бизнес жаатындагы кесиптик кеңеш 

берүүлөр; коммерциялык же жарнама 

максаттарында көргөзмөлөрдү уюшту-

руу; коммерциялык же жарнама мак-

саттарында соода жарманкелерин 

уюштуруу; бизнести башкарууга жар-

дам; коммерциялык же өнөр жай ишка-

наларын башкарууга жардам; чекене 

сатуу максатында бардык медиакара-

жаттарында товарларды көрсөтүү; эко-

номикалык божомолдоо; [үчүнчү жак-

тар үчүн] товарларды жайылтуу; мунай 

зат өнүмдөрүн дүңүнөн жана чекене 

соодалоо; чекене соода (дүкөндөр); 

ишкер операциялар жөнүндө маалы-

маттар; үчүнчү жактар үчүн товарларга 

жана кызмат көрсөтүүлөргө карата 

коммерциялык лицензияларды башка-

руу; сатып алуулардын тапшырыкта-

рын иштетүү процесстерин башкаруу; 

үчүнчү жактар үчүн жабдуу кызмат 

көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн товар-

ларды сатып алуу жана камсыздоо]; че-

кене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; суб-

подряддын кызмат көрсөтүүлөрү [ком-

мерциялык башкаруу]; ишкер экспер-

тиза; 

37 – толук же жарым-жартылай эскирген 

кыймылдаткычтарды калыбына келти-

рүү; толук же жарым-жартылай эскир-

ген машиналарды калыбына келтирүү; 

шиналардагы протекторлорду калыбы-

на келтирүү; покрышкаларды вулкани-

зациялоо [оңдоо]; оңдоо маселелери 

боюнча маалымат; бөрктөп кадоо; лак-

тоо; жолдорду төшөө; автомобилдерди 

жуу; унаа каражаттарын жуу; курулуш 

иштерин контролдоп-башкаруу көзө-

мөлдөө; датка каршы тазалоо; унаа ка-

ражаттарын датка каршы тазалоо; унаа 

каражаттарын техникалык тейлөө; унаа 

каражаттарын жылмалоо; курулуш 

унаа каражаттарынын киреси; газ-

слесардык-техникалык иштер; маляр 

иштери; жабуучу түзүлүштөрдү оңдоо; 

авто унааларды оңдоо жана техникалык 

тейлөө; горелкаларды оңдоо жана тех-

никалык тейлөө; соргучтарды оңдоо; 

транспорт каражаттарын оңдоо; транс-

порт каражаттарын майлоо; унаа кара-

жаттарын тейлөө станциялары; куру-

луш; жылытуу жабдуусун орнотуу жа-

на оңдоо; күзөт ишараттоосун орнотуу 

жана оңдоо; телефондорду орнотуу жа-

на оңдоо; абаны желдетүү үчүн түзү-

лүштөрдү орнотуу жана оңдоо; өрт 

ишараттоо түзүлүштөрүн орнотуу жана 

оңдоо; электр алеттерин орнотуу жана 

оңдоо; машина жабдууларын орнотуу, 

оңдоо жана техникалык тейлөө; кургак 

тазалоо; унаа каражаттарын тазалоо; 

унаа каражаттарын техникалык тейлөө 

станциялары [май куюу жана тейлөө]; 

39 – авиаташуулар; унаа каражаттары 

үчүн жабык токтоочу жайлардын ижа-

расы; автоунааны токтотуу үчүн орун-

дардын ижарасы; кампалардын ижара-

сы; сүйрөтүү; таңгакталган жүктөрдү 

жеткирүү; товарларды жеткирүү; унаа 

логистикасы; жүк автоунаасы менен 

ташуу; калдыктарды ташуу жана сак-

тоо; лихтерлордо ташуу; паромдордо 

ташуу; автобустук ташуулар; автомо-

билдик ташуулар; баржалар менен та-

шуулар; суу унаасы менен ташуулар; 

темир жол ташуулары; деңиз аркылуу 

ташуулар; ташуулардагы ортомчулук; 

фрахтоодогу ортомчулук; вагондордун 

киреси; автомобилдердин киреси; те-

мир жол курамынын киреси; товарлар-

ды сактоо үчүн контейнерлердин кире-

си; унаа каражаттарынын киреси; жүк-

төө-түшүрүү иштери; энергияны бө-

лүштүрүү; отун материалдарын кубур 

түтүк аркылуу ташуу; газды жана суюк 

газды ташуу жана бөлүштүрүү; чийки 

мунайды, мунай өнүмдөрүн, газды, 

суюк газды жана газолинди ташуу жана 

сактоо; отунду ташуу жана сактоо; ку-

бур түтүк аркылуу ташуу; автотоктот-

мо кызмат көрсөтүүлөрү; унаалык кыз-

мат көрсөтүүлөр; фрахттоо; фрахт [то-
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варларды кемелерде ташуу]; мунайды 

жана мунай өнүмдөрүн сактоо; товар-

ларды сактоо; кампаларда товарларды 

сактоо; жүктөрдү жөнөтүү. 

(59) ачык көк, ачык көгүлтүр, ачык жашыл. 

 

* * * 
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(54) 

 

 
 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; брикеты топливные; 

вазелин технический; газ для освеще-

ния; газ нефтяной; газ топливный; газы 

генераторные; газы отвержденные 

[топливо]; газолин; горючее; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

жидкости смазочно-охлаждающие; жи-

ры технические; керосин; кокс; мазут; 

масла горючие; масла для красок; мас-

ла смазочные; масла технические; мас-

ло моторное; материалы смазочные; 

нафта; нефть, в том числе переработан-

ная; препараты, препятствующие про-

скальзыванию [буксованию] ремней; 

пыль угольная [топливо]; смазки кон-

систентные; смазки консистентные для 

ремней; смеси горючие карбюрирован-

ные; составы связующие для пыли; 

спирт [топливо]; топливо дизельное; 

топливо для освещения; топливо мине-

ральное; топливо на основе спирта; це-

резин; эфир петролейный; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса;  офисная  служба; агент-          

ства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; демон-

страция товаров; изучение рынка; ин-

формация деловая; информация и сове-

ты коммерческие потребителям; кон-

сультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по 

организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; 

организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация 

торговых ярмарок в коммерческих или 

рекламных целях; помощь в управле-

нии бизнесом; помощь в управлении 

коммерческими или промышленными 

предприятиями; представление товаров 

на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; оптовая и розничная 

торговля нефтепродуктами; розничная 

торговля (магазины); сведения о дело-

вых операциях; управление коммерче-

ское лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов на покупки; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами]; услуги розничной 

продажи; услуги субподрядчика [уп-

равление коммерческое]; экспертиза 

деловая; 

37 – восстановление двигателей, полно-

стью или частично изношенных; вос-

становление машин, полностью или ча-

стично изношенных; восстановление 

протектора на шинах; вулканизация 

покрышек [ремонт]; информация по 

вопросам ремонта; клепка; лакирова-

ние; мощение дорог; мытье автомоби-

лей; мытье транспортных средств; 

надзор контрольно-управляющий за 

строительными работами; обработка 

антикоррозионная; обработка антикор-

розионная транспортных средств; об-

служивание техническое транспортных 
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средств; полирование транспортных 

средств; прокат строительных транс-

портных средств; работы газо-слесар-

но-технические; работы малярные; ре-

монт запирающих устройств; ремонт и 

техническое обслуживание автомоби-

лей; ремонт и техническое обслужива-

ние горелок; ремонт насосов; ремонт 

транспортных средств; смазка транс-

портных средств; станции обслужива-

ния транспортных средств; строитель-

ство; установка и ремонт отопительно-

го оборудования; установка и ремонт 

охранной сигнализации; установка и 

ремонт телефонов; установка и ремонт 

устройств для кондиционирования воз-

духа; установка и ремонт устройств 

пожарной сигнализации; установка и 

ремонт электроприборов; установка, 

ремонт и техническое обслуживание 

машинного оборудования; чистка су-

хая; чистка транспортных средств; 

станции обслуживания транспортных 

средств [заправка топливом и обслужи-

вание]; 

39 – авиаперевозки; аренда крытых стоя-

нок для транспортных средств; аренда 

мест для стоянки автотранспорта; 

аренда складов;  буксирование; достав-

ка пакетированных грузов; доставка 

товаров; логистика транспортная; пере-

возка грузовым автотранспортом; пере-

возка и хранение отходов; перевозка на 

лихтерах; перевозка на паромах; пере-

возки автобусные; перевозки автомо-

бильные; перевозки баржами; перевоз-

ки водным транспортом; перевозки же-

лезнодорожные; перевозки морские; 

посредничество при перевозках; по-

средничество при фрахтовании; прокат 

вагонов; прокат автомобилей; прокат 

железнодорожного состава; прокат 

контейнеров для хранения товаров; 

прокат транспортных средств; работы 

погрузочно-разгрузочные; распределе-

ние энергии; транспортировка горючих 

материалов по трубам; транспортиров-

ка и распределение газа и сжиженного 

газа; транспортировка и хранение сы-

рой нефти, нефтепродуктов, газа, жид-

кого газа и газолина; транспортировка 

и хранение топлива; транспортировка 

трубопроводная; услуги автостоянок; 

услуги транспортные; фрахтование; 

фрахт [перевозка товаров на судах]; 

хранение нефти и нефтепродуктов; 

хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов. 

(59) светло-синий, светло-голубой, светло-

зеленый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15042 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170379.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; отун брикеттери; тех-

никалык вазелин; жарык берүү үчүн 

газ; мунай зат газы; отундук газ; гене-

ратор газдары; тоңдурулган газдар 

[отун]; газолин; күйүүчү май; мотор 

отуну үчүн химиялык эмес кошулма-

лар; майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 

техникалык майлар; керосин; кокс; ма-

зут; күйүүчү майлар; боѐктор үчүн 

майлар; майлоочу майлар; техникалык 

майлар; мотор майы; майлоочу мате-

риалдар; нафта; мунай зат, анын ичин-

де иштелип чыгарылгандары; курлар-

дын жылмышып чыгып кетүүсүнө тос-

коолдук кылуучу препараттар; көмүр 

чаңы [отун]; консистенттик майлагыч-

тар; курлар үчүн консистенттик майла-

гычтар; карбюрацияланган күйүүчү 

аралашмалар; чаңдар үчүн байланыш-

тыргыч курамдар; спирт [отун]; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; мине-

ралдык отун; спирттин негизиндеги 

отун; церезин; мунай зат эфири; 

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; импорт-экспорт боюнча агенттик-

тер; коммерциялык маалымат боюнча 

агенттиктер; товарларды көрсөтүү; ры-
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нокту изилдөө; ишкер маалымат; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; бизнести уюштуруу 

жана башкаруу маселелери боюнча ке-

ңеш берүүлөр; бизнести уюштуруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнести 

башкаруу боюнча кеңеш берүүлөр; 

бизнес жаатындагы кесиптик кеңеш 

берүүлөр; коммерциялык же жарнама 

максаттарында көргөзмөлөрдү уюшту-

руу; коммерциялык же жарнама мак-

саттарында соода жарманкелерин 

уюштуруу; бизнести башкарууга жар-

дам; коммерциялык же өнөр жай ишка-

наларын башкарууга жардам; чекене 

сатуу максатында бардык медиакара-

жаттарында товарларды көрсөтүү; эко-

номикалык божомолдоо; [үчүнчү жак-

тар үчүн] товарларды жайылтуу; мунай 

зат өнүмдөрүн дүңүнөн жана чекене 

соодалоо; чекене соода (дүкөндөр); 

ишкер операциялар жөнүндө маалы-

маттар; үчүнчү жактар үчүн товарларга 

жана кызмат көрсөтүүлөргө карата 

коммерциялык лицензияларды башка-

руу; сатып алуулардын тапшырыкта-

рын иштетүү процесстерин башкаруу; 

үчүнчү жактар үчүн жабдуу кызмат 

көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн товар-

ларды сатып алуу жана камсыздоо]; че-

кене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; суб-

подряддын кызмат көрсөтүүлөрү [ком-

мерциялык башкаруу]; ишкер экспер-

тиза; 

37 – толук же жарым-жартылай эскирген 

кыймылдаткычтарды калыбына келти-

рүү; толук же жарым-жартылай эскир-

ген машиналарды калыбына келтирүү; 

шиналардагы протекторлорду калыбы-

на келтирүү; покрышкаларды вулкани-

зациялоо [оңдоо]; оңдоо маселелери 

боюнча маалымат; бөрктөп кадоо; лак-

тоо; жолдорду төшөө; автомобилдерди 

жуу; унаа каражаттарын жуу; курулуш 

иштерин контролдоп-башкаруу көзө-

мөлдөө; датка каршы тазалоо; унаа ка-

ражаттарын датка каршы тазалоо; унаа 

каражаттарын техникалык тейлөө; унаа 

каражаттарын жылмалоо; курулуш 

унаа каражаттарынын киреси; газ-

слесардык-техникалык иштер; маляр 

иштери; жабуучу түзүлүштөрдү оңдоо; 

авто унааларды оңдоо жана техникалык 

тейлөө; горелкаларды оңдоо жана тех-

никалык тейлөө; соргучтарды оңдоо; 

транспорт каражаттарын оңдоо; транс-

порт каражаттарын майлоо; унаа кара-

жаттарын тейлөө станциялары; куру-

луш; жылытуу жабдуусун орнотуу жа-

на оңдоо; күзөт ишараттоосун орнотуу 

жана оңдоо; телефондорду орнотуу жа-

на оңдоо; абаны желдетүү үчүн түзү-

лүштөрдү орнотуу жана оңдоо; өрт 

ишараттоо түзүлүштөрүн орнотуу жана 

оңдоо; электр алеттерин орнотуу жана 

оңдоо; машина жабдууларын орнотуу, 

оңдоо жана техникалык тейлөө; кургак 

тазалоо; унаа каражаттарын тазалоо; 

унаа каражаттарын техникалык тейлөө 

станциялары [май куюу жана тейлөө]; 

39 – авиаташуулар; унаа каражаттары 

үчүн жабык токтоочу жайлардын ижа-

расы; автоунааны токтотуу үчүн орун-

дардын ижарасы; кампалардын ижара-

сы; сүйрөтүү; таңгакталган жүктөрдү 

жеткирүү; товарларды жеткирүү; унаа 

логистикасы; жүк автоунаасы менен 

ташуу; калдыктарды ташуу жана сак-

тоо; лихтерлордо ташуу; паромдордо 

ташуу; автобустук ташуулар; автомо-

билдик ташуулар; баржалар менен та-

шуулар; суу унаасы менен ташуулар; 

темир жол ташуулары; деңиз аркылуу 

ташуулар; ташуулардагы ортомчулук; 

фрахтоодогу ортомчулук; вагондордун 

киреси; автомобилдердин киреси; те-

мир жол курамынын киреси; товарлар-

ды сактоо үчүн контейнерлердин кире-

си; унаа каражаттарынын киреси; жүк-

төө-түшүрүү иштери; энергияны бө-

лүштүрүү; отун материалдарын кубур 

түтүк аркылуу ташуу; газды жана суюк 

газды ташуу жана бөлүштүрүү; чийки 

мунайды, мунай өнүмдөрүн, газды, 

суюк газды жана газолинди ташуу жана 

сактоо; отунду ташуу жана сактоо; ку-

бур түтүк аркылуу ташуу; автотоктот-

мо кызмат көрсөтүүлөрү; унаалык кыз-

мат көрсөтүүлөр; фрахттоо; фрахт [то-

варларды кемелерде ташуу]; мунайды 
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жана мунай өнүмдөрүн сактоо; товар-

ларды сактоо; кампаларда товарларды 

сактоо; жүктөрдү жөнөтүү. 

 

* * * 

 

(11) 15042 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170379.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54)  

 

Petrovector 
 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; брикеты топливные; 

вазелин технический; газ для освеще-

ния; газ нефтяной; газ топливный; газы 

генераторные; газы отвержденные 

[топливо]; газолин; горючее; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

жидкости смазочно-охлаждающие; жи-

ры технические; керосин; кокс; мазут; 

масла горючие; масла для красок; мас-

ла смазочные; масла технические; мас-

ло моторное; материалы смазочные; 

нафта; нефть, в том числе переработан-

ная; препараты, препятствующие про-

скальзыванию [буксованию] ремней; 

пыль угольная [топливо]; смазки кон-

систентные; смазки консистентные для 

ремней; смеси горючие карбюрирован-

ные; составы связующие для пыли; 

спирт [топливо]; топливо дизельное; 

топливо для освещения; топливо мине-

ральное; топливо на основе спирта; це-

резин; эфир петролейный; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; агент-

ства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; демон-

страция товаров; изучение рынка; ин-

формация деловая; информация и сове-

ты коммерческие потребителям; кон-

сультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по 

организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; 

организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация 

торговых ярмарок в коммерческих или 

рекламных целях; помощь в управле-

нии бизнесом; помощь в управлении 

коммерческими или промышленными 

предприятиями; представление товаров 

на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; оптовая и розничная 

торговля нефтепродуктами; розничная 

торговля (магазины); сведения о дело-

вых операциях; управление коммерче-

ское лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов на покупки; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами]; услуги розничной 

продажи; услуги субподрядчика [уп-

равление коммерческое]; экспертиза 

деловая; 

37 – восстановление двигателей, полно-

стью или частично изношенных; вос-

становление машин, полностью или ча-

стично изношенных; восстановление 

протектора на шинах; вулканизация 

покрышек [ремонт]; информация по 

вопросам ремонта; клепка; лакирова-

ние; мощение дорог; мытье автомоби-

лей; мытье транспортных средств; 

надзор контрольно-управляющий за 

строительными работами; обработка 

антикоррозионная; обработка антикор-

розионная транспортных средств; об-

служивание техническое транспортных 

средств; полирование транспортных 

средств; прокат строительных транс-

портных средств; работы газо-

слесарно-технические; работы маляр-

ные; ремонт запирающих устройств; 

ремонт и техническое обслуживание 

автомобилей; ремонт и техническое об-

служивание горелок; ремонт насосов; 

ремонт транспортных средств; смазка 

транспортных  средств;  станции обслу- 
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живания транспортных средств; строи-

тельство; установка и ремонт отопи-

тельного оборудования; установка и 

ремонт охранной сигнализации; уста-

новка и ремонт телефонов; установка и 

ремонт устройств для кондициониро-

вания воздуха; установка и ремонт 

устройств пожарной сигнализации; 

установка и ремонт электроприборов; 

установка, ремонт и техническое об-

служивание машинного оборудования; 

чистка сухая; чистка транспортных 

средств; станции обслуживания транс-

портных средств [заправка топливом и 

обслуживание]; 

39 – авиаперевозки; аренда крытых стоя-

нок для транспортных средств; аренда 

мест для стоянки автотранспорта; 

аренда складов; буксирование; достав-

ка пакетированных грузов; доставка 

товаров; логистика транспортная; пере-

возка грузовым автотранспортом; пере-

возка и хранение отходов; перевозка на 

лихтерах; перевозка на паромах; пере-

возки автобусные; перевозки автомо-

бильные; перевозки баржами; перевоз-

ки водным транспортом; перевозки же-

лезнодорожные; перевозки морские; 

посредничество при перевозках; по-

средничество при фрахтовании; прокат 

вагонов; прокат автомобилей; прокат 

железнодорожного состава; прокат 

контейнеров для хранения товаров; 

прокат транспортных средств; работы 

погрузочно-разгрузочные; распределе-

ние энергии; транспортировка горючих 

материалов по трубам; транспортиров-

ка и распределение газа и сжиженного 

газа; транспортировка и хранение сы-

рой нефти, нефтепродуктов, газа, жид-

кого газа и газолина; транспортировка 

и хранение топлива; транспортировка 

трубопроводная; услуги автостоянок; 

услуги транспортные; фрахтование; 

фрахт [перевозка товаров на судах]; 

хранение нефти и нефтепродуктов; 

хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов. 

 

______________________________________ 

(11) 15043 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170380.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; отун брикеттери; тех-

никалык вазелин; жарык берүү үчүн 

газ; мунай зат газы; отундук газ; гене-

ратор газдары; тоңдурулган газдар 

[отун]; газолин; күйүүчү май; мотор 

отуну үчүн химиялык эмес кошулма-

лар; майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 

техникалык майлар; керосин; кокс; ма-

зут; күйүүчү майлар; боѐктор үчүн 

майлар; майлоочу майлар; техникалык 

майлар; мотор майы; майлоочу мате-

риалдар; нафта; мунай зат, анын ичин-

де иштелип чыгарылгандары; курлар-

дын жылмышып чыгып кетүүсүнө тос-

коолдук кылуучу препараттар; көмүр 

чаңы [отун]; консистенттик майлагыч-

тар; курлар үчүн консистенттик майла-

гычтар; карбюрацияланган күйүүчү 

аралашмалар; чаңдар үчүн байланыш-

тыргыч курамдар; спирт [отун]; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; мине-

ралдык отун; спирттин негизиндеги 

отун; церезин; мунай зат эфири; 

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; импорт-экспорт боюнча агенттик-

тер; коммерциялык маалымат боюнча 

агенттиктер; товарларды көрсөтүү; ры-

нокту изилдөө; ишкер маалымат; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; бизнести уюштуруу 

жана башкаруу маселелери боюнча ке-

ңеш берүүлөр; бизнести уюштуруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнести 

башкаруу боюнча кеңеш берүүлөр; 

бизнес жаатындагы кесиптик кеңеш 

берүүлөр; коммерциялык же жарнама 

максаттарында көргөзмөлөрдү уюш-

туруу; коммерциялык же жарнама  

максаттарында   соода   жарманкелерин 
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уюштуруу; бизнести башкарууга жар-

дам; коммерциялык же өнөр жай ишка-

наларын башкарууга жардам; чекене 

сатуу максатында бардык медиакара-

жаттарында товарларды көрсөтүү; эко-

номикалык божомолдоо; [үчүнчү жак-

тар үчүн] товарларды жайылтуу; мунай 

зат өнүмдөрүн дүңүнөн жана чекене 

соодалоо; чекене соода (дүкөндөр); 

ишкер операциялар жөнүндө маалы-

маттар; үчүнчү жактар үчүн товарларга 

жана кызмат көрсөтүүлөргө карата 

коммерциялык лицензияларды башка-

руу; сатып алуулардын тапшырыкта-

рын иштетүү процесстерин башкаруу; 

үчүнчү жактар үчүн жабдуу кызмат 

көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн товар-

ларды сатып алуу жана камсыздоо]; че-

кене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; суб-

подряддын кызмат көрсөтүүлөрү [ком-

мерциялык башкаруу]; ишкер экспер-

тиза; 

37 – толук же жарым-жартылай эскирген 

кыймылдаткычтарды калыбына келти-

рүү; толук же жарым-жартылай эскир-

ген машиналарды калыбына келтирүү; 

шиналардагы протекторлорду калыбы-

на келтирүү; покрышкаларды вулкани-

зациялоо [оңдоо]; оңдоо маселелери 

боюнча маалымат; бөрктөп кадоо; лак-

тоо; жолдорду төшөө; автомобилдерди 

жуу; унаа каражаттарын жуу; курулуш 

иштерин контролдоп-башкаруу көзө-

мөлдөө; датка каршы тазалоо; унаа ка-

ражаттарын датка каршы тазалоо; унаа 

каражаттарын техникалык тейлөө; унаа 

каражаттарын жылмалоо; курулуш 

унаа каражаттарынын киреси; газ-

слесардык-техникалык иштер; маляр 

иштери; жабуучу түзүлүштөрдү оңдоо; 

авто унааларды оңдоо жана техникалык 

тейлөө; горелкаларды оңдоо жана тех-

никалык тейлөө; соргучтарды оңдоо; 

транспорт каражаттарын оңдоо; транс-

порт каражаттарын майлоо; унаа кара-

жаттарын тейлөө станциялары; куру-

луш; жылытуу  жабдуусун  орнотуу жа- 

 

 

 

на оңдоо; күзөт ишараттоосун  орнотуу 

жана оңдоо; телефондорду орнотуу жа-

на оңдоо; абаны желдетүү үчүн түзү-

лүштөрдү орнотуу жана оңдоо; өрт 

ишараттоо түзүлүштөрүн орнотуу жана 

оңдоо; электр алеттерин орнотуу жана 

оңдоо; машина жабдууларын орнотуу, 

оңдоо жана техникалык тейлөө; кургак 

тазалоо; унаа каражаттарын тазалоо; 

унаа каражаттарын техникалык тейлөө 

станциялары [май куюу жана тейлөө]; 

39 – авиаташуулар; унаа каражаттары 

үчүн жабык токтоочу жайлардын ижа-

расы; автоунааны токтотуу үчүн орун-

дардын ижарасы; кампалардын ижара-

сы; сүйрөтүү; таңгакталган жүктөрдү 

жеткирүү; товарларды жеткирүү; унаа 

логистикасы; жүк автоунаасы менен 

ташуу; калдыктарды ташуу жана сак-

тоо; лихтерлордо ташуу; паромдордо 

ташуу; автобустук ташуулар; автомо-

билдик ташуулар; баржалар менен та-

шуулар; суу унаасы менен ташуулар; 

темир жол ташуулары; деңиз аркылуу 

ташуулар; ташуулардагы ортомчулук; 

фрахтоодогу ортомчулук; вагондордун 

киреси; автомобилдердин киреси; те-

мир жол курамынын киреси; товарлар-

ды сактоо үчүн контейнерлердин кире-

си; унаа каражаттарынын киреси; жүк-

төө-түшүрүү иштери; энергияны бө-

лүштүрүү; отун материалдарын кубур 

түтүк аркылуу ташуу; газды жана суюк 

газды ташуу жана бөлүштүрүү; чийки 

мунайды, мунай өнүмдөрүн, газды, 

суюк газды жана газолинди ташуу жана 

сактоо; отунду ташуу жана сактоо; ку-

бур түтүк аркылуу ташуу; автотоктот-

мо кызмат көрсөтүүлөрү; унаалык кыз-

мат көрсөтүүлөр; фрахттоо; фрахт [то-

варларды кемелерде ташуу]; мунайды 

жана мунай өнүмдөрүн сактоо; товар-

ларды сактоо; кампаларда товарларды 

сактоо; жүктөрдү жөнөтүү. 

(58) Товардык белги "Asia" сөз белгисине өз 

алдынча укуктук коргоо бербестен, 

жалпысынан корголот. 
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(11) 15043 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170380.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54)  

 

Petrovector Asia 
 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; брикеты топливные; 

вазелин технический; газ для освеще-

ния; газ нефтяной; газ топливный; газы 

генераторные; газы отвержденные 

[топливо]; газолин; горючее; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

жидкости смазочно-охлаждающие; жи-

ры технические; керосин; кокс; мазут; 

масла горючие; масла для красок; мас-

ла смазочные; масла технические; мас-

ло моторное; материалы смазочные; 

нафта; нефть, в том числе переработан-

ная; препараты, препятствующие про-

скальзыванию [буксованию] ремней; 

пыль угольная [топливо]; смазки кон-

систентные; смазки консистентные для 

ремней; смеси горючие карбюрирован-

ные; составы связующие для пыли; 

спирт [топливо]; топливо дизельное; 

топливо для освещения; топливо мине-

ральное; топливо на основе спирта; це-

резин; эфир петролейный; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; агент-

ства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; демон-

страция товаров; изучение рынка; ин-

формация деловая; информация и сове-

ты коммерческие потребителям; кон-

сультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по 

организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; 

организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация 

торговых ярмарок в коммерческих или 

рекламных целях; помощь в управле-

нии бизнесом; помощь в управлении 

коммерческими или промышленными 

предприятиями; представление товаров 

на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; оптовая и розничная 

торговля нефтепродуктами; розничная 

торговля (магазины); сведения о дело-

вых операциях; управление коммерче-

ское лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов на покупки; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами]; услуги розничной 

продажи; услуги субподрядчика [уп-

равление коммерческое]; экспертиза 

деловая; 

37 – восстановление двигателей, полно-

стью или частично изношенных; вос-

становление машин, полностью или ча-

стично изношенных; восстановление 

протектора на шинах; вулканизация 

покрышек [ремонт]; информация по 

вопросам ремонта; клепка; лакирова-

ние; мощение дорог; мытье автомоби-

лей; мытье транспортных средств; 

надзор контрольно-управляющий за 

строительными работами; обработка 

антикоррозионная; обработка антикор-

розионная транспортных средств; об-

служивание техническое транспортных 

средств; полирование транспортных 

средств; прокат строительных транс-

портных средств; работы газо-

слесарно-технические; работы маляр-

ные; ремонт запирающих устройств; 

ремонт и техническое обслуживание 

автомобилей; ремонт и техническое об-

служивание горелок; ремонт насосов; 

ремонт транспортных средств; смазка 

транспортных средств; станции обслу-

живания транспортных средств; строи-

тельство; установка и ремонт отопи-

тельного оборудования; установка и 

ремонт охранной сигнализации; уста-
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новка и ремонт телефонов; установка и 

ремонт устройств для кондициониро-

вания воздуха; установка и ремонт 

устройств пожарной сигнализации; 

установка и ремонт электроприборов; 

установка, ремонт и техническое об-

служивание машинного оборудования; 

чистка сухая; чистка транспортных 

средств; станции обслуживания транс-

портных средств [заправка топливом и 

обслуживание]; 

39 – авиаперевозки; аренда крытых стоя-

нок для транспортных средств; аренда 

мест для стоянки автотранспорта; 

аренда складов; буксирование; достав-

ка пакетированных грузов; доставка 

товаров; логистика транспортная; пере-

возка грузовым автотранспортом; пере-

возка и хранение отходов; перевозка на 

лихтерах; перевозка на паромах; пере-

возки автобусные; перевозки автомо-

бильные; перевозки баржами; перевоз-

ки водным транспортом; перевозки же-

лезнодорожные; перевозки морские; 

посредничество при перевозках; по-

средничество при фрахтовании; прокат 

вагонов; прокат автомобилей; прокат 

железнодорожного состава; прокат 

контейнеров для хранения товаров; 

прокат транспортных средств; работы 

погрузочно-разгрузочные; распределе-

ние энергии; транспортировка горючих 

материалов по трубам; транспортиров-

ка и распределение газа и сжиженного 

газа; транспортировка и хранение сы-

рой нефти, нефтепродуктов, газа, жид-

кого газа и газолина; транспортировка 

и хранение топлива; транспортировка 

трубопроводная; услуги автостоянок; 

услуги транспортные; фрахтование; 

фрахт [перевозка товаров на судах]; 

хранение нефти и нефтепродуктов; 

хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесному обозначению 

"Asia". 

 

______________________________________ 

(11) 15044 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170381.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; отун брикеттери; тех-

никалык вазелин; жарык берүү үчүн 

газ; мунай зат газы; отундук газ; гене-

ратор газдары; тоңдурулган газдар 

[отун]; газолин; күйүүчү май; мотор 

отуну үчүн химиялык эмес кошулма-

лар; майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 

техникалык майлар; керосин; кокс; ма-

зут; күйүүчү майлар; боѐктор үчүн 

майлар; майлоочу майлар; техникалык 

майлар; мотор майы; майлоочу мате-

риалдар; нафта; мунай зат, анын ичин-

де иштелип чыгарылгандары; курлар-

дын жылмышып чыгып кетүүсүнө тос-

коолдук кылуучу препараттар; көмүр 

чаңы [отун]; консистенттик майлагыч-

тар; курлар үчүн консистенттик майла-

гычтар; карбюрацияланган күйүүчү 

аралашмалар; чаңдар үчүн байланыш-

тыргыч курамдар; спирт [отун]; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; мине-

ралдык отун; спирттин негизиндеги 

отун; церезин; мунай зат эфири; 

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; импорт-экспорт боюнча агенттик-

тер; коммерциялык маалымат боюнча 

агенттиктер; товарларды көрсөтүү; ры-

нокту изилдөө; ишкер маалымат; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; бизнести уюштуруу 

жана башкаруу маселелери боюнча ке-

ңеш берүүлөр; бизнести уюштуруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнести 

башкаруу боюнча кеңеш берүүлөр; 

бизнес жаатындагы кесиптик кеңеш 

берүүлөр; коммерциялык же жарнама 

максаттарында көргөзмөлөрдү уюшту-

руу;  коммерциялык  же  жарнама  мак- 
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саттарында соода жарманкелерин 

уюштуруу; бизнести башкарууга жар-

дам; коммерциялык же өнөр жай ишка-

наларын башкарууга жардам; чекене 

сатуу максатында бардык медиакара-

жаттарында товарларды көрсөтүү; эко-

номикалык божомолдоо; [үчүнчү жак-

тар үчүн] товарларды жайылтуу; мунай 

зат өнүмдөрүн дүңүнөн жана чекене 

соодалоо; чекене соода (дүкөндөр); 

ишкер операциялар жөнүндө маалы-

маттар; үчүнчү жактар үчүн товарларга 

жана кызмат көрсөтүүлөргө карата 

коммерциялык лицензияларды башка-

руу; сатып алуулардын тапшырыкта-

рын иштетүү процесстерин башкаруу; 

үчүнчү жактар үчүн жабдуу кызмат 

көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн товар-

ларды сатып алуу жана камсыздоо]; че-

кене сатуу кызмат көрсөтүүлөрү; суб-

подряддын кызмат көрсөтүүлөрү [ком-

мерциялык башкаруу]; ишкер экспер-

тиза; 

37 – толук же жарым-жартылай эскирген 

кыймылдаткычтарды калыбына келти-

рүү; толук же жарым-жартылай эскир-

ген машиналарды калыбына келтирүү; 

шиналардагы протекторлорду калыбы-

на келтирүү; покрышкаларды вулкани-

зациялоо [оңдоо]; оңдоо маселелери 

боюнча маалымат; бөрктөп кадоо; лак-

тоо; жолдорду төшөө; автомобилдерди 

жуу; унаа каражаттарын жуу; курулуш 

иштерин контролдоп-башкаруу көзө-

мөлдөө; датка каршы тазалоо; унаа ка-

ражаттарын датка каршы тазалоо; унаа 

каражаттарын техникалык тейлөө; унаа 

каражаттарын жылмалоо; курулуш 

унаа каражаттарынын киреси; газ-

слесардык-техникалык иштер; маляр 

иштери; жабуучу түзүлүштөрдү оңдоо; 

авто унааларды оңдоо жана техникалык 

тейлөө; горелкаларды оңдоо жана тех-

никалык тейлөө; соргучтарды оңдоо; 

транспорт каражаттарын оңдоо; транс-

порт каражаттарын майлоо; унаа кара-

жаттарын тейлөө станциялары; куру-

луш; жылытуу жабдуусун  орнотуу  жа- 

 

на оңдоо; күзөт ишараттоосун орнотуу 

жана оңдоо; телефондорду орнотуу жа-

на оңдоо; абаны желдетүү үчүн түзү-

лүштөрдү орнотуу жана оңдоо; өрт 

ишараттоо түзүлүштөрүн орнотуу жана 

оңдоо; электр алеттерин орнотуу жана 

оңдоо; машина жабдууларын орнотуу, 

оңдоо жана техникалык тейлөө; кургак 

тазалоо; унаа каражаттарын тазалоо; 

унаа каражаттарын техникалык тейлөө 

станциялары [май куюу жана тейлөө]; 

39 – авиаташуулар; унаа каражаттары 

үчүн жабык токтоочу жайлардын ижа-

расы; автоунааны токтотуу үчүн орун-

дардын ижарасы; кампалардын ижара-

сы; сүйрөтүү; таңгакталган жүктөрдү 

жеткирүү; товарларды жеткирүү; унаа 

логистикасы; жүк автоунаасы менен 

ташуу; калдыктарды ташуу жана сак-

тоо; лихтерлордо ташуу; паромдордо 

ташуу; автобустук ташуулар; автомо-

билдик ташуулар; баржалар менен та-

шуулар; суу унаасы менен ташуулар; 

темир жол ташуулары; деңиз аркылуу 

ташуулар; ташуулардагы ортомчулук; 

фрахтоодогу ортомчулук; вагондордун 

киреси; автомобилдердин киреси; те-

мир жол курамынын киреси; товарлар-

ды сактоо үчүн контейнерлердин кире-

си; унаа каражаттарынын киреси; жүк-

төө-түшүрүү иштери; энергияны бө-

лүштүрүү; отун материалдарын кубур 

түтүк аркылуу ташуу; газды жана суюк 

газды ташуу жана бөлүштүрүү; чийки 

мунайды, мунай өнүмдөрүн, газды, 

суюк газды жана газолинди ташуу жана 

сактоо; отунду ташуу жана сактоо; ку-

бур түтүк аркылуу ташуу; автотоктот-

мо кызмат көрсөтүүлөрү; унаалык кыз-

мат көрсөтүүлөр; фрахттоо; фрахт [то-

варларды кемелерде ташуу]; мунайды 

жана мунай өнүмдөрүн сактоо; товар-

ларды сактоо; кампаларда товарларды 

сактоо; жүктөрдү жөнөтүү. 

(58) Товардык белги "Asia" сөз белгисине өз 

алдынча укуктук коргоо бербестен, 

жалпысынан корголот. 
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(11) 15044 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170381.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Петровектор СА, Женева  (CH) 

(54)  

 

PV Asia 
 

(51) (57)  

4 – бензин; бензол; брикеты топливные; 

вазелин технический; газ для освеще-

ния; газ нефтяной; газ топливный; газы 

генераторные; газы отвержденные 

[топливо]; газолин; горючее; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

жидкости смазочно-охлаждающие; жи-

ры технические; керосин; кокс; мазут; 

масла горючие; масла для красок; мас-

ла смазочные; масла технические; мас-

ло моторное; материалы смазочные; 

нафта; нефть, в том числе переработан-

ная; препараты, препятствующие про-

скальзыванию [буксованию] ремней; 

пыль угольная [топливо]; смазки кон-

систентные; смазки консистентные для 

ремней; смеси горючие карбюрирован-

ные; составы связующие для пыли; 

спирт [топливо]; топливо дизельное; 

топливо для освещения; топливо мине-

ральное; топливо на основе спирта; це-

резин; эфир петролейный; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; агент-

ства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; демон-

страция товаров; изучение рынка; ин-

формация деловая; информация и сове-

ты коммерческие потребителям; кон-

сультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по 

организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; 

организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация 

торговых ярмарок в коммерческих или 

рекламных целях; помощь в управле-

нии бизнесом; помощь в управлении 

коммерческими или промышленными 

предприятиями; представление товаров 

на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; оптовая и розничная 

торговля нефтепродуктами; розничная 

торговля (магазины); сведения о дело-

вых операциях; управление коммерче-

ское лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов на покупки; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами]; услуги розничной 

продажи; услуги субподрядчика [уп-

равление коммерческое]; экспертиза 

деловая; 

37 – восстановление двигателей, полно-

стью или частично изношенных; вос-

становление машин, полностью или ча-

стично изношенных; восстановление 

протектора на шинах; вулканизация 

покрышек [ремонт]; информация по 

вопросам ремонта; клепка; лакирова-

ние; мощение дорог; мытье автомоби-

лей; мытье транспортных средств; 

надзор контрольно-управляющий за 

строительными работами; обработка 

антикоррозионная; обработка антикор-

розионная транспортных средств; об-

служивание техническое транспортных 

средств; полирование транспортных 

средств; прокат строительных транс-

портных средств; работы газо-

слесарно-технические; работы маляр-

ные; ремонт запирающих устройств; 

ремонт и техническое обслуживание 

автомобилей; ремонт и техническое об-

служивание горелок; ремонт насосов; 

ремонт транспортных средств; смазка 

транспортных средств; станции обслу-

живания транспортных средств; строи-

тельство; установка и ремонт отопи-

тельного оборудования; установка и 

ремонт охранной сигнализации; уста-
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новка и ремонт телефонов; установка и 

ремонт устройств для кондициониро-

вания воздуха; установка и ремонт 

устройств пожарной сигнализации; 

установка и ремонт электроприборов; 

установка, ремонт и техническое об-

служивание машинного оборудования; 

чистка сухая; чистка транспортных 

средств; станции обслуживания транс-

портных средств [заправка топливом и 

обслуживание]; 

39 – авиаперевозки; аренда крытых стоя-

нок для транспортных средств; аренда 

мест для стоянки автотранспорта; 

аренда складов;  буксирование; достав-

ка пакетированных грузов; доставка 

товаров; логистика транспортная; пере-

возка грузовым автотранспортом; пере-

возка и хранение отходов; перевозка на 

лихтерах; перевозка на паромах; пере-

возки автобусные; перевозки автомо-

бильные; перевозки баржами; перевоз-

ки водным транспортом; перевозки же-

лезнодорожные; перевозки морские; 

посредничество при перевозках; по-

средничество при фрахтовании; прокат 

вагонов; прокат автомобилей; прокат 

железнодорожного состава; прокат 

контейнеров для хранения товаров; 

прокат транспортных средств; работы 

погрузочно-разгрузочные; распределе-

ние энергии; транспортировка горючих 

материалов по трубам; транспортиров-

ка и распределение газа и сжиженного 

газа; транспортировка и хранение сы-

рой нефти, нефтепродуктов, газа, жид-

кого газа и газолина; транспортировка 

и хранение топлива; транспортировка 

трубопроводная; услуги автостоянок; 

услуги транспортные; фрахтование; 

фрахт [перевозка товаров на судах]; 

хранение нефти и нефтепродуктов; 

хранение товаров; хранение товаров на 

складах; экспедирование грузов. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесному обозначению 

"Asia". 

 

______________________________________ 

(11) 15045 

(15) 18.05.2018 

(18) 14.06.2027 

(21) 20170348.3 

(22) 14.06.2017 

(73) Кастрол Лимитед, Рединг  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – өнөр жай майлары жана майлагычта-

ры; майлоочу материалдар; майлоочу 

майлар жана майлагычтар; майлоочу 

материалдар жана майлагычтар үчүн 

химиялык эмес кошулмалар; төмөндөт-

күчтөр үчүн майлар; трансмиссиялык 

майлар. 

 

* * * 

 

(11) 15045 

(15) 18.05.2018 

(18) 14.06.2027 

(21) 20170348.3 

(22) 14.06.2017 

(73) Кастрол Лимитед, Рединг  (GB) 

(54)  

 

TURBOMAX 
 

(51) (57)  

4 – промышленные масла и смазки; сма-

зочные материалы; смазочные масла и 

смазки; нехимические добавки для сма-

зочных материалов и смазок; масла для 

редукторов; трансмиссионные масла. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15046 

(15) 18.05.2018 

(18) 14.06.2027 

(21) 20170349.3 

(22) 14.06.2017 

(73) Кастрол Лимитед, Рединг  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – майлоочу материалдар; автомобилдер-

дин кыймылдаткычтары үчүн майлоочу 

майлар. 
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(11) 15046 

(15) 18.05.2018 

(18) 14.06.2027 

(21) 20170349.3 

(22) 14.06.2017 

(73) Кастрол Лимитед, Рединг  (GB) 

(54)  

 

CRB 
 

(51) (57)  

4 – материалы смазочные; масла смазоч-

ные для автомобильных двигателей. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15047 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170374.3 

(22) 20.06.2017 

(73) ОРОБЬЯНКО С.Р.Л.,  

Касорате Семпионе  (IT) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

18 – тери жана тери сымалдар, ошондой 

эле башка класстарга кирбеген ушул 

материалдардан жасалган буюмдар; 

жаныбарлардын терилери, терилер; 

саякаттоолор үчүн сумкалар, сатылуу-

чу бош косметикалык каптамалар, са-

тылуучу бош кутучалар, сатылуучу 

бош сандыктар, рюкзактар, чарба сум-

калары, саквояждар, кум жээкке көтө-

рүлүүчү сумкалар, түн ичинде керекте-

лүүчү буюмдары менен сумкалар, кө-

төрүп жүрүүчү сумкалар, үстүнөн боо 

менен жабылуучу чоң цилиндр түрүн-

дөгү сумкалар, тыйындар үчүн капчык-

тар, кур каптар; портпледдер; чарбада 

колдонулуучу торлор, сатып алуулар 

үчүн текстиль сумкалары; цилиндр тү-

рүндөгү сумкалар жана дөңгөлөктүү 

чемодандар; универсалдуу атлетикалык 

сумкалар; спорттук универсалдуу сум-

калар; машыгуу залдары үчүн каптар; 

жол сандыктары жана чемодандар; кол 

чатырлар жана кум жээктер үчүн кол 

чатырлар; атка камчылар жана кайыш-

ээр токумдар үчүн буюмдар; жаныбар-

лар үчүн кийимдер; кол чатырлар үчүн 

шакекчелер; ээрдин кашы; кайыш-ээр 

токумдар үчүн буюмдар; ачкычтар 

үчүн каптамалар [териден жасалган 

буюмдар]; териден жасалган моюн 

боолору; өрүлмөлөр; треккинг таякта-

ры; кол чатырлар үчүн таяктар; саякат-

тоолор үчүн сандыктар; ымыркайларды 

көтөрүп жүрүү үчүн ийинге илип алуу-

чу каптар; токума каптар; токуучу ий-

нелер үчүн бош каптар; капчыктар; 

саякаттоолор үчүн сумкалар [териден]; 

чылбырлар; божулар; портфелдер, кон-

верттер [тери буюмдар]; мектеп сумка-

лары; тери каптамалар; аттар үчүн нок-

толор; тери курлар; жаныбарлар үчүн 

каргылар; ат каамыттары; кол чатырлар 

үчүн футлярлар; шапалактар; эмерек-

тер үчүн булгаары жасалгалар; ат жаб-

дыктары үчүн жасалгалар; чылбырлар 

[булгаарыдан]; таканчык таяктарынын 

саптары; кол чатырлардын саптары; 

чемодандар үчүн саптар; беби-

слингдер; кайыш ооздуктар; тумшук 

каптар; күндөн кол чатырлар; замша, 

тазалоо үчүн колдонуучуларынан баш-

калары; намыяндар; тор сумкалар [ки-

чине сумкалар]; эмеректер үчүн бул-

гаары жапкычтар; пакеттер; таңгактоо 

үчүн териден жасалган каптар [муфты-

лар үчүн папкалар, капчыктар]; кем-

пинг каптары; кум жээк каптары; 

спорттук каптар; жол каптары; альпи-

нисттер үчүн каптар; азык-түлүк капта-

ры; булгаарыдан жасалган кутулар; 

булгаары шляпалар үчүн кутулар; ат 

ээрлери; документтер үчүн булгаары-

дан жасалган папкалар; саякаттоолор 

үчүн кийимдерди илгичтер; лыжа бо-

тинкалары үчүн сумкалар; 

25 – эркектер, аялдар жана балдар үчүн 

кийимдер, жеңил атлетика үчүн бут 

кийим, спорттук тасмалар, банданалар, 

бейсболкалар, сууга түшүү үчүн кос-

тюмдар, көл жээгине кийилүүчү бут 

кийим, көл жээгине кийилүүчү кийим, 

курлар, береттер, шорты бермудалар, 
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бикини, жеңдүү көйнөктөр, блузондор, 

ботинкалар, боксерлор үчүн шортылар, 

баш кийимдер, кардигандар, көйнөк-

төр, манишкалар, галстуктар-моюн 

орогучтар; юбка-шымдар; джинсы 

курткалар; көйнөктөр; балыкчылардын 

курткалары, жайкы костюмдар, фут-

болдук бутсылар, бут кийим, моюн 

орогучтар, тери плащтар, тери тондор, 

тери курткалар, тери туулгалар, кол 

каптар, гольф үчүн көйнөктөр, гольф 

үчүн ботинкалар, желип жүгүрүү үчүн 

костюмдар, спорттук костюмдар, сви-

терлер, кимоно, булгаары пальто, бул-

гаары курткалар, эркектер, аялдар жана 

балдар үчүн ич кийимдер, түнкү ки-

йимдер, пижамалар, түнкү көйнөктөр; 

мокасиналар, акча салчу курлар, жака-

лар, шымдар, поло көйнөктөр, пончо, 

парео, кабылган жилеттер, резина өтүк-

төр, пальто, сырткы пальто, суу өткөр-

бөөчү кийимдер, суу өткөрбөөчү курт-

калар, суу өткөрбөөчү кийимдер, ат 

минүү үчүн плащтар (рединготтор), ат 

минүү үчүн кол каптар, сандалилер, кө-

төрүп жүрүү үчүн курлар, шалы жоо-

лук, вуалдар, шымдар, ийинге жамын-

малар (кийим), футболкалар, жеңдүү 

көйнөктөр, бут кийим, лыжа тебүүчү-

лөр үчүн көкүрөктү коргогучтар, лыжа 

ботинкаларын салып жүрүү үчүн сум-

калар, лыжа ботинкалары, лыжа кол 

каптары, лыжа шымдары, лыжа кос-

тюмдары, лыжа кийимдери, юбка-

шортылар, бөлмө туфлилери, сноуборд 

үчүн ботинкалар, сноуборд кол капта-

ры, спорттук кофталар, спорттук май-

калар, күндөн коргоочу калканчтар, 

серфинг үчүн кийимдер, толстовкалар, 

сууга сүзүү үчүн кийимдер, сууга тү-

шүү үчүн костюмдар, танга (кичине 

бикини), теннистик кийим, бут кийим,  

атап айтканда сааттар үчүн боолор, 

галстуктар, байпактар, майкалар, уни-

форма, блузалар, V-түрдүү оюгу менен 

комбинезондор, сууда кийилүүчү ко-

стюмдар, ветровка, шамалдан коргоочу 

көйнөктөр, бут кийим, сабо, сандали-

лер, өтүктөр,  көйнөк, курткалар,  шым- 

дар, эркектер үчүн шымдар, аялдар 

үчүн шымдар, костюмдар, шортылар, 

пиджактар, юбкалар, аялдар үчүн уни-

форма, үйлөнүү үлпөт көйнөктөрү, кече 

кийимдери, свитерлер, көк джинсылар, 

пелериндер, косухтар, ич кийимдер, 

мантиялар, курлар, жилеттер, халаттар, 

жакасы жок майкалар, спорттук майка-

лар, поло-көйнөктөр, свитерлер, эркек-

тердин байпактары, леггинсылар, моюн 

орогучтар, узун байпактар, байпактар, 

береттер, тери шапкалар, жүндөн жа-

салган шапкалар, булгаары курлар, 

тарткычтар. 

 

* * * 

 

(11) 15047 

(15) 18.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170374.3 

(22) 20.06.2017 

(73) ОРОБЬЯНКО С.Р.Л.,  

Касорате Семпионе  (IT) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

18 – кожа и имитация кожи, а также изде-

лия из этих материалов, не входящие в 

другие классы; кожа животных, шкуры; 

сумки для путешествий, косметические 

чехлы, продаваемые пустыми, косме-

тички, продаваемые пустыми, сундуки, 

продаваемые пустыми, рюкзаки, сумки 

хозяйственные, саквояжи, сумки пляж-

ные, сумка с ночными принадлежно-

стями, переносные сумки, сумки в виде 

большого цилиндра, закрываемого 

сверху шнурком, кошельки для монет, 

мешочки поясные; портпледы; сетки 

хозяйственные, сумки текстильные для 

покупок; сумки в виде цилиндра и че-

моданы на колесах; сумки универсаль-

ные атлетические; сумки универсаль-

ные спортивные; мешки для тренажер-

ного зала; дорожные сундуки и чемо-

даны;  зонты  и зонты  пляжные;  лоша- 
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диные кнуты и изделия из шорно-

седельных изделий; одежда для живот-

ных; кольца для зонтов; лука седла; из-

делия для шорно-седельных изделий; 

чехлы для ключей [изделия из кожи]; 

шейные ремешки из кожи; жгуты; пал-

ки треккинговые; трости для зонтов; 

сундуки для путешествий; плечевые 

мешки для перевозки младенцев; три-

котажные мешки; пустые мешки для 

вязальных игл; кошельки; сумки для 

путешествий [из кожи]; поводья; вож-

жи; портфели, конверты [кожаные из-

делия]; школьные сумки; кожаные чех-

лы; недоуздки для лошадей; кожаные 

ремни; ошейники для животных; хому-

ты для лошадей; футляры для зонтиков; 

хлысты; кожаная отделка для мебели; 

отделка для упряжки; поводки [из ко-

жи]; ручки для трости; ручки для зон-

тов; ручки для чемоданов; беби-слинги; 

ремни подбородочные [кожаные повяз-

ки]; намордники; зонты солнечные; 

замша, за исключением используемой 

для чистки; бумажники; сетчатые сум-

ки [сумочки]; кожаные покрытия для 

мебели; пакеты; мешки [папки, ко-

шельки для муфт] из кожи для упаков-

ки; кемпинговые мешки; пляжные 

мешки; спортивные мешки; дорожные 

мешки; мешки для альпинистов; про-

довольственные мешки; коробки из 

кожи; коробки для кожаных шляп; ло-

шадиные седла; папки для документов 

из кожи; держатели одежды для путе-

шествий; сумки для лыжных ботинок; 

25 – одежда для мужчин, женщин и детей, 

обувь для легкой атлетики, обувь для 

легкой атлетики, спортивные ленты, 

банданы, бейсболки, купальные ко-

стюмы, пляжная обувь, пляжная одеж-

да, ремни, береты, шорты бермуды, би-

кини, рубашки, блузоны, ботинки, бок-

серские шорты, головные уборы, кар-

диганы, рубашки, манишки, галстуки-

шарфы; юбки-брюки; куртки джинсо-

вые; платья; куртки рыбацкие, летные 

костюмы, футбольные бутсы, обувь, 

шарфы,  меховые  плащи,  меховые шу- 

бы, меховые куртки, меховые шлемы, 

перчатки, рубашки для гольфа, ботинки 

для гольфа, костюмы для бега трусцой, 

спортивные костюмы, свитера, кимоно, 

кожаные пальто, кожаные куртки, 

нижнее белье для мужчин, женщин и 

детей, ночная одежда, пижамы, ночные 

рубашки; мокасины, денежные пояса, 

воротники, брюки, рубашки поло, пон-

чо, парео, стеганые жилеты, сапоги ре-

зиновые, пальто, верхние пальто, 

непромокаемая одежда, непромокае-

мые куртки, непромокаемая одежда, 

плащи для верховой езды (рединготы), 

перчатки для верховой езды, сандалии, 

пояса для ношения, шали, вуали, шта-

ны, плечевые накидки (одежда), фут-

болки, рубашки, обувь, защита груди 

для лыжников, сумки для перевозки 

лыжных ботинок, лыжные ботинки, 

лыжные перчатки, лыжные штаны, 

лыжные костюмы, лыжная одежда, юб-

ки-шорты, туфли комнатные, ботинки 

для сноуборда, перчатки сноубордист-

ские, кофты спортивные, спортивные 

майки, солнцезащитные козырьки, 

одежда для серфинга, толстовки, ку-

пальники, купальные костюмы, танга 

(мини бикини), теннисная одежда, 

обувь, а именно, ремешки для часов, 

галстуки, чулки, майки, униформа, блу-

зы, комбинезоны с V-образным выре-

зом, гидрокостюмы, ветровка, ветроза-

щитные рубашки, обувь, сабо, санда-

лии, сапоги, платья, куртки, брюки, 

брюки для мужчин, брюки для жен-

щин, костюмы, шорты, пиджаки, юбки, 

униформа для женщин, свадебные пла-

тья, вечерняя одежда, свитера, синие 

джинсы, пелерины, косухи, нижнее бе-

лье, мантии, пояса, жилеты, халаты, 

майки без воротников, майки, спортив-

ные майки, рубашки-поло, свитера, 

мужские носки, леггинсы, шарфы, чул-

ки, носки, береты, меховые шапки, 

шапки из шерсти, кожаные ремни, под-

вязки. 

 

______________________________________ 
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(11) 15048 

(15) 18.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170386.3 

(22) 21.06.2017 

(73) ДАЙИТИ САНКИО КОМПАНИ, 

ЛИМИТЕД, Токио  (JP) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – фармацевтикалык препараттар жана 

заттар. 

 

* * * 

 

(11) 15048 

(15) 18.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170386.3 

(22) 21.06.2017 

(73) ДАЙИТИ САНКИО КОМПАНИ, 

ЛИМИТЕД, Токио  (JP) 
(54)  

 

ЛИКСИАНА 
 

(51) (57)  

5 – фармацевтические препараты и веще-

ства. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15049 

(15) 18.05.2018 

(18) 22.05.2027 

(21) 20170306.3 

(22) 22.05.2017 

(73) Байерсдорф АГ, Гамбург  (DE) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

3 – жеке пайдалануу үчүн косметикалык 

препараттар, дезодоранттар жана анти-

перспиранттар. 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 15049 

(15) 18.05.2018 

(18) 22.05.2027 

(21) 20170306.3 

(22) 22.05.2017 

(73) Байерсдорф АГ, Гамбург  (DE) 

(54)  

 

BLACK & WHITE 
 

(51) (57)  

3 – косметические препараты, дезодоран-

ты и антиперспиранты для личного 

пользования. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15050 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170269.3 

(22) 28.04.2017 

(73) "SMILE LUX" (Смайл Люкс)  

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – кофенин, какаонун, шоколаддын же 

чайдын негизиндеги суусундуктар; 

32 – сыра; минералдык жана газдалган 

суулар жана башка алкоголсуз суусун-

дуктар; жемиш суусундуктары жана 

жемиш ширелери; сироптор жана баш-

ка суусундуктарды даярдоо үчүн ку-

рамдар, атап айтканда алкоголсуз апе-

ритивдер; литий суусу; сельтера суусу; 

сода суусу; суу [суусундук]; газдалган 

суу; минералдык суу [суусундук]; аш-

кана суу; квас [алкоголсуз ичимдик-

тер]; алкоголсуз коктейлдер; лимонад-

дар; алкоголсуз суусундуктар; изото-

никалык суусундуктар; алкоголсуз бал 

негизиндеги суусундуктар; алоэ вера 

негизиндеги алкоголсуз суусундуктар; 

сүттүн сары суусунун негизиндеги суу-

сундуктар; алкоголсуз жемиш суусун-

дуктары; алкоголсуз эти менен жемиш 
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нектарлары; оршад; сыра; имбирь сы-

расы; угут сырасы; газдалган суусун-

дуктарды даярдоо үчүн күлмайдалар; 

сассапариль [алкоголсуз суусундук]; 

лимонаддар үчүн суусундуктар; суу-

сундуктар үчүн сироптор; смузи [же-

миш же жашылча аралашмаларынан 

суусундуктар]; томат ширеси [суусун-

дук]; алкоголсуз алма ширеси; жашыл-

ча ширелери [суусундуктар]; жемиш 

ширелери; газдалган сууну даярдоо 

үчүн курамдар; ликерлорду даярдоо 

үчүн курамдар; минералдык сууну 

даярдоо үчүн курамдар; суусундуктар-

ды даярдоо үчүн курамдар; ширелер; 

ферменттелбеген жүзүм ширеси; сыра 

ширеси; угут ширеси; газдалган суу-

сундуктарды даярдоо үчүн таблетка-

лар; шербет [ичимдик]; жемиш экст-

ракттары; сыра даярдоо үчүн кулмак 

экстракттары; ичимдиктерди даярдоо 

үчүн эссенциялар. 

 

* * * 

 

(11) 15050 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170269.3 

(22) 28.04.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), Ташкент  (UZ) 

(54) 

 

 

(51) (57)  

30 – напитки на основе кофе, какао, шоко-

лада или чая; 

32 – пиво; минеральные и газированные 

воды и прочие безалкогольные напит-

ки; фруктовые напитки и фруктовые 

соки; сиропы и прочие составы для из-

готовления напитков, а именно: апери-

тивы безалкогольные; вода литиевая; 

вода сельтерская; вода содовая; воды 

[напитки]; воды газированные; воды 

минеральные [напитки]; воды столо-

вые; квас [безалкогольный напиток]; 

коктейли безалкогольные; лимонады; 

напитки безалкогольные; напитки изо-

тонические; напитки на базе меда без-

алкогольные; напитки на основе алоэ 

вера безалкогольные; напитки на осно-

ве молочной сыворотки; напитки фрук-

товые безалкогольные; нектары фрук-

товые с мякотью безалкогольные; ор-

шад; пиво; пиво имбирное; пиво соло-

довое; порошки для изготовления гази-

рованных напитков; сассапариль [без-

алкогольный напиток]; сиропы для ли-

монадов; сиропы для напитков; смузи 

[напитки на базе фруктовых или овощ-

ных смесей]; сок томатный [напиток]; 

сок яблочный безалкогольный; соки 

овощные [напитки]; соки фруктовые; 

составы для изготовления газирован-

ной воды; составы для изготовления 

ликеров; составы для изготовления ми-

неральной воды; составы для изготов-

ления напитков; сусла; сусло вино-

градное неферментированное; сусло 

пивное; сусло солодовое; таблетки для 

изготовления газированных напитков; 

щербет [напиток]; экстракты фрукто-

вые безалкогольные; экстракты хмеле-

вые для изготовления пива; эссенции 

для изготовления напитков. 

 

______________________________________ 
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(11) 15051 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170270.3 

(22) 28.04.2017 

(73) "SMILE LUX" (Смайл Люкс)  

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – кофенин, какаонун, шоколаддын, 

чайдын негизиндеги суусундуктар; 

32 – сыра; минералдык жана газдалган 

суулар жана башка алкоголсуз суусун-

дуктар; жемиш суусундуктары жана 

жемиш ширелери; сироптор жана баш-

ка суусундуктарды даярдоо үчүн ку-

рамдар, атап айтканда алкоголсуз апе-

ритивдер; литий суусу; сельтера суусу; 

сода суусу; суу [суусундук]; газдалган 

суу; минералдык суу [суусундук]; аш-

кана суу; квас [алкоголсуз ичимдик-

тер]; алкоголсуз коктейлдер; лимонад-

дар; алкоголсуз суусундуктар; изото-

никалык суусундуктар; алкоголсуз бал 

негизиндеги суусундуктар; алоэ вера 

негизиндеги алкоголсуз суусундуктар; 

сүттүн сары суусунун негизиндеги суу-

сундуктар; алкоголсуз жемиш суусун-

дуктары; алкоголсуз эти менен жемиш 

нектарлары; оршад; имбирь сырасы; 

угут сырасы; газдалган суусундуктарды 

даярдоо үчүн күлмайдалар; сассапа-

риль [алкоголсуз суусундук]; лимонад-

дар үчүн суусундуктар; суусундуктар 

үчүн сироптор; смузи [жемиш же жа-

шылча аралашмаларынан суусундук-

тар]; томат ширеси [суусундук]; алко-

голсуз алма ширеси; жашылча ширеле-

ри [суусундуктар]; жемиш ширелери; 

газдалган сууну даярдоо үчүн курам-

дар; ликерлорду даярдоо үчүн курам-

дар; минералдык сууну даярдоо үчүн 

курамдар; суусундуктарды даярдоо 

үчүн курамдар; ширелер; ферменттел-

беген жүзүм ширеси; сыра ширеси; 

угут  ширеси;  газдалган  суусундуктар- 

 

 

ды даярдоо үчүн таблеткалар; шербет 

[ичимдик]; жемиш экстракттары; сыра 

даярдоо үчүн кулмак экстракттары; 

ичимдиктерди даярдоо үчүн эссенция-

лар. 

 

* * * 

 

(11) 15051 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170270.3 

(22) 28.04.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), Ташкент  (UZ) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – напитки на основе кофе, какао, шоко-

лада, чая; 

32 – пиво; минеральные и газированные 

воды и прочие безалкогольные напит-

ки; фруктовые напитки и фруктовые 

соки; сиропы и прочие составы для из-

готовления напитков, а именно: апери-

тивы безалкогольные; вода литиевая; 

вода сельтерская; вода содовая; воды 

[напитки]; воды газированные; воды 

минеральные   [напитки];   воды  столо- 
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вые; квас [безалкогольный напиток]; 

коктейли безалкогольные; лимонады; 

напитки безалкогольные; напитки изо-

тонические; напитки на базе меда без-

алкогольные; напитки на основе алоэ 

вера безалкогольные; напитки на осно-

ве молочной сыворотки; напитки фрук-

товые безалкогольные; нектары фрук-

товые с мякотью безалкогольные; ор-

шад; пиво имбирное; пиво солодовое; 

порошки для изготовления газирован-

ных напитков; сассапариль [безалко-

гольный напиток]; сиропы для лимона-

дов; сиропы для напитков; смузи 

[напитки на базе фруктовых или овощ-

ных смесей]; сок томатный [напиток]; 

сок яблочный безалкогольный; соки 

овощные [напитки]; соки фруктовые; 

составы для изготовления газирован-

ной воды; составы для изготовления 

ликеров; составы для изготовления ми-

неральной воды; составы для изготов-

ления напитков; сусла; сусло вино-

градное неферментированное; сусло 

пивное; сусло солодовое; таблетки для 

изготовления газированных напитков; 

щербет [напиток]; экстракты фрукто-

вые безалкогольные; экстракты хмеле-

вые для изготовления пива; эссенции 

для изготовления напитков. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15052 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170271.3 

(22) 28.04.2017 

(73) "SMILE LUX" (Смайл Люкс)  

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – кофенин, какаонун, шоколаддын, 

чайдын негизиндеги суусундуктар; 

 

 

 

 

 

32 – сыра; минералдык жана газдалган 

суулар жана башка алкоголсуз суусун-

дуктар; жемиш суусундуктары жана 

жемиш ширелери; сироптор жана баш-

ка суусундуктарды даярдоо үчүн ку-

рамдар, атап айтканда алкоголсуз апе-

ритивдер; литий суусу; сельтера суусу; 

сода суусу; суу [суусундук]; газдалган 

суу; минералдык суу [суусундук]; аш-

кана суу; квас [алкоголсуз ичимдик-

тер]; алкоголсуз коктейлдер; лимонад-

дар; алкоголсуз суусундуктар; изото-

никалык суусундуктар; алкоголсуз бал 

негизиндеги суусундуктар; алоэ вера 

негизиндеги алкоголсуз суусундуктар; 

сүттүн сары суусунун негизиндеги суу-

сундуктар; алкоголсуз жемиш суусун-

дуктары; алкоголсуз эти менен жемиш 

нектарлары; оршад; сыра; имбирь сы-

расы; угут сырасы; газдалган суусун-

дуктарды даярдоо үчүн күлмайдалар; 

сассапариль [алкоголсуз суусундук]; 

лимонаддар үчүн суусундуктар; суу-

сундуктар үчүн сироптор; смузи [же-

миш же жашылча аралашмаларынан 

суусундуктар]; томат ширеси [суусун-

дук]; алкоголсуз алма ширеси; жашыл-

ча ширелери [суусундуктар]; жемиш 

ширелери; газдалган сууну даярдоо 

үчүн курамдар; ликерлорду даярдоо 

үчүн курамдар; минералдык сууну 

даярдоо үчүн курамдар; суусундуктар-

ды даярдоо үчүн курамдар; ширелер; 

ферменттелбеген жүзүм ширеси; сыра 

ширеси; угут ширеси; газдалган суу-

сундуктарды даярдоо үчүн таблетка-

лар; шербет [ичимдик]; жемиш экст-

ракттары; сыра даярдоо үчүн кулмак 

экстракттары; ичимдиктерди даярдоо 

үчүн эссенциялар. 
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* * * 

 

(11) 15052 

(15) 18.05.2018 

(18) 28.04.2027 

(21) 20170271.3 

(22) 28.04.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), Ташкент  (UZ) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – напитки на основе кофе, какао, шоко-

лада, чая; 

32 – пиво; минеральные и газированные 

воды и прочие безалкогольные напит-

ки; фруктовые напитки и фруктовые 

соки; сиропы и прочие составы для из-

готовления напитков, а именно: апери-

тивы безалкогольные; вода литиевая; 

вода сельтерская; вода содовая; воды 

[напитки]; воды газированные; воды 

минеральные [напитки]; воды столо-

вые; квас [безалкогольный напиток]; 

коктейли безалкогольные; лимонады;  

напитки безалкогольные; напитки изо-

тонические; напитки на базе меда без-

алкогольные; напитки на основе алоэ 

вера безалкогольные; напитки на осно-

ве молочной сыворотки; напитки фрук-

товые безалкогольные; нектары фрук-

товые с мякотью безалкогольные; ор-

шад; пиво; пиво имбирное; пиво соло-

довое; порошки для изготовления гази-

рованных напитков; сассапариль [без-

алкогольный напиток]; сиропы для ли-

монадов; сиропы для напитков; смузи 

[напитки на базе фруктовых или овощ-

ных смесей]; сок томатный [напиток]; 

сок яблочный безалкогольный; соки 

овощные [напитки]; соки фруктовые; 

составы для изготовления газирован-

ной воды; составы для изготовления 

ликеров; составы для изготовления ми-

неральной воды; составы для изготов-

ления напитков; сусла; сусло вино-

градное неферментированное; сусло 

пивное; сусло солодовое; таблетки для 

изготовления газированных напитков; 

щербет [напиток]; экстракты фрукто-

вые безалкогольные; экстракты хмеле-

вые для изготовления пива; эссенции 

для изготовления напитков. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15053 

(15) 29.05.2018 

(18) 02.06.2027 

(21) 20170325.3 

(22) 02.06.2017 

(73) "ДЖС групп" жоопкерчилиги  

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – дандардан жасалган батончиктер, бе-

локтору абдан жогору болгон дандуу 

батончиктер, куймактар, кесмеден жа-

салган тамактар, бөлкөлөр, буритто, 

вафлилер, горчица, күрүчтүн негизин-

деги ысылыктар, нан дандарынын не-

гизиндеги ысылыктар, салаттар үчүн 

кошулмалар, жемиш желе азыктары, 

таттуу камырдан жасалган кондитер 

азыктары, көпчүлүк учурларда салын-

масы менен, ундан жасалган кондитер 

азыктары, жер жаңгактын негизиндеги 

кондитер азыктары, бадамдын неги-

зиндеги кондитер азыктары, макарон 

азыктары, тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак], какао, каперстер, карамелдер 
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[момпосуйлар], кетчуп [соус], момпо-

суйлар, кызыл мыя момпосуйлары 

[кондитердик азыктар], жалбыздуу 

момпосуйлар, кофе, крекерлер, кесме, 

набаттар, майонез, макарон [бадам пе-

ченьеси], макарондор, маринаддар, 

балмуздак, десерт мусстары [кондитер 

азыктары], шоколад мусстары, мюсли, 

какао-сүт суусундуктары, кофе суусун-

дуктары, какаонун негизиндеги суу-

сундуктар, ромашканын негизиндеги 

суусундуктар, чай суусундуктары, шо-

колад-сүттүү суусундуктар, шоколад 

суусундуктары, дары эмес тундурма-

лар, мускат жаңгагы, шоколаддын 

ичиндеги жаңгактар, кызыл мыя таяк-

чалары [кондитердик азыктар], пастил-

калар [кондитердик азыктар], патока, 

печенье, кургак печенье, пирогдор, 

пицца, помадкалар [кондитердик азык-

тар], попкорн, пралине, пряниктер, пу-

дингдер [бышырылгандар], жемиш пю-

реси [соустар], сладости, соустар [та-

тымалдар], паста үчүн соустар, спагет-

ти, сушилер, сэндвичтер, тарттар, тор-

тиллалар, халва, нан, ачытылбаган ка-

мырдан жасалган нан, акшак [дан азык-

тары], хот-дог, чай, чизбургерлер 

[сэндвичтер], шоколад; 

35 – товарларды көрсөтүү, коммерциялык 

же жарнама максаттарында көргөзмө-

лөрдү уюштуруу, көрсөтмө айнек үкөк-

төрдү тариздөө, теледүкөндөрдүн про-

граммаларын өндүрүү, жарнама 

фильмдерин өндүрүү, жарнама текст-

терин жарыялоо, радиожарнама, афи-

шаларды чаптоо / сырткы жарнама, үл-

гүлөрдү жайылтуу, жарнама материал-

дарын жайылтуу, жарнама материалда-

рын жөнөтүү, жарнама, компьютердик 

тармактагы интерактивдик жарнама, 

почта аркылуу жарнама, телекөрсөтүү 

жарнама; 

43 – шам-шум этмелер, кафелер, кафете-

рийлер, мотелдер, ресторандар, кем-

пинг кызмат көрсөтүүлөрү, тамак даяр-

доо жана аларды үйгө жеткирүү боюн-

ча кызмат көрсөтүүлөр. 

(59) кара, көк, көгүлтүр. 

 

* * * 

 

(11) 15053 

(15) 29.05.2018 

(18) 02.06.2027 

(21) 20170325.3 

(22) 02.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ДЖС групп", 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – батончики злаковые, батончики зла-

ковые с высоким содержанием белка, 

блины, блюда на основе лапши, булки, 

буритто, вафли, горчица, закуски лег-

кие на основе риса, закуски легкие на 

основе хлебных злаков, заправки для 

салатов, изделия желейные фруктовые, 

изделия кондитерские из сладкого те-

ста, преимущественно с начинкой, из-

делия кондитерские мучные, изделия 

кондитерские на основе арахиса, изде-

лия кондитерские на основе миндаля, 

изделия макаронные, йогурт заморо-

женный [мороженое], какао, каперсы, 

карамели [конфеты], кетчуп [соус], 

конфеты, конфеты лакричные [конди-

терские изделия], конфеты мятные, ко-

фе, крекеры, лапша, леденцы, майонез, 

макарон [печенье миндальное], мака-

роны, маринады, мороженое, муссы де-

сертные [кондитерские изделия], муссы 

шоколадные, мюсли, напитки кофейно-

молочные, напитки кофейные, напитки 

на базе какао, напитки на основе ро-

машки, напитки чайные, напитки шо-

коладно-молочные, напитки шоколад-

ные, настои нелекарственные, орех му-

скатный, орехи в шоколаде, палочки 

лакричные [кондитерские изделия], па-

стилки [кондитерские изделия], патока, 
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печенье, печенье сухое, пироги, пицца, 

помадки [кондитерские изделия], поп-

корн, пралине, пряники, пудинги [запе-

канки], пюре фруктовые [соусы], сла-

дости, соусы [приправы], соусы для 

пасты, спагетти, суши, сэндвичи, тар-

ты, тортиллы, халва, хлеб, хлеб из 

пресного теста, хлопья [продукты зер-

новые], хот-доги, чай, чизбургеры 

[сэндвичи], шоколад; 

35 – демонстрация товаров, организация 

выставок в коммерческих или реклам-

ных целях, оформление витрин, произ-

водство программ телемагазинов, про-

изводство рекламных фильмов, публи-

кация рекламных текстов, радиорекла-

ма, расклейка афиш / реклама наруж-

ная, распространение образцов, рас-

пространение рекламных материалов, 

рассылка рекламных материалов, ре-

клама, реклама интерактивная в ком-

пьютерной сети, реклама почтой, ре-

клама телевизионная; 

43 – закусочные, кафе, кафетерии, мотели, 

рестораны, услуги кемпингов, услуги 

по приготовлению блюд и доставке их 

на дом. 

(59) черный, синий, голубой. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15054 

(15) 29.05.2018 

(18) 09.06.2027 

(21) 20170339.3 

(22) 09.06.2017 

(73) ВД-40 Мэньюфэкчеринг Компани, 

Калифорния  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

2 – коррозияга каршы консистенттүү май-

лоочу майлар; коррозияга каршы май-

лар; металлдардын бозоруп кетүүсүнүн 

алдын алуу үчүн курамдар; металлдар 

үчүн коргоочу препараттар; дат басууга 

каршы курамдар; 

 

 

 

4 – майлоочу майлар; кездемелер үчүн 

майлар; техникалык майлар. 

 

* * * 

 

(11) 15054 

(15) 29.05.2018 

(18) 09.06.2027 

(21) 20170339.3 

(22) 09.06.2017 

(73) ВД-40 Мэньюфэкчеринг Компани, 

Калифорния  (US) 
(54)  

 

ВД-40 
 

(51) (57)  

2 – смазки антикоррозионные консистент-

ные; масла антикоррозионные; составы 

для предотвращения потускнения ме-

таллов; препараты защитные для ме-

таллов; составы против ржавчины; 

4 – масла смазочные; масла для тканей; 

масла технические. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15055 

(15) 29.05.2018 

(18) 25.05.2027 

(21) 20170314.3 

(22) 25.05.2017 

(73) "Помогать легко" коомдук фонду, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

36 – кайрымдуулук каражаттарын топтоо; 

акча жана кол топтоону уюштуруу. 

(59) ачык сары, бирюза түстүү. 
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* * * 

 

(11) 15055 

(15) 29.05.2018 

(18) 25.05.2027 

(21) 20170314.3 

(22) 25.05.2017 

(73) Общественный Фонд  

"Помогать легко", Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

36 – сбор благотворительных средств; ор-

ганизация сбора денег и подписей. 

(59) светло-желтый, бирюзовый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15056 

(15) 29.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170370.3 

(22) 16.06.2017 

(73) СЯМЭНЬ ЦАНЛИ ЦЗЮЙЦАЙ 

ОПТО-ЭЛЕКТРОНИК  

ТЕХНОЛОДЖИ КО., ЛТД.,  

Фуцзянь  (CN) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

9 – интерактивдүү сенсордук терминал-

дар; санды көрсөткүчтөр; электрондук 

кулактандыруу такталары; аралык 

башкаруу үчүн аппаратура; интеграл-

дык схемалар; жарык чыгаруучу диод-

дор [ЖЧД]; жарык диоддуу дисплейлер 

[дисплеи ЖДД]; видеоэкрандар; ава-

риялык сигнал түзүлүштөрү; электр ак-

кумуляторлору; 

 

 

11 – жарык диоддуу жарык берүүчү алет-

тер; автоунаалар үчүн фонарлар; аба 

тазалоо үчүн бактерициддик лампалар; 

тармалдатуу үчүн лампалар; майрам-

дык кооздоо үчүн жарык гирляндала-

ры; факелдер; бөлмө каминдери; күн 

менен жылытылуучу коллекторлор 

[жылытуу]; дезинфекциялоо үчүн ап-

параттар; электрдик радиаторлор. 

 

* * * 

 

(11) 15056 

(15) 29.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170370.3 

(22) 16.06.2017 

(73) СЯМЭНЬ ЦАНЛИ ЦЗЮЙЦАЙ 

ОПТО-ЭЛЕКТРОНИК  

ТЕХНОЛОДЖИ КО., ЛТД.,  

Фуцзянь  (CN) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

9 – терминалы интерактивные сенсорные; 

указатели количества; доски объявле-

ний электронные; аппаратура для ди-

станционного управления; схемы инте-

гральные; диоды светоизлучающие 

[СИД]; дисплеи светодиодные [дисплеи 

СИД]; видеоэкраны; устройства сиг-

нальные аварийные; аккумуляторы 

электрические; 

11 – приборы осветительные светодиод-

ные; фонари для автомобилей; лампы 

для очистки воздуха бактерицидные; 

лампы для завивки; гирлянды световые 

для праздничных декораций; факелы; 

камины комнатные; коллекторы сол-

нечные тепловые [отопление]; аппара-

ты для дезинфекции; радиаторы элек-

трические. 

 

______________________________________ 
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(11) 15057 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170460.3 

(22) 26.07.2017 

(73) "АЮ" жоопкерчилиги чектелген 

коому, Сокулук  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

33 – алкоголдук ичимдиктер (сырадан 

тышкары). 

(58) Товардык белги "ORIGINAL" сөз бел-

гисине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) ак, кызыл, алтын түстүү. 

 

* * * 

 

(11) 15057 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170460.3 

(22) 26.07.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "АЮ",  

Сокулук  (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

33 – алкогольные напитки (за исключени-

ем пива). 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесному обозначению 

"ORIGINAL". 

(59) белый, красный, золотой. 

 

______________________________________ 

 

 

(11) 15058 

(15) 31.05.2018 

(18) 15.06.2027 

(21) 20170364.3 

(22) 15.06.2017 

(73) "ГРАНД КЕНДИ" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Ереван  (AM) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – жыпар жыттар; кондитер азыктары 

үчүн жыпар жыттар, эфир майларынан 

башкалары; суусундуктар үчүн жыпар 

жыттар, эфир майларынан башкалары; 

кофе жыпар жыттары; жыпар жыттар, 

эфир майларынан башкалары; бадьян; 

ванилин [ванилди алмаштыргыч]; ва-

ниль [жыпар жыт бергич]; вафлилер; 

табигый таттууланткыч заттар; колбаса 

азыктары үчүн байланыштыруучу зат-

тар; балмуздак үчүн байланыштыргыч 

заттар [тамак-аш музу]; тамак даярдоо 

үчүн деңиз суусу; балырлар [татымал]; 

чеге гүл татымалы [жыттуу татымал]; 

май сүт кошуп жуурулган таттуу ка-

мырдан жасалган азыктар үчүн глазурь; 

кулинардык максаттар үчүн глюкоза; 

горчица; кулинардык максаттар үчүн 

глютен кошулмалары; ачыткылар; та-

мак-аш продукттары үчүн коюулант-

кычтар; уюткулар; кофени алмаштыр-

гычтар; өсүмдүктөрдөн кофени алмаш-

тыргычтар; салаттар үчүн кошулмалар; 

жаңы жылдык балатыларды кооздоо 

үчүн кондитер азыктары; таттуу ка-

мырдан жасалган кондитер азыктары, 

көпчүлүк учурларда салынмасы менен; 

ундан жасалган кондитер азыктары; 

жер жаңгактын негизиндеги кондитер 

азыктары; бадамдын негизиндеги кон-

дитер азыктары; макарон азыктары; 

пирожок азыктары; имбирь [жыттуу 

татымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; какао-продукттар; кули-

нардык максаттар үчүн шарап ташы; 

тамак даярдоо үчүн шарап ташы; ка-

перстер; карамель [момпосуйлар]; кар-

ри [татымал];  кетчуп  [соус];  тамак-аш 
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клейковинасы; кызыл мыя момпосуй-

лары [кондитердик азыктар]; жалбыз-

дуу момпосуйлар; момпосуйлар, анын 

ичинде драже момпосуйлар, шоколад-

дуу момпосуйлар; корица [жыттуу та-

тымал]; кофе; иштетиле элек кофе; та-

мак-аш крахмалы; крекерлер; тамак-аш 

куркумасы; муздатуу үчүн муз; таби-

гый же жасалма муз; тамак-аш музу; 

набаттар; майонез; мальтоза; маринад-

дар; бал; аарылардын энелик сүтү; бал 

муздак; тамак-аш уну; буудай уну; де-

серт мусстары [кондитер азыктары]; 

шоколад мусстары; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүт суусундуктары; 

кофе-сүт суусундуктары; кофе суусун-

дуктары; какаонун базасындагы суу-

сундуктар; чай суусундуктары; шоко-

лад-сүттүү суусундуктар; шоколад суу-

сундуктары; дары эмес тундурмалар; 

мускат жаңгагы; соя пастасы [таты-

мал]; патока; калемпир; жыттуу калем-

пир; баш калемпир [атайын кошулма-

лар]; песто [соус]; печенье; кургак пе-

ченье; пирогдор; эттүү чыктар; помад-

калар [кондитердик азыктар]; балмуз-

дак үчүн күкүмдөр; наабайкана күкүм-

дөрү; пралине; татымалдар; этти үй 

шартында жумшартуу үчүн продукт-

тар; ун тартуу өндүрүшүнүн азыктары; 

прополис; пряниктер; татымалдар; кон-

дитердик азыктар үчүн пудра; жемиш 

пюреси [соустар]; сагыздар; релиш [та-

тымал]; тамакка пайдалануу үчүн буу-

дай өнүмдөрү; кумшекер; тамакка ко-

шуу үчүн зыгыр уругу; алтын сироп; 

мелассадан жасалган сироп; кондитер-

дик азыктар үчүн май, сүт кошуп жуу-

рулган таттуу камыр; таттуулар; тамак-

аш содасы [тамак-аш даярдоо үчүн би-

карбонат натрийи]; тамак-ашка колдо-

нуу үчүн угут; тамак-аш азыктарын 

консервалоо үчүн туз; тамак-аш тузу; 

сельдерей тузу; сорбет [балмуздак]; 

ветчинаны глазурлоо үчүн курамдар; 

соя соусу; томат соусу; соустар [таты-

малдар]; жыттуу татымалдар; чалып 

көптүрүлгөн кам каймактар үчүн ту-

рукташтыргычтар; сушилер; тапиока; 

кулинардык максаттар үчүн кычкыл 

тартрат калийи; тамак-аш даярдоо үчүн 

кычкыл тартрат калийи; консервалан-

ган огород чөптөрү [жыттуу кошулма-

лар]; уксус; сыра уксусу; камыр үчүн 

ферменттер; халва; нан; цикорий [ко-

фенин алмаштыргычы]; чай; муз ко-

шулган чай; чатни [татымал]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угут экстракт-

ты; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары. 

(59) кара, ак, кызгылт, кызыл, ачык күрөң, 

кызгыл сары, ачык кызгыл сары. 

 

* * * 

 

(11) 15058 

(15) 31.05.2018 

(18) 15.06.2027 

(21) 20170364.3 

(22) 15.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ГРАНД  

КЕНДИ", Ереван  (AM) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – ароматизаторы; ароматизаторы для 

кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для 

напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы кофейные; аро-

матизаторы, за исключением эфирных 

масел; бадьян; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; 

вещества подслащивающие натураль-

ные; вещества связующие для колбас-

ных изделий; вещества связующие для 

мороженого [пищевой лед]; вода мор-
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ская для приготовления пищи; водо-

росли [приправа]; гвоздика [пряность]; 

глазурь для изделий из сладкого сдоб-

ного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые 

для кулинарных целей; дрожжи; загу-

стители для пищевых продуктов; за-

кваски; заменители кофе; заменители 

кофе растительные; заправки для сала-

тов; изделия кондитерские для украше-

ния новогодних елок; изделия конди-

терские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; изделия кондитер-

ские мучные; изделия кондитерские на 

основе арахиса; изделия кондитерские 

на основе миндаля; изделия макарон-

ные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мо-

роженое]; какао; какао-продукты; ка-

мень винный для кулинарных целей; 

камень винный для приготовления пи-

щи; каперсы; карамель [конфеты]; кар-

ри [приправа]; кетчуп [соус]; клейко-

вина пищевая; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мят-

ные; конфеты, в том числе, конфеты 

драже, конфеты шоколадные; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; куркума пищевая; 

лед для охлаждения; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; ле-

денцы; майонез; мальтоза; маринады; 

мед; молочко маточное пчелиное; мо-

роженое; мука пищевая; мука пшенич-

ная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-

молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на базе ка-

као; напитки чайные; напитки шоко-

ладно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; орех мускат-

ный; паста соевая [приправа]; патока; 

перец; перец душистый; перец струч-

ковый [специи]; песто [соус]; печенье; 

печенье сухое; пироги; подливки мяс-

ные; помадки [кондитерские изделия]; 

порошки для мороженого; порошки пе-

карские; пралине; приправы; продукты 

для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного 

производства; прополис; пряники; пря-

ности; пудра для кондитерских изде-

лий; пюре фруктовые [соусы]; резинки 

жевательные; релиш [приправа]; ростки 

пшеницы для употребления в пищу; са-

хар; семя льняное для употребления в 

пищу; сироп золотой; сироп из мелас-

сы; сладкое сдобное тесто для конди-

терских изделий; сладости; сода пище-

вая [натрия бикарбонат для приготов-

ления пищи]; солод для употребления в 

пищу; соль для консервирования пище-

вых продуктов; соль поваренная; соль 

сельдерейная; сорбет [мороженое]; со-

ставы для глазирования ветчины; соус 

соевый; соус томатный; соусы [припра-

вы]; специи; стабилизаторы для взби-

тых сливок; суши; тапиока; тартрат ка-

лия кислый для кулинарных целей; 

тартрат калия кислый для приготовле-

ния пищи; травы огородные консерви-

рованные [специи]; уксус; уксус пив-

ной; ферменты для теста; халва; хлеб; 

цикорий [заменитель кофе]; чай; чай со 

льдом; чатни [приправа]; чоу-чоу [при-

права]; шафран [специи]; шоколад; экс-

тракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эс-

сенций и эфирных масел. 

(59) черный, белый, розовый, красный, 

светло-коричневый, оранжевый, свет-

ло-оранжевый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15059 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170366.3 

(22) 16.06.2017 

(73) "ГРАНД КЕНДИ" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Ереван  (AM) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – жыпар жыттар; кондитер азыктары 

үчүн жыпар жыттар, эфир майларынан 

башкалары; суусундуктар үчүн жыпар 

жыттар, эфир майларынан башкалары; 

кофе жыпар жыттары; жыпар жыттар, 
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эфир майларынан башкалары; бадьян; 

ванилин [ванилди алмаштыргыч]; ва-

ниль [жыпар жыт бергич]; вафлилер; 

табигый таттууланткыч заттар; колбаса 

азыктары үчүн байланыштыруучу зат-

тар; балмуздак үчүн байланыштыргыч 

заттар [тамак-аш музу]; тамак даярдоо 

үчүн деңиз суусу; балырлар [татымал]; 

чеге гүл татымалы [жыттуу татымал]; 

май сүт кошуп жуурулган таттуу ка-

мырдан жасалган азыктар үчүн глазурь; 

кулинардык максаттар үчүн глюкоза; 

горчица; кулинардык максаттар үчүн 

глютен кошулмалары; ачыткылар; та-

мак-аш продукттары үчүн коюулант-

кычтар; уюткулар; кофени алмаштыр-

гычтар; өсүмдүктөрдөн кофени алмаш-

тыргычтар; салаттар үчүн кошулмалар; 

жаңы жылдык балатыларды кооздоо 

үчүн кондитер азыктары; таттуу ка-

мырдан жасалган кондитер азыктары, 

көпчүлүк учурларда салынмасы менен; 

ундан жасалган кондитер азыктары; 

жер жаңгактын негизиндеги кондитер 

азыктары; бадамдын негизиндеги кон-

дитер азыктары; макарон азыктары; 

пирожок азыктары; имбирь [жыттуу 

татымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; какао-продукттар; кули-

нардык максаттар үчүн шарап ташы; 

тамак даярдоо үчүн шарап ташы; ка-

перстер; карамель [момпосуйлар]; кар-

ри [татымал]; кетчуп [соус]; тамак-аш 

клейковинасы; кызыл мыя момпосуй-

лары [кондитердик азыктар]; жалбыз-

дуу момпосуйлар; момпосуйлар, анын 

ичинде драже момпосуйлар, шоколад-

дуу момпосуйлар; корица [жыттуу та-

тымал]; кофе; иштетиле элек кофе; та-

мак-аш крахмалы; крекерлер; тамак-аш 

куркумасы; муздатуу үчүн муз; таби-

гый же жасалма муз; тамак-аш музу; 

набаттар; майонез; мальтоза; маринад-

дар; бал; аарылардын энелик сүтү; бал 

муздак; тамак-аш уну; буудай уну; де-

серт мусстары [кондитер азыктары]; 

шоколад мусстары; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүт суусундуктары; 

кофе-сүт суусундуктары;  кофе  суусун- 

дуктары; какаонун базасындагы суу-

сундуктар; чай суусундуктары; шоко-

лад-сүттүү суусундуктар; шоколад суу-

сундуктары; дары эмес тундурмалар; 

мускат жаңгагы; соя пастасы [таты-

мал]; патока; калемпир; жыттуу калем-

пир; баш калемпир [атайын кошулма-

лар]; песто [соус]; печенье; кургак пе-

ченье; пирогдор; эттүү чыктар; помад-

калар [кондитердик азыктар]; балмуз-

дак үчүн күкүмдөр; наабайкана күкүм-

дөрү; пралине; татымалдар; этти үй 

шартында жумшартуу үчүн продукт-

тар; ун тартуу өндүрүшүнүн азыктары; 

прополис; пряниктер; татымалдар; кон-

дитердик азыктар үчүн пудра; жемиш 

пюреси [соустар]; сагыздар; релиш [та-

тымал]; тамакка пайдалануу үчүн буу-

дай өнүмдөрү; кумшекер; аниса уругу; 

тамакка кошуу үчүн зыгыр уругу; ал-

тын сироп; мелассадан жасалган сироп; 

кондитердик азыктар үчүн май, сүт 

кошуп жуурулган таттуу камыр; тат-

туулар; тамак-аш содасы [тамак-аш 

даярдоо үчүн бикарбонат натрийи]; та-

мак-ашка колдонуу үчүн угут; тамак-

аш азыктарын консервалоо үчүн туз; 

тамак-аш тузу; сельдерей тузу; сорбет 

[балмуздак]; ветчинаны глазурлоо үчүн 

курамдар; соя соусу; томат соусу; соус-

тар [татымалдар]; жыттуу татымалдар; 

чалып көптүрүлгөн кам каймактар үчүн 

турукташтыргычтар; сушилер; тапиока; 

кулинардык максаттар үчүн кычкыл 

тартрат калийи; тамак-аш даярдоо үчүн 

кычкыл тартрат калийи; консервалан-

ган огород чөптөрү [жыттуу кошулма-

лар]; уксус; сыра уксусу; камыр үчүн 

ферменттер; халва; нан; цикорий [ко-

фенин алмаштыргычы]; чай; муз ко-

шулган чай; чатни [татымал]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угут экстракт-

ты; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары. 

(59) ак, кара, боз, саргыч боз, кызыл, кочкул 

кызыл, кызгылт, кызгыл сары, жашыл, 

кочкул жашыл. 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2018 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 62 

* * * 

 

(11) 15059 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170366.3 

(22) 16.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ГРАНД  

КЕНДИ", Ереван  (AM) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – ароматизаторы; ароматизаторы для 

кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для 

напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы кофейные; аро-

матизаторы, за исключением эфирных 

масел; бадьян; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; 

вещества подслащивающие натураль-

ные; вещества связующие для колбас-

ных изделий; вещества связующие для 

мороженого [пищевой лед]; вода мор-

ская для приготовления пищи; водо-

росли [приправа]; гвоздика [пряность]; 

глазурь для изделий из сладкого сдоб-

ного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые 

для кулинарных целей; дрожжи; загу-

стители для пищевых продуктов; за-

кваски; заменители кофе; заменители 

кофе растительные; заправки для сала-

тов; изделия кондитерские для украше-

ния  новогодних  елок;  изделия  конди- 

 

 

терские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; изделия кондитер-

ские мучные; изделия кондитерские на 

основе арахиса; изделия кондитерские 

на основе миндаля; изделия макарон-

ные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мо-

роженое]; какао; какао-продукты; ка-

мень винный для кулинарных целей; 

камень винный для приготовления пи-

щи; каперсы; карамель [конфеты]; кар-

ри [приправа]; кетчуп [соус]; клейко-

вина пищевая; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мят-

ные; конфеты, в том числе, конфеты 

драже, конфеты шоколадные; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; куркума пищевая; 

лед для охлаждения; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; ле-

денцы; майонез; мальтоза; маринады; 

мед; молочко маточное пчелиное; мо-

роженое; мука пищевая; мука пшенич-

ная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-

молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на базе ка-

као; напитки чайные; напитки шоко-

ладно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; орех мускат-

ный; паста соевая [приправа]; патока; 

перец; перец душистый; перец струч-

ковый [специи]; песто [соус]; печенье; 

печенье сухое; пироги; подливки мяс-

ные; помадки [кондитерские изделия]; 

порошки для мороженого; порошки пе-

карские; пралине; приправы; продукты 

для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного 

производства; прополис; пряники; пря-

ности; пудра для кондитерских изде-

лий; пюре фруктовые [соусы]; резинки 

жевательные; релиш [приправа]; ростки 

пшеницы для употребления в пищу; са-

хар; семя анисовое; семя льняное для 

употребления  в пищу;  сироп  золотой; 
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сироп из мелассы; сладкое сдобное те-

сто для кондитерских изделий; сладо-

сти; сода пищевая [натрия бикарбонат 

для приготовления пищи]; солод для 

употребления в пищу; соль для консер-

вирования пищевых продуктов; соль 

поваренная; соль сельдерейная; сорбет 

[мороженое]; составы для глазирования 

ветчины; соус соевый; соус томатный; 

соусы [приправы]; специи; стабилиза-

торы для взбитых сливок; суши; тапио-

ка; тартрат калия кислый для кулинар-

ных целей; тартрат калия кислый для 

приготовления пищи; травы огородные 

консервированные [специи]; уксус; ук-

сус пивной; ферменты для теста; халва; 

хлеб; цикорий [заменитель кофе]; чай; 

чай со льдом; чатни [приправа]; чоу-

чоу [приправа]; шафран [специи]; шо-

колад; экстракт солодовый пищевой; 

эссенции пищевые, за исключением 

эфирных эссенций и эфирных масел. 

(59) белый, черный, серый, бежевый, крас-

ный, темно-красный, розовый, оранже-

вый, зеленый, темно-зеленый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15060 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170367.3 

(22) 16.06.2017 

(73) "ГРАНД КЕНДИ" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Ереван  (AM) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – жыпар жыттар; кондитер азыктары 

үчүн жыпар жыттар, эфир майларынан 

башкалары; суусундуктар үчүн жыпар 

жыттар, эфир майларынан башкалары; 

кофе жыпар жыттары; жыпар жыттар, 

эфир майларынан башкалары; бадьян; 

ванилин [ванилди алмаштыргыч]; ва-

ниль [жыпар жыт бергич]; вафлилер; 

табигый таттууланткыч заттар; колбаса 

азыктары үчүн байланыштыруучу зат-

тар; балмуздак  үчүн  байланыштыргыч 

 

заттар [тамак-аш музу]; тамак даярдоо 

үчүн деңиз суусу; балырлар [татымал]; 

чеге гүл татымалы [жыттуу татымал]; 

май сүт кошуп жуурулган таттуу ка-

мырдан жасалган азыктар үчүн глазурь; 

кулинардык максаттар үчүн глюкоза; 

горчица; кулинардык максаттар үчүн 

глютен кошулмалары; ачыткылар; та-

мак-аш продукттары үчүн коюулант-

кычтар; уюткулар; кофени алмаштыр-

гычтар; өсүмдүктөрдөн кофени алмаш-

тыргычтар; салаттар үчүн кошулмалар; 

жаңы жылдык балатыларды кооздоо 

үчүн кондитер азыктары; таттуу ка-

мырдан жасалган кондитер азыктары, 

көпчүлүк учурларда салынмасы менен; 

ундан жасалган кондитер азыктары; 

жер жаңгактын негизиндеги кондитер 

азыктары; бадамдын негизиндеги кон-

дитер азыктары; макарон азыктары; 

пирожок азыктары; имбирь [жыттуу 

татымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; какао-продукттар; кули-

нардык максаттар үчүн шарап ташы; 

тамак даярдоо үчүн шарап ташы; ка-

перстер; карамель [момпосуйлар]; кар-

ри [татымал]; кетчуп [соус]; тамак-аш 

клейковинасы; кызыл мыя момпосуй-

лары [кондитердик азыктар]; жалбыз-

дуу момпосуйлар; момпосуйлар, анын 

ичинде драже момпосуйлар, шоколад-

дуу момпосуйлар; корица [жыттуу та-

тымал]; кофе; иштетиле элек кофе; та-

мак-аш крахмалы; крекерлер; тамак-аш 

куркумасы; муздатуу үчүн муз; таби-

гый же жасалма муз; тамак-аш музу; 

набаттар; майонез; мальтоза; маринад-

дар; бал; аарылардын энелик сүтү; бал 

муздак; тамак-аш уну; буудай уну; де-

серт мусстары [кондитер азыктары]; 

шоколад мусстары; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүт суусундуктары; 

кофе-сүт суусундуктары; кофе суусун-

дуктары; какаонун базасындагы суу-

сундуктар; чай суусундуктары; шоко-

лад-сүттүү суусундуктар; шоколад суу-

сундуктары; дары эмес тундурмалар; 

мускат   жаңгагы;   соя   пастасы  [таты- 
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мал]; патока; калемпир; жыттуу калем-

пир; баш калемпир [атайын кошулма-

лар]; песто [соус]; печенье; кургак пе-

ченье; пирогдор; эттүү чыктар; помад-

калар [кондитердик азыктар]; балмуз-

дак үчүн күкүмдөр; наабайкана күкүм-

дөрү; пралине; татымалдар; этти үй 

шартында жумшартуу үчүн продукт-

тар; ун тартуу өндүрүшүнүн азыктары; 

прополис; пряниктер; татымалдар; кон-

дитердик азыктар үчүн пудра; жемиш 

пюреси [соустар]; сагыздар; релиш [та-

тымал]; тамакка пайдалануу үчүн буу-

дай өнүмдөрү; кумшекер; аниса уругу; 

тамакка кошуу үчүн зыгыр уругу; ал-

тын сироп; мелассадан жасалган сироп; 

кондитердик азыктар үчүн май, сүт 

кошуп жуурулган таттуу камыр; тат-

туулар; тамак-аш содасы [тамак-аш 

даярдоо үчүн бикарбонат натрийи]; та-

мак-ашка колдонуу үчүн угут; тамак-

аш азыктарын консервалоо үчүн туз; 

тамак-аш тузу; сельдерей тузу; сорбет 

[балмуздак]; ветчинаны глазурлоо үчүн 

курамдар; соя соусу; томат соусу; соус-

тар [татымалдар]; жыттуу татымалдар; 

чалып көптүрүлгөн кам каймактар үчүн 

турукташтыргычтар; сушилер; тапиока; 

кулинардык максаттар үчүн кычкыл 

тартрат калийи; тамак-аш даярдоо үчүн 

кычкыл тартрат калийи; консервалан-

ган огород чөптөрү [жыттуу кошулма-

лар]; уксус; сыра уксусу; камыр үчүн 

ферменттер; халва; нан; цикорий [ко-

фенин алмаштыргычы]; чай; муз ко-

шулган чай; чатни [татымал]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угут экстракт-

ты; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары. 

(59) ак, кара, боз, саргыч боз, ачык саргыч 

боз, күрөң, ачык күрөң, күңүрт күрөң, 

кызгыл сары, ачык кызгыл сары, кыз-

гылт, ачык кызгылт, кызыл, сары, ачык 

сары, көгүлтүр, көк, жашыл, ачык жа-

шыл. 

 

 

 

* * * 

 

(11) 15060 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170367.3 

(22) 16.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ГРАНД  

КЕНДИ", Ереван  (AM) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – ароматизаторы; ароматизаторы для 

кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для 

напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы кофейные; аро-

матизаторы, за исключением эфирных 

масел; бадьян; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; 

вещества подслащивающие натураль-

ные; вещества связующие для колбас-

ных изделий; вещества связующие для 

мороженого [пищевой лед]; вода мор-

ская для приготовления пищи; водо-

росли [приправа]; гвоздика [пряность]; 

глазурь для изделий из сладкого сдоб-

ного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые 

для кулинарных целей; дрожжи; загу-

стители для пищевых продуктов; за-

кваски; заменители кофе; заменители 

кофе растительные; заправки для сала-

тов; изделия кондитерские для украше-

ния  новогодних  елок;  изделия  конди- 
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терские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; изделия кондитер-

ские мучные; изделия кондитерские на 

основе арахиса; изделия кондитерские 

на основе миндаля; изделия макарон-

ные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мо-

роженое]; какао; какао-продукты; ка-

мень винный для кулинарных целей; 

камень винный для приготовления пи-

щи; каперсы; карамель [конфеты]; кар-

ри [приправа]; кетчуп [соус]; клейко-

вина пищевая; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мят-

ные; конфеты, в том числе, конфеты 

драже, конфеты шоколадные; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; куркума пищевая; 

лед для охлаждения; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; ле-

денцы; майонез; мальтоза; маринады; 

мед; молочко маточное пчелиное; мо-

роженое; мука пищевая; мука пшенич-

ная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-

молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на базе ка-

као; напитки чайные; напитки шоко-

ладно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; орех мускат-

ный; паста соевая [приправа]; патока; 

перец; перец душистый; перец струч-

ковый [специи]; песто [соус]; печенье; 

печенье сухое; пироги; подливки мяс-

ные; помадки [кондитерские изделия]; 

порошки для мороженого; порошки пе-

карские; пралине; приправы; продукты 

для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного 

производства; прополис; пряники; пря-

ности; пудра для кондитерских изде-

лий; пюре фруктовые [соусы]; резинки 

жевательные; релиш [приправа]; ростки 

пшеницы для употребления в пищу; са-

хар; семя льняное для употребления в 

пищу; сироп золотой; сироп из мелас-

сы; сладкое сдобное тесто для конди-

терских изделий; сладости;  сода пище- 

вая [натрия бикарбонат для приготов-

ления пищи]; солод для употребления в 

пищу; соль для консервирования пище-

вых продуктов; соль поваренная; соль 

сельдерейная; сорбет [мороженое]; со-

ставы для глазирования ветчины; соус 

соевый; соус томатный; соусы [припра-

вы]; специи; стабилизаторы для взби-

тых сливок; суши; тапиока; тартрат ка-

лия кислый для кулинарных целей; 

тартрат калия кислый для приготовле-

ния пищи; травы огородные консерви-

рованные [специи]; уксус; уксус пив-

ной; ферменты для теста; халва; хлеб; 

цикорий [заменитель кофе]; чай; чай со 

льдом; чатни [приправа]; чоу-чоу [при-

права]; шафран [специи]; шоколад; экс-

тракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эс-

сенций и эфирных масел. 

(59) белый, черный, серый, бежевый, свет-

ло-бежевый, коричневый, светло-

коричневый, темно-коричневый, оран-

жевый, светло-оранжевый, розовый, 

светло-розовый, красный, желтый, 

светло-желтый, голубой, синий, зеле-

ный, светло-зеленый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15061 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170368.3 

(22) 16.06.2017 

(73) "ГРАНД КЕНДИ" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Ереван  (AM) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – жыпар жыттар; кондитер азыктары 

үчүн жыпар жыттар, эфир майларынан 

башкалары; суусундуктар үчүн жыпар 

жыттар, эфир майларынан башкалары; 

кофе жыпар жыттары; жыпар жыттар, 

эфир майларынан башкалары; бадьян; 

ванилин [ванилди алмаштыргыч]; ва-

ниль [жыпар жыт бергич]; вафлилер; 

табигый таттууланткыч заттар; колбаса 

азыктары  үчүн  байланыштыруучу зат- 
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тар; балмуздак үчүн байланыштыргыч 

заттар [тамак-аш музу]; тамак даярдоо 

үчүн деңиз суусу; балырлар [татымал]; 

чеге гүл татымалы [жыттуу татымал]; 

май сүт кошуп жуурулган таттуу ка-

мырдан жасалган азыктар үчүн глазурь; 

кулинардык максаттар үчүн глюкоза; 

горчица; кулинардык максаттар үчүн 

глютен кошулмалары; ачыткылар; та-

мак-аш продукттары үчүн коюулант-

кычтар; уюткулар; кофени алмаштыр-

гычтар; өсүмдүктөрдөн кофени алмаш-

тыргычтар; салаттар үчүн кошулмалар; 

жаңы жылдык балатыларды кооздоо 

үчүн кондитер азыктары; таттуу ка-

мырдан жасалган кондитер азыктары, 

көпчүлүк учурларда салынмасы менен; 

ундан жасалган кондитер азыктары; 

жер жаңгактын негизиндеги кондитер 

азыктары; бадамдын негизиндеги кон-

дитер азыктары; макарон азыктары; 

пирожок азыктары; имбирь [жыттуу 

татымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; какао-продукттар; кули-

нардык максаттар үчүн шарап ташы; 

тамак даярдоо үчүн шарап ташы; ка-

перстер; карамель [момпосуйлар]; кар-

ри [татымал]; кетчуп [соус]; тамак-аш 

клейковинасы; кызыл мыя момпосуй-

лары [кондитердик азыктар]; жалбыз-

дуу момпосуйлар; момпосуйлар, анын 

ичинде драже момпосуйлар, шоколад-

дуу момпосуйлар; корица [жыттуу та-

тымал]; кофе; иштетиле элек кофе; та-

мак-аш крахмалы; крекерлер; тамак-аш 

куркумасы; муздатуу үчүн муз; таби-

гый же жасалма муз; тамак-аш музу; 

набаттар; майонез; мальтоза; маринад-

дар; бал; аарылардын энелик сүтү; бал 

муздак; тамак-аш уну; буудай уну; де-

серт мусстары [кондитер азыктары]; 

шоколад мусстары; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүт суусундуктары; 

кофе-сүт суусундуктары; кофе суусун-

дуктары; какаонун базасындагы суу-

сундуктар; чай суусундуктары; шоко-

лад-сүттүү суусундуктар; шоколад суу- 

 

 

сундуктары; дары эмес тундурмалар; 

мускат жаңгагы; соя пастасы [таты-

мал]; патока; калемпир; жыттуу калем-

пир; баш калемпир [атайын кошулма-

лар]; песто [соус]; печенье; кургак пе-

ченье; пирогдор; эттүү чыктар; помад-

калар [кондитердик азыктар]; балмуз-

дак үчүн күкүмдөр; наабайкана күкүм-

дөрү; пралине; татымалдар; этти үй 

шартында жумшартуу үчүн продукт-

тар; ун тартуу өндүрүшүнүн азыктары; 

прополис; пряниктер; татымалдар; кон-

дитердик азыктар үчүн пудра; жемиш 

пюреси [соустар]; сагыздар; релиш [та-

тымал]; тамакка пайдалануу үчүн буу-

дай өнүмдөрү; кумшекер; аниса уругу; 

тамакка кошуу үчүн зыгыр уругу; ал-

тын сироп; мелассадан жасалган сироп; 

кондитердик азыктар үчүн май, сүт 

кошуп жуурулган таттуу камыр; тат-

туулар; тамак-аш содасы [тамак-аш 

даярдоо үчүн бикарбонат натрийи]; та-

мак-ашка колдонуу үчүн угут; тамак-

аш азыктарын консервалоо үчүн туз; 

тамак-аш тузу; сельдерей тузу; сорбет 

[балмуздак]; ветчинаны глазурлоо үчүн 

курамдар; соя соусу; томат соусу; соус-

тар [татымалдар]; жыттуу татымалдар; 

чалып көптүрүлгөн кам каймактар үчүн 

турукташтыргычтар; сушилер; тапиока; 

кулинардык максаттар үчүн кычкыл 

тартрат калийи; тамак-аш даярдоо үчүн 

кычкыл тартрат калийи; консервалан-

ган огород чөптөрү [жыттуу кошулма-

лар]; уксус; сыра уксусу; камыр үчүн 

ферменттер; халва; нан; цикорий [ко-

фенин алмаштыргычы]; чай; муз ко-

шулган чай; чатни [татымал]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угут экстракт-

ты; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары. 

(59) ак, кара, боз, саргыч боз, ачык саргыч 

боз, кызыл, ачык кызыл, кочкул кызыл, 

сары, кызгыл сары, күрөң, көгүлтүр, 

көк, жашыл, кочкул жашыл. 
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(11) 15061 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170368.3 

(22) 16.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ГРАНД  

КЕНДИ", Ереван  (AM) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – ароматизаторы; ароматизаторы для 

кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для 

напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы кофейные; аро-

матизаторы, за исключением эфирных 

масел; бадьян; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; 

вещества подслащивающие натураль-

ные; вещества связующие для колбас-

ных изделий; вещества связующие для 

мороженого [пищевой лед]; вода мор-

ская для приготовления пищи; водо-

росли [приправа]; гвоздика [пряность]; 

глазурь для изделий из сладкого сдоб-

ного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые 

для кулинарных целей; дрожжи; загу-

стители для пищевых продуктов; за-

кваски; заменители кофе; заменители 

кофе растительные; заправки для сала-

тов; изделия кондитерские для украше-

ния  новогодних  елок;  изделия  конди- 

 

 

терские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; изделия кондитер-

ские мучные; изделия кондитерские на 

основе арахиса; изделия кондитерские 

на основе миндаля; изделия макарон-

ные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мо-

роженое]; какао; какао-продукты; ка-

мень винный для кулинарных целей; 

камень винный для приготовления пи-

щи; каперсы; карамель [конфеты]; кар-

ри [приправа]; кетчуп [соус]; клейко-

вина пищевая; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мят-

ные; конфеты, в том числе, конфеты 

драже, конфеты шоколадные; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; куркума пищевая; 

лед для охлаждения; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; ле-

денцы; майонез; мальтоза; маринады; 

мед; молочко маточное пчелиное; мо-

роженое; мука пищевая; мука пшенич-

ная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-

молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на базе ка-

као; напитки чайные; напитки шоко-

ладно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; орех мускат-

ный; паста соевая [приправа]; патока; 

перец; перец душистый; перец струч-

ковый [специи]; песто [соус]; печенье; 

печенье сухое; пироги; подливки мяс-

ные; помадки [кондитерские изделия]; 

порошки для мороженого; порошки пе-

карские; пралине; приправы; продукты 

для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного 

производства; прополис; пряники; пря-

ности; пудра для кондитерских изде-

лий; пюре фруктовые [соусы]; резинки 

жевательные; релиш [приправа]; ростки 

пшеницы для употребления в пищу; са-

хар; семя льняное для употребления в 

пищу;  сироп  золотой;  сироп из мелас- 
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сы; сладкое сдобное тесто для конди-

терских изделий; сладости; сода пище-

вая [натрия бикарбонат для приготов-

ления пищи]; солод для употребления в 

пищу; соль для консервирования пище-

вых продуктов; соль поваренная; соль 

сельдерейная; сорбет [мороженое]; со-

ставы для глазирования ветчины; соус 

соевый; соус томатный; соусы [припра-

вы]; специи; стабилизаторы для взби-

тых сливок; суши; тапиока; тартрат ка-

лия кислый для кулинарных целей; 

тартрат калия кислый для приготовле-

ния пищи; травы огородные консерви-

рованные [специи]; уксус; уксус пив-

ной; ферменты для теста; халва; хлеб; 

цикорий [заменитель кофе]; чай; чай со 

льдом; чатни [приправа]; чоу-чоу [при-

права]; шафран [специи]; шоколад; экс-

тракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эс-

сенций и эфирных масел. 

(59) белый, черный, серый, бежевый, свет-

ло-бежевый, красный, светло-красный, 

бордовый, желтый, оранжевый, корич-

невый, голубой, синий, зеленый, темно-

зеленый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15062 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170369.3 

(22) 16.06.2017 

(73) "ГРАНД КЕНДИ" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Ереван  (AM) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – жыпар жыттар; кондитер азыктары 

үчүн жыпар жыттар, эфир майларынан 

башкалары; суусундуктар үчүн жыпар 

жыттар, эфир майларынан башкалары; 

кофе жыпар жыттары; жыпар жыттар, 

эфир майларынан башкалары; бадьян; 

ванилин [ванилди алмаштыргыч]; ва-

ниль   [жыпар  жыт  бергич];  вафлилер; 

 

 

табигый таттууланткыч заттар; колбаса 

азыктары үчүн байланыштыруучу зат-

тар; балмуздак үчүн байланыштыргыч 

заттар [тамак-аш музу]; тамак даярдоо 

үчүн деңиз суусу; балырлар [татымал]; 

чеге гүл татымалы [жыттуу татымал]; 

май сүт кошуп жуурулган таттуу ка-

мырдан жасалган азыктар үчүн глазурь; 

кулинардык максаттар үчүн глюкоза; 

горчица; кулинардык максаттар үчүн 

глютен кошулмалары; ачыткылар; та-

мак-аш продукттары үчүн коюулант-

кычтар; уюткулар; кофени алмаштыр-

гычтар; өсүмдүктөрдөн кофени алмаш-

тыргычтар; салаттар үчүн кошулмалар; 

жаңы жылдык балатыларды кооздоо 

үчүн кондитер азыктары; таттуу ка-

мырдан жасалган кондитер азыктары, 

көпчүлүк учурларда салынмасы менен; 

ундан жасалган кондитер азыктары; 

жер жаңгактын негизиндеги кондитер 

азыктары; бадамдын негизиндеги кон-

дитер азыктары; макарон азыктары; 

пирожок азыктары; имбирь [жыттуу 

татымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; какао-продукттар; кули-

нардык максаттар үчүн шарап ташы; 

тамак даярдоо үчүн шарап ташы; ка-

перстер; карамель [момпосуйлар]; кар-

ри [татымал]; кетчуп [соус]; тамак-аш 

клейковинасы; кызыл мыя момпосуй-

лары [кондитердик азыктар]; жалбыз-

дуу момпосуйлар; момпосуйлар, анын 

ичинде драже момпосуйлар, шоколад-

дуу момпосуйлар; корица [жыттуу та-

тымал]; кофе; иштетиле элек кофе; та-

мак-аш крахмалы; крекерлер; тамак-аш 

куркумасы; муздатуу үчүн муз; таби-

гый же жасалма муз; тамак-аш музу; 

набаттар; майонез; мальтоза; маринад-

дар; бал; аарылардын энелик сүтү; бал 

муздак; тамак-аш уну; буудай уну; де-

серт мусстары [кондитер азыктары]; 

шоколад мусстары; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүт суусундуктары; 

кофе-сүт суусундуктары; кофе суусун-

дуктары;   какаонун   базасындагы  суу- 
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сундуктар; чай суусундуктары; шоко-

лад-сүттүү суусундуктар; шоколад суу-

сундуктары; дары эмес тундурмалар; 

мускат жаңгагы; соя пастасы [таты-

мал]; патока; калемпир; жыттуу калем-

пир; баш калемпир [атайын кошулма-

лар]; песто [соус]; печенье; кургак пе-

ченье; пирогдор; эттүү чыктар; помад-

калар [кондитердик азыктар]; балмуз-

дак үчүн күкүмдөр; наабайкана күкүм-

дөрү; пралине; татымалдар; этти үй 

шартында жумшартуу үчүн продукт-

тар; ун тартуу өндүрүшүнүн азыктары; 

прополис; пряниктер; татымалдар; кон-

дитердик азыктар үчүн пудра; жемиш 

пюреси [соустар]; сагыздар; релиш [та-

тымал]; тамакка пайдалануу үчүн буу-

дай өнүмдөрү; кумшекер; аниса уругу; 

тамакка кошуу үчүн зыгыр уругу; ал-

тын сироп; мелассадан жасалган сироп; 

кондитердик азыктар үчүн май, сүт 

кошуп жуурулган таттуу камыр; тат-

туулар; тамак-аш содасы [тамак-аш 

даярдоо үчүн бикарбонат натрийи]; та-

мак-ашка колдонуу үчүн угут; тамак-

аш азыктарын консервалоо үчүн туз; 

тамак-аш тузу; сельдерей тузу; сорбет 

[балмуздак]; ветчинаны глазурлоо үчүн 

курамдар; соя соусу; томат соусу; соус-

тар [татымалдар]; жыттуу татымалдар; 

чалып көптүрүлгөн кам каймактар үчүн 

турукташтыргычтар; сушилер; тапиока; 

кулинардык максаттар үчүн кычкыл 

тартрат калийи; тамак-аш даярдоо үчүн 

кычкыл тартрат калийи; консервалан-

ган огород чөптөрү [жыттуу кошулма-

лар]; уксус; сыра уксусу; камыр үчүн 

ферменттер; халва; нан; цикорий [ко-

фенин алмаштыргычы]; чай; муз ко-

шулган чай; чатни [татымал]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угут экстракт-

ты; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары. 

(59) ак, кара, боз, саргыч боз, ачык саргыч 

боз, кызыл, кочкул кызыл, кызгылт, 

жашыл, ачык жашыл, кочкул жашыл, 

көгүлтүр, көк, кызгыл сары, кызгылт 

көк. 

* * * 

 

(11) 15062 

(15) 31.05.2018 

(18) 16.06.2027 

(21) 20170369.3 

(22) 16.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "ГРАНД  

КЕНДИ", Ереван  (AM) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – ароматизаторы; ароматизаторы для 

кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для 

напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы кофейные; аро-

матизаторы, за исключением эфирных 

масел; бадьян; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; 

вещества подслащивающие натураль-

ные; вещества связующие для колбас-

ных изделий; вещества связующие для 

мороженого [пищевой лед]; вода мор-

ская для приготовления пищи; водо-

росли [приправа]; гвоздика [пряность]; 

глазурь для изделий из сладкого сдоб-

ного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые 

для кулинарных целей; дрожжи; загу-

стители для пищевых продуктов; за-

кваски; заменители кофе; заменители 

кофе растительные; заправки для сала-

тов; изделия кондитерские для украше-

ния новогодних елок; изделия конди-

терские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой;  изделия кондитер- 
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ские мучные; изделия кондитерские на 

основе арахиса; изделия кондитерские 

на основе миндаля; изделия макарон-

ные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мо-

роженое]; какао; какао-продукты; ка-

мень винный для кулинарных целей; 

камень винный для приготовления пи-

щи; каперсы; карамель [конфеты]; кар-

ри [приправа]; кетчуп [соус]; клейко-

вина пищевая; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мят-

ные; конфеты, в том числе, конфеты 

драже, конфеты шоколадные; корица 

[пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; куркума пищевая; 

лед для охлаждения; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; ле-

денцы; майонез; мальтоза; маринады; 

мед; молочко маточное пчелиное; мо-

роженое; мука пищевая; мука пшенич-

ная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-

молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на базе ка-

као; напитки чайные; напитки шоко-

ладно-молочные; напитки шоколадные; 

настои нелекарственные; орех мускат-

ный; паста соевая [приправа]; патока; 

перец; перец душистый; перец струч-

ковый [специи]; песто [соус]; печенье; 

печенье сухое; пироги; подливки мяс-

ные; помадки [кондитерские изделия]; 

порошки для мороженого; порошки пе-

карские; пралине; приправы; продукты 

для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного 

производства; прополис; пряники; пря-

ности; пудра для кондитерских изде-

лий; пюре фруктовые [соусы]; резинки 

жевательные; релиш [приправа]; ростки 

пшеницы для употребления в пищу; са-

хар; семя льняное для употребления в 

пищу; сироп золотой; сироп из мелас-

сы; сладкое сдобное тесто для конди-

терских изделий; сладости; сода пище-

вая [натрия бикарбонат для приготов-

ления пищи]; солод для употребления в 

пищу; соль для консервирования пище-

вых продуктов; соль поваренная; соль 

сельдерейная; сорбет [мороженое]; со-

ставы для глазирования ветчины; соус 

соевый; соус томатный; соусы [припра-

вы]; специи; стабилизаторы для взби-

тых сливок; суши; тапиока; тартрат ка-

лия кислый для кулинарных целей; 

тартрат калия кислый для приготовле-

ния пищи; травы огородные консерви-

рованные [специи]; уксус; уксус пив-

ной; ферменты для теста; халва; хлеб; 

цикорий [заменитель кофе]; чай; чай со 

льдом; чатни [приправа]; чоу-чоу [при-

права]; шафран [специи]; шоколад; экс-

тракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эс-

сенций и эфирных масел. 

(59) белый, черный, серый, бежевый, свет-

ло-бежевый, красный, темно-красный, 

розовый, зеленый, светло-зеленый, 

темно-зеленый, голубой, синий, оран-

жевый, фиолетовый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15063 

(15) 31.05.2018 

(18) 12.10.2027 

(21) 20170608.3 

(22) 12.10.2017 

(73) "Партнер Кей Джи" жабык  

акционердик коому, Бишкек  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

4 – антрацит; бензин; био отун; жыгачтан 

жасалган брикеттер; отун брикеттери; 

өнөр жай максаттары үчүн техникалык 

вазелин; тоо мому [озокерит]; жарык 

кылуу үчүн мом; өнөр жай максаттары 

үчүн мом; курлар үчүн мом; карнауб 

мому; аары мому; мом [чийки зат]; жа-

рык берүү үчүн газ; мунай зат газы; га-

золин; отун газы; генератор газдары; 

тоңдурулган газдар [отун]; күйүүчү 

май; майлоочу графит; мотор отуну 

үчүн химиялык эмес кошулмалар; 

отундар; тутантуу үчүн оролгон кагаз-

дар;  майлоочу-муздатуучу суюктуктар; 
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техникалык балык майы; жүн майы ла-

нолин; терини консервациялоо үчүн 

майлар; жарык берүү үчүн майлар; бут 

кийимди майлоо үчүн майлар; катуу 

майлар; техникалык майлар; керосин; 

кокс; лигроин; тутантуу үчүн жыгач 

тамызгылар; лыжа мазьдары; мазут; 

күйүүчү майлар; терини консервация-

лоо үчүн майлар; боѐктор үчүн майлар; 

формалардан алып чыгууну жеңилде-

түү үчүн майлар [курулуш]; таш же 

кыш дубалдарды алдын ала коргоо 

үчүн майлар; кездемелер үчүн майлар; 

майлоочу майлар; техникалык майлар; 

нымдоочу майлар; таш көмүр чайыры-

нан алынган май; таш көмүр майы; 

техникалык касторка майы; өнөр жай 

максаттары үчүн сөөк майы; мотор ма-

йы; өнөр жай максаттары үчүн күн ка-

рама майы; өнөр жай максаттары үчүн 

кычы майы; майлоочу материалдар; 

нафта; мунай зат, анын ичинде иште-

лип чыгарылгандары; кичине чырак 

[шамдар]; олеин; парафин; чаңды кети-

рүү үчүн препараттар; күйүп жабышып 

калуунун алдын алуу максаттарында 

ашкана идиштерин иштеп чыгуу үчүн 

соя майынан алынган препараттар; 

курлардын жылмышып чыгып кетүү-

сүнө тоскоолдук кылуучу препараттар; 

көмүр чаңы [отун]; тамызгы; жыпар 

жыт чыгаруучу шамдар; жаңы жылдык 

балаты үчүн шамдар; жарык берүү 

үчүн шамдар; курал-жарак үчүн кон-

систенттик майлагычтар; консистент-

тик майлагычтар; курлар үчүн консис-

тенттик майлагычтар; карбюрациялан-

ган күйүүчү аралашмалар; чаңды жу-

туп алуу үчүн курамдар; шыпыруу 

үчүн байланыштыргыч курамдар; чаң-

дар үчүн байланыштыргыч курамдар; 

спирт [отун]; метилирленген этил 

спирти; стеарин; бензол отуну; дизель 

отуну; жарык берүү үчүн отун; ксилол 

отуну; минералдык отун; мотор отуну; 

спирттин негизиндеги отун; мунай зат 

отуну; брикеттелген чым көң [отун]; 

чым көң [отун]; оттук таштын куусу; 

күрөң көмүр; жыгач көмүр [отун]; таш 

көмүр; брикеттелген таш көмүр; лам-

палар үчүн биликтер; шамдар үчүн би-

ликтер; церезин; электр энергиясы; 

этанол [отун]; мунай зат эфири; 

21 – тамак-аш даярдоо үчүн электрдик 

эмес автоклавдар; бөлмө аквариумда-

ры; шараптар үчүн аэраторлор; тайпак 

идиштер; печенье үчүн банкалар; шам-

дарды жасоо үчүн банкалар; фарфор-

дон жасалган кытайдын майда-барат 

буюмдары; табактар; кагаз табактар; 

жашылчалар үчүн табак-подностор; ки-

чинекей табактар; бокалдар; бонбонь-

еркалар; шишелер; сыртында өрүлмө-

сү бар шишелер; фарфордон, керами-

кадан, фаянстан же айнектен жасалган 

бюсттар; вазалар; тамактануучу столго 

коюу үчүн вазалар; жемиштер үчүн ва-

залар; канаттуулар үчүн ванначалар; 

балдардын көчмө ванналары; вантуз-

дар; электрдик эмес вафли бышыргыч-

тар; муз салынуучу чакалар; швабра-

ларды сыгуу үчүн чакалар; кездемеден 

жасалган чакалар; тиричиликтик 

электрдик эмес таажычалар; металл 

шиштер; сүлгүлөр үчүн шакектер жана 

арта салмалар түрүндөгү илгичтер; ки-

йимдерди керүү үчүн илгичтер; щетка 

буюмдары үчүн кыл; щеткаларды жа-

соо үчүн аттын кылы; канаттуулар үчүн 

тор капастар; куйгучтар; килем күбү-

гүчтөр; фарфордон же айнектен жасал-

ган көрнөктөр; шам өчүргүчтөр; 

электрдик тиш щеткалардын баштары; 

гүлдөр үчүн карапалар; түнкү карапа-

лар; желим үчүн карапачалар; уксус же 

майлар үчүн чакан графиндер; графин-

дер; чач тарактар; жаныбарлар үчүн та-

рактар; чайнек жылыткычтар; булгаары 

терилер үчүн абразив губкалары; ма-

кияж үчүн губкалар; чарба максаттары 

үчүн губкалар; боѐнуп-тазаланууда 

колдонулуучу губкалар; губка карма-

гычтар; тиш чукугучтарды салгычтар; 

самын салгычтар; кол аарчы кармат-

кычтар; гүлдөр жана өсүмдүктөр үчүн 

карматкычтар [гүл композицияларын-

дагы]; сакал алуу үчүн кыл калемдерди 

карматкычтар; даараткана кагазын 

карматкычтар; самын диспенсерлери; 

даараткана кагазынын диспенсерлери; 
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чиркейлерди жолотпоо үчүн электр 

тармагына кошулган диффузорлор; 

үтүктөөчү такталар; ашканада кесүү 

үчүн такталар; нан кесүү үчүн такта-

лар; электрдик эмес ашкана туурагыч-

тары; тиричилик дуршлагдары; тири-

чилик түтүн соргучтары; тиричилик же 

ашкана идиштери; ашкана идиштери; 

айнек идиштер [кычкылдар үчүн бө-

төлкөлөр]; термообочолонтуучу идиш-

тер; суусундуктар үчүн термообочо-

лонтуучу идиштер; тамак-аш азыктары 

үчүн термообочолонтуучу идиштер; 

шар сымал айнек идиштер [сосуддар]; 

очоктор; мискейдин капкактары үчүн 

жылдыргычтар; тазалоо үчүн замша; 

тиш чукугучтар; керамикадан тиричи-

лик буюмдары; майоликадан жасалган 

буюмдар; фарфордон, керамикадан, 

фаянстан же айнектен жасалган кооз 

буюмдар; щетка буюмдары; электрдик 

эмес ашкана туурагычтары; тазалоо 

үчүн кол менен башкарылуучу курал-

жабдыктар; кабаре [суусундуктар үчүн 

подностор]; мискейлер; кашпо, кагаз-

дардан башкалары; сакал алуу үчүн 

кыл калемдер; макияж үчүн кыл калем-

дер; үй жаныбарлары үчүн тор капас-

тар; кактап бышыруу үчүн килемчелер; 

шараптар үчүн сузгулар; жылмалоо 

үчүн булгаарылар; электрдик эмес ко-

котницалар; айнек колбалар [идиштер]; 

өтүктөр үчүн калыптар [чоюу үчүн]; 

бут кийим калыптары [чоюу үчүн]; 

майлыктар үчүн шакектер; үй канат-

туулары үчүн маркировкалоочу шакек-

тер; куштар үчүн маркировкалоочу ша-

кектер; акча чогулткучтар; чочко-акча 

чогулткучтар; нан үчүн тиричилик се-

беттер; тиричилик себеттери; кагаздар 

үчүн себеттер; акырлар; жаныбарлар 

үчүн акырлар; эртең мененки тамак 

үчүн кутулар; чай салынуучу кутулар; 

кир жуучу тепшилер; чопо казанчалар; 

жолго алынуучу казанчалар; казандар; 

электрдик эмес кофе кайнаткычтар; 

электрдик эмес кофе куйгучтар; кол 

менен кофе майдалагычтар; кремнезем 

[жарым-жартылай иштеп чыгарылган], 

курулушта колдонулуучуларынан баш-

калары; капкагы бар сыра кружкалары; 

келемиш кармагычтар; карапалар үчүн 

капкактар; бөлмө аквариумдары үчүн 

капкактар; май куйгучтар үчүн капкак-

тар; идиш-аяк үчүн капкактар; сыр сал-

гычтар үчүн капкактар; бут кийимди 

же кол каптарды бекитүү үчүн илмек-

тер; көп жолу колдонулуучу муз ку-

биктери; кумуралар; жыпар жыт бер-

гичтер үчүн түтөткүчтөр; суу куйгуч-

тар; чымындар үчүн тузактар; курт-

кумурскалар үчүн тузактар; балмуздак-

тар үчүн кашыктар; аралаштыруу үчүн 

кашыктар [ашкана буюмдары]; куюш-

тургуч кашыктар [ашкана буюмдары]; 

торт салуучу күрөкчөлөр; ашкана кү-

рөкчөлөрү; үй жаныбарлары үчүн даа-

раткана жаймалары; май салгычтар; 

щеткаларды жасоо үчүн материалдар; 

жаркыратуу үчүн материалдар, дары-

дармектерден, кагаздардан жана таш-

тан башкалары; столдорго маталар, ка-

газ же текстилдиктен башкалары; кесме 

жасоо үчүн машинкалар [кол менен 

иштетилүүчү курал-жабдыктар]; түй-

дөкчөлөрдү алуу үчүн электрдик же 

электрдик эмес машиналар; жылтыра-

туу үчүн тиричиликтик электрдик эмес 

машиналар жана түзүлүштөр; кара 

мурч үчүн кол тегирмендер; тиричи-

ликтик кол тегирмендер; канаттардан 

жасалган чаң сүрткүчтөр; шыпыргы-

лар; изотермикалык каптар; кондитер 

каптары; чоң чуңкур табактар [чөйчөк-

төр]; айнек мозаикалар, курулушта 

колдонулуучуларынан башкалары; аш-

кана идиштерин тазалоо үчүн металл 

сүрткүчтөр; самын салгычтар; чычкан 

кармагыч тузактар; ашкана идишинин 

топтомдору; суу куйгучтардын алмаш-

тырма кийгизме бөлүктөрү; ичине 

куюу үчүн алмаштырылуучу кийгизме-

лер; сугаруу үчүн шлангдарга кийгиз-

мелер; идиш-аяк топтомдору бар пик-

ник үчүн несессерлер; боѐнуу-

тазалануу буюмдары үчүн несессерлер; 

тиш жиптери; айнек буласынан жиптер, 

текстилдиктерден башкалар; бисквит 

кесүү үчүн бычактар [ашкана буюмда-

ры]; камыр кесүү үчүн бычактар; чачы-
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раткычтар; гүлдөр жана өсүмдүктөр 

үчүн чачыраткычтар; пахта-кагаз таш-

тандылары; жыйнап-тазалоо үчүн жүн 

калдыктары; жыйнап-тазалоо үчүн зы-

гырды тароодон калган калдыктар; та-

мак-аш азыктары жана суусундуктар 

үчүн муздатуучу баштыкчалар; тамак 

жей турган таякчалар [ашкана буюмда-

ры]; коктейлдер үчүн таякчалар; 

электрдик эмес бууга бышыргычтар; 

калемпир салгычтар; барбекю үчүн кол 

каптар; үй чарбачылыгы үчүн кол кап-

тар; автоунааны жууш үчүн кол каптар; 

жылтыратуу үчүн кол каптар; бакча-

огород иштери үчүн кол каптар; кичи-

некей сок билектер; сүт кайнаткан 

учурда колдонулуучу кароолчу пласти-

налар; түпкүчтөр; тиричилик поднос-

тору; тиричилик кагаз подностор; теге-

ретиле турган подностор [ашкана 

буюмдары]; наристелерди тамактанды-

руу үчүн упчусу бар бөтөлкөлөрдү 

электрдик эмес жылыткычтар; шам 

салгычтар; табактардын алдына кой-

гучтар [тамак-аш идиштери]; графин-

дер үчүн алдына койгучтар, кагаз жана 

текстилдиктерден башкалары; грилдер 

үчүн алдына койгучтар; менюнун ал-

дына койгучтар; столду сервировкалоо 

үчүн бычактардын алдына койгучтар; 

үтүктөрдүн алдына койгучтар; жумурт-

калар үчүн алдына койгучтар; ашкана-

нын абразив жаздыктары; тазалоо үчүн 

жаздыкчалар; суу ичиргичтер; серви-

ровкалоо чөмүчтөрү; кооздуктар үчүн 

айнек күкүмү; чопо идиш-аяктар; кай-

натуу үчүн идиштер; тамакты жылуу-

лук менен иштетип чыгуу үчүн идиш-

аяктар; боѐлгон айнектен жасалган 

идиш-аяктар; ашкана идиш-аяктары, 

бычактар, айрылар жана кашыктардан 

башкалары; фарфор идиштер; фаянс 

идиш-аяктар; хрусталь [айнек] идиш-

аяктар; косметика үчүн үй идиш-

аяктарынын буюмдары; боѐнуп-

тазалануу үчүн үй идиш-аяктарынын 

буюмдары; шым үтүктөөчү пресстер; 

тортиллаларды даярдоо үчүн электрдик 

эмес пресстер [ашкана буюмдары]; же-

кече жыт кетирүүчү алеттер; өсүмдүк 

майы жана уксус үчүн алеттер; ма-

кияжды кетирүү үчүн алеттер; таты-

малдар үчүн алеттер; мом менен сүргү-

лөө үчүн электрдик эмес түзүлүштөр; 

бөтөлкөлөрдү ачуу үчүн электрдик жа-

на электрдик эмес түзүлүштөр; кол 

каптарды чоюу үчүн түзүлүштөр; өтүк-

төрдү чечүү үчүн түзүлүштөр; күкүм-

дөрдү чогултуу үчүн түзүлүштөр; галс-

туктардын формаларын сактоо үчүн тү-

зүлүштөр; кармагычтар; кыпчыткыч-

тар; айнек тыгындар; упа кутусу; атыр-

лар үчүн пульверизаторлор; упа сыйпа-

гыч жумшак тыбыттар; электрдик эмес 

чаң кармап калгычтар; буттун манжа-

ларына педикюр үчүн бөлгүчтөр; та-

рактар; электр тарактары; рашперлер 

[ашкана буюмдары]; электер [тиричи-

лик үчүн]; ичүү үчүн мүйүздөр; шам 

сайгычтары; шыпыргылар үчүн карма-

гычтар; салат салгыч; ашкана алетте-

ринин алдына коюлуучу кол аарчылар, 

кагаз же текстилдиктерден башкалары; 

кумшекер салгыч; электрдик эмес чал-

гычтар; жумуртка үчүн электрдик эмес 

тиричилик сепараторлору; кофе ичүү 

үчүн сервиздер [тамак-аш идиш-аягы]; 

ликер ичүүчү сервиздер; сервиздер [та-

мак-аш идиш-аягы]; чай ичүүчү сер-

виздер [тамак-аш идиш-аягы]; электер 

[тиричилик буюмдары]; күл үчүн элек-

тер [тиричилик буюмдары]; чай үчүн 

элекчелер; шарапты татып көрүү үчүн 

сифондор [пипеткалар]; газдалган суу 

үчүн сифондор; полдорду тазалоо үчүн 

металл кыргычтар; кыргычтар; тиричи-

лик электрдик эмес аралаштыргычтар; 

тиричилик калактары; тиричилик 

электрдик эмес шире сыккычтар; суу-

сундуктарды татып көрүү үчүн түтүк-

төр; туз салгычтар; ичүү үчүн идиштер; 

музду жана муз кошулган суусундук-

тарды даярдоо үчүн металл идиштер; 

муздатуучу идиштер; алмурут форма-

сындагы кулинардык чачкычтар; кагаз 

же пластмасса стакандар; суусундуктар 

үчүн стакандар; стакандар [идиштер]; 

фарфордон, керамикадан, фаянстан же 

айнектен жасалган статуялар; фарфор-

дон, керамикадан, чоподон же айнектен 
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жасалган статуэткалар; унаа каражат-

тарынын терезелери үчүн айнектер 

[жарым фабрикаттар]; айнек кебез, 

обочолонтуу үчүн колдонулгандан 

башкалары; айнек булалары, обочолон-

туу үчүн же текстиль катары колдонул-

гандарынан башкалары; кварцтуу ту-

нук текстиль эмес айнек булалары; ба-

ракталып жасалган айнектер [иштетил-

беген]; күңүрт жылтырабаган айнек; 

иштетилбеген же жарым-жартылай иш-

тетилген айнек, курулуш айнектеринен 

башкалары; опал түстүү айнек; ичине 

жука электр зымдары киргизилген ай-

нек; эмаль айнек, курулуш үчүн эмес; 

ашкана сокулары; электрдик эмес алып 

жүрүүчү муздаткыч-баштыктар; сорпо 

куйгучтар; кийимдерди кургаткычтар; 

дагаралар [идиштер]; тарелкалар; бир 

жолу пайдаланылуучу тарелкалар; аш-

кана сүргүчтөрү; өсүмдүктөрдү бөлмө 

шарттарында өстүрүү үчүн террариум-

дар; бөлмө террариумдары [виварий-

лер]; полдорду жуу үчүн чүпүрөк; 

жылмалоо үчүн чүпүрөктөр; жыйнап-

тазалоо үчүн чүпүрөктөр; чаң сүртүү 

үчүн чүпүрөктөр; эмеректерден чаңды 

сүртүү үчүн чүпүрөктөр; урналар; аэро-

золь түзүлүштөрү, медициналыктары-

нан башкалары; бут кийимдерин сүр-

түү үчүн электрдик эмес түзүлүштөр; 

ооз көңдөйүн суулоо үчүн түзүлүштөр; 

курт-кумурскаларды кызыктырып жана 

жок кылуу үчүн электр түзүлүштөрү; 

сугаруучу түзүлүштөр; тиричилик 

буюмдары; ашкана буюмдары; тамак-

аш жасоо үчүн электрдик эмес ашкана 

буюмдары; кофе үчүн электрдик эмес 

чыпкалар; флакондор; чөнтөк флягала-

ры; спорттук флягалар; жаап бышыруу 

үчүн формалар; муз салуу үчүн форма-

лар; кулинар формалары; формалар 

[ашкана буюмдары]; электрдик эмес 

фритюрницалар; тарактар үчүн фут-

лярлар; нан салгычтар; чымын чапкыч-

тар; чай демдөөчү чайнектер; чынылар; 

сарымсак сыккычтар [ашкана буюмда-

ры]; кийим үтүктөөчү такталар үчүн 

каптамалар; чай демдөө үчүн шарик-

тер; чай демдөө үчүн шариктер; шваб-

ралар; сыкма швабралар; коктейл шей-

керлер; косметикалык шпателдер; 

электрдик жана электрдик эмес што-

порлор; жаныбар кылдары [щеткалар 

жана кыл калемдер]; щетка жасоо үчүн 

чочконун кылы; щеткалар; идиш-аякты 

жууш үчүн щеткалар; лыжаларды сү-

рүү үчүн щеткалар; лампа айнектерин 

тазалоо үчүн щеткалар; аттарды таза-

лоо үчүн щеткалар; катуу щеткалар; 

тиш щеткалары; электрдик тиш щетка-

лары; ашкана щеткалары; килемдер 

үчүн механикалык щеткалар; бут ки-

йим щеткалары; пол тазалоочу щетка-

лар; даараткана щеткалары; электр 

щеткалары, машиналардын тетиктери-

нен башкалары; тырмактар үчүн щет-

калар; кирпиктер үчүн щеткалар; жаң-

гактарды чагуу үчүн кыпчуурлар; муз 

үчүн кыпчуурлар; салат үчүн кыпчуур-

лар; кант үчүн кыпчуурлар; декантер-

лер үчүн этикеткалар; күрп тооктор 

үчүн алдына кошо салма жасалма жу-

мурткалар; кагаз кол аарчыларды берип 

туруу үчүн үкөктөр; таштандылар үчүн 

үкөктөр; өсүмдүктөр үчүн үкөктөр; ай-

нек үкөктөр;  

24 – байка [кездеме]; текстиль же пластик 

баннерлер; баркыт; үй чарбачылыгы 

үчүн шейшептер; оюулар салынган бо-

лотнайдан шейшептер; сууга түшүү 

үчүн ич кийимдер [кийим-кечектерден 

башкалары]; төшөк шейшептери; дас-

торкон-майлыктар, кагазтан жасалган-

дарынан башкалары; бортовка; бума-

зейлер; уктоо үчүн каптар үчүн ичине 

салынмалар; кийиз; газ [кездеме]; да-

маск [камчатка кездемелери]; джерси 

[кездеме]; столдор үчүн текстиль ки-

лемчелери; дрогет [сүрөтү бар кезде-

ме]; душ үчүн текстиль же пластмасса 

пардалар; текстиль же пластмасса пар-

далар; тор пардалар; зефир [кездеме]; 

сайма саюу же токуу үчүн канва; кисея; 

жаңы төрөлгөн ымыркайлар үчүн кон-

верттер; крепон; креп [кездеме]; эме-

ректерди каптоо үчүн текстиль мате-

риалдар; текстиль буюмдары үчүн ма-

териалдар; чыпкалоо үчүн текстиль ма-

териалдар; дубалдар үчүн драпировка-
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лоочу текстиль материалдар; токулба-

ган текстиль материалдар; пластмасса 

материалдар [кездемелерди алмаштыр-

гычтар]; текстиль материалдар; стол-

дорго текстилдик маталар; уктоо үчүн 

каптар; ымыркайлар үчүн уктоочу кап-

тар; молескин [кездеме]; жаздык кап-

тар; матрастын тыштары; жууркандар; 

уй жаныбарлары үчүн жууркандар; 

парча; ымыркайлар үчүн кездеме жа-

лаяктар; токума материалдардан жасал-

ган жүз аарчылар; жолго алынуучу 

пледдер; текстиль алдыга салгычтар; 

текстилден шляпалар үчүн ичине тө-

шөмө; төшөмө [кездеме]; пардалар 

үчүн текстиль карматкычтар; төшөк 

жапкычтар; кагаз төшөк жапкычтар; 

эмеректер үчүн пластмасса жабуулар; 

текстиль сүлгүлөр; болотнай; кендир 

буласынан жасалган болотнай; резина 

кошулган болотнай [кеңсе максаттары 

үчүн колдонулгандарынан башкалары]; 

баскыч машиналар үчүн текстиль бо-

лотнай; калың пардалар [пардалар]; 

шейшептер; мамык олпоктор [мамык 

жууркандар]; денени жууш үчүн мээ-

лейлер; кепиндер; айнек идиштерди 

сүртүү үчүн кол аарчылар [сүлгүлөр]; 

гримди алып таштоо үчүн текстиль кол 

аарчылар; косметикалык текстиль кол 

аарчылар; алеттердин алдына текстиль 

кол аарчылар; ашкананын текстиль кол 

аарчылары; желимчилерге каршы тор-

лор; чыт; дасторкондор, кагаздарынан 

башкалары; клеенка дасторкондор; 

бильярд ноотусу; тафта [кездеме]; тик 

[матрац болотнайы]; тик [зыгыр кезде-

меси]; кездемелер; шейшеп кездемелер; 

аэростаттар үчүн газ өтпөй турган кез-

демелер; жут кездемелер; бут кийим 

үчүн кездемелер; рами буласынан жа-

салган кездемелер; дроктон жасалган 

кездемелер; жасалма жибектен жасал-

ган кездемелер; айнек буласынан жа-

салган текстиль кездемелер; жаныбар-

лардын терисине окшош кездемелер; 

жогорку температурада жабыша турган 

жабышкак кездемелер; зыгырдан кез-

демелер; эмерек үчүн каптоочу кезде-

мелер; кендир кездемелер; бут кийим 

үчүн ичтик кездемелер; чачы жасоочу 

кездемелер; гүлдүү чыт кездемелер; 

сайма саюу үчүн бедерлери менен кез-

демелер; трикотаж кездемелер; пахта-

дан жасалган кездемелер; типография 

шаблондору үчүн жибек кездемелер; 

жүндөн жасалган кездемелер; чоюл-

чаак кездемелер; кылдуу кездемелер 

[таар]; сырларды ороп коюу үчүн пах-

тадан жасалган кездемелер; "марабу" 

жибек кездемеси; тор; текстиль же 

пластик желектер; фланель; боз кендир 

[кездеме]; диван жаздыктары үчүн кап-

тамалар; даараткана капкактары үчүн 

кездеме каптамалар; эмерек үчүн кап-

тамалар; жаздык каптамалар; шевиот 

[кездеме]; жибек [кездеме]; текстиль 

материалдарынан жасалган этикетка-

лар; 

29 – айвар [консерваланган калемпир]; та-

макка салуу үчүн даярдалган жыгач 

сымал алоэ; кулинардык максаттар 

үчүн альгинаттар; тирүү эмес анчоус-

тар; иштетилген жер жаңгак; консерва-

ланган артишоктор; кулинардык мак-

саттар үчүн белоктор; жумуртканын 

агы; консерваланган буурчактар; та-

макка салуу үчүн консерваланган соя 

буурчактары; ынак сорполор; имбирь 

вареньеси; ветчина; тамак-аш майла-

рын даярдоо үчүн май заттар; куурул-

ган деңиз балырлары; канаттуулардын 

желе турган уялары; консерваланган 

буурчак; консерваланган козу карын-

дар; гуакамоле [авокадо пюреси]; ил-

бээсин; желатин; эт желеси; тамак-аш 

желеси; жемиштерден жасалган желе; 

жумуртканын сарысы; кокос майы; та-

мак-аш сөөк майы; тамак-аш чочко ма-

йы; тамак-аш жаныбар майлары; тамак-

аш майлары; жемиштердин негизинде-

ги жеңил ысылыктар; сүттү алмаштыр-

гычтар; колбаса азыктары; мейиз; икра;  

баклажан икрасы; кабачок икрасы; ба-

лыктардын иштетилген икрасы; йогурт; 

кальби [корей тамагы - грилде бышкан 

эт]; туздалган капуста; кефир [сүт суу-

сундугу]; кимчи [ферменттелген жа-

шылчалардан жасалган тамак]; балык-

тардан алынган тамак-аш желими; 
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клеммдер [тирүү эмес]; картошка клец-

калары; сүт коктейлдери; кан камтыл-

ган колбаса; пияз шакекчелери; иште-

тилген жемиштерден композициялар; 

компоттор (кайнатылган жемиштерден 

десерт); эт консервалары; жашылча 

консервалары; балык консервалары; 

жемиш консервалары; ынак сорпо кон-

центраттары; корн-догдор; корнишон-

дор; тирүү эмес креветкалар; тирүү 

эмес араача креветкалар; жуулган май-

луу крем; крокеттер; жибек токуучу 

көпөлөктөрдүн тамакка колдонула тур-

ган куурчакчалары; иштетилген кант 

жүгөрүсү; кымыз [сүт суусундугу]; ти-

рүү эмес лангусттар; кулинардык мак-

саттар үчүн лецитин; тирүү эмес ло-

сось; консерваланган пияз; маргарин; 

мармелад, кондитердик азыктардан 

башкалары; тамак-аш майлары; жер 

жаңгак майы; тамак-аш какао майы; 

тамак-аш суюк кокос майы; коюу кокос 

майы; тамак-аш жүгөрү майы; тамак-

аш кунжут майы; кулинардык максат-

тардагы зыгыр майы; биринчи кургак 

сыкмадан зайтун майы; зайтун тамак-

аш майы; пальма тамак-аш майы; 

пальма ядролук тамак-аш майы; күн 

карама тамак-аш майы; рапс тамак-аш 

майы; жуулган ак май; тамак-аш соя 

майы; тирүү эмес мидиялар; жанчылган 

бадам; тамак-ашка колдонулуучу чу-

чуктар; тирүү эмес моллюсктар; сүт; 

жер жаңгак сүтү; кулинардык максат-

тар үчүн жер жаңгак сүтү; кокос сүтү; 

кулинардык максаттар үчүн кокос сүтү; 

бадам сүтү; кулинардык максаттар 

үчүн бадам сүтү; сулу сүтү; күрүч сүтү; 

кулинардык максаттар үчүн күрүч сүтү; 

коюу сүт; соя сүтү; белогу абдан жого-

ру камтылган сүт; кургак сүт; тамак-

ашка колдонуу үчүн балык уну; жа-

шылча мусстары; балык мусстары; же-

миш эти; эт; консерваланган эт; лиофи-

лизирленген эт; сүтү көбүрөөк болгон 

сүттүү суусундуктар; жер жаңгак сүтү-

нүн негизиндеги суусундуктар; кокос 

сүтүнүн негизиндеги суусундуктар; ба-

дам сүтүнүн негизиндеги суусундук-

тар; тирүү эмес желе турган курт-

кумурскалар; табигый же жасалма кол-

баса алкактары; консерваланган жа-

шылчалар; лиофилизирленген жашыл-

чалар; жылуулук менен иштетилген 

жашылчалар; кургатылган жашылча-

лар; картошка куймактары; консерва-

ланган зайтундар; тирүү эмес омарлар; 

жыпар жыттуу жаңгак; кант кошулган 

жаңгак; кургатылган кокос жаңгакта-

ры; иштетилген жаңгактар; томат пас-

тасы; боордон жасалган паштеттер; ку-

линардык максаттар үчүн пектиндер; 

боор; пикулилер; кант сиробунда кай-

натылган мөмөлөр же жемиштер; жу-

муртка күкүмү; сүт азыктары; тамак-аш 

балык азыктары; простокваша; прос-

токваша [ириген сүт]; тирүү эмес үй 

канаттуусу; тамактануу үчүн даярдал-

ган өсүмдүктөр чаңчалары; клюква 

пюреси; алма пюреси; тирүү эмес рак-

тар; тирүү эмес рак сымалдар; консер-

валанган балык; тирүү эмес балык; туз-

далган балык; ряженка [сүт кычкылдуу 

ачытылган быктырып бышырылган 

сүт]; жашылча салаттары; жемиш са-

латтар; сало; тирүү эмес сардиналар; 

чочко эти; тирүү эмес сельдь; иштетил-

ген үрөндөр; иштетилген күн карама 

үрөндөрү; чалып көптүрүлгөн кам кай-

мактар; кам каймактар [сүт азыктары]; 

өсүмдүк кам каймактары; бутерброд-

дор үчүн майлуу аралашмалар; каймак 

[уютулган кам каймактар]; тамак бы-

шыруу үчүн жашылча ширелери; кули-

нардык максаттар үчүн лимон ширеси; 

тамак-аш даярдоо үчүн томат ширеси; 

туздап сүрсүтүлгөн эт; сосискалар; кы-

тырак нандардагы сосискалар; хот-

догдор үчүн сосискалар; ынак сорпо-

лорду даярдоо үчүн курамдар; сорпо-

лорду даярдоо үчүн курамдар; жаңгак-

тын негизиндеги спреддер; субпро-

дукттар; сорполор; жашылча сорполо-

ру; сүттүн сары суусу; сырлар; тахини 

[кунжут уруктарынан жасалган паста]; 

соя быштагы; тирүү эмес трепангдар; 

консерваланган трюфелдер; тирүү эмес 

тунец; тирүү эмес устрицалар фала-

фель; кулинардык максаттар үчүн сүт 

ферменттери; жумур ферменттери; ба-
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лыктардын филеси; курмалар; глазур-

ланган жемиштер; тоңдурулган же-

миштер; консерваланган жемиштер; 

спиртте консерваланган жемиштер; 

жылуулук менен иштетилген жемиш-

тер; иштетилген фундук; куурулган 

картофелдин жардырылган актары; ху-

мус [түрк буурчагынан жасалган пас-

та]; жемиштин күкүмдөлгөн кабыгы; 

төмөнкү колориялуу картошка чипсте-

ри; жемиш чипстери; алкоголсуз эгг-

ног; балырлардын тамак-аш маңызда-

ры; эттүү маңыздар; эскамолес [ку-

мурскалардын желе турган жумуртка-

лары]; консерваланган жемиштер; жу-

мурткалар; үлүлдөрдүн жумурткалары; 

якиторийлер; 

30 – жыпар жыттар; кулинардык максат-

тар үчүн ванил жыпар жыттары; кон-

дитер азыктары үчүн жыпар жыттар, 

эфир майларынан башкалары; суусун-

дуктар үчүн жыпар жыттар, эфир май-

ларынан башкалары; кофе жыпар жыт-

тары; тамак-аш жыпар жыттар, эфир 

майларынан тышкары; бадьян; баоцзы 

[кытай пирожкилери]; дандардан жа-

салган батончиктер; белоктору абдан 

жогору болгон дандуу батончиктер; 

куймактар; макарон негизги ингре-

диент болгон лиофилизирленген тамак-

тар; күрүч негизги ингредиент болгон 

лиофилизирленген тамактар; кесмеден 

жасалган тамактар; бриоштор; бөлкө-

лөр; желе турган күрүч кагазы; желе 

турган кагаз; буррито; ванилин [ванил-

ди алмаштыргыч]; варениктер [ичине 

фарш салынган камырдан тоголоктор]; 

вафлилер; вермишель; табигый таттуу-

ланткыч заттар; колбаса азыктары үчүн 

байланыштыруучу заттар; балмуздак 

үчүн байланыштыргыч заттар; тамак 

даярдоо үчүн деңиз суусу; балырлар 

[татымал]; угут галеталары; чеге гүл 

татымалы [жыттуу татымал]; жалтырак 

глазурлар; май сүт кошуп жуурулган 

таттуу камырдан жасалган азыктар 

үчүн глазурь; кулинардык максаттар 

үчүн глюкоза; горчица; кулинардык 

максаттар үчүн глютен кошулмалары; 

ачыткылар; уюткулар; күрүчтүн неги-

зинен жасалган жеңил ысылыктар; нан 

дандарынын негизиндеги ысылыктар; 

кофени алмаштыргычтар; өсүмдүктөн 

кофени алмаштыргычтар; салаттар 

үчүн кошулмалар; [кондитердик] же-

миш желе азыктары; тортторду кооздоо 

үчүн таттуу азыктар; жаңы жылдык ба-

латыларды кооздоо үчүн кондитер 

азыктары; таттуу камырдан жасалган 

кондитер азыктары, көпчүлүк учурлар-

да салынмасы менен; ундан жасалган 

кондитер азыктары; жер жаңгактын не-

гизиндеги кондитер азыктары; бадам-

дын негизиндеги кондитер азыктары; 

макарон азыктары; имбирь [жыттуу та-

тымал]; тоңдурулган йогурт [балмуз-

дак]; какао; кулинардык максаттар 

үчүн шарап ташы; каперстер; карамель 

[момпосуйлар]; карри [татымал]; кет-

чуп [соус]; кимбап [күрүчтүн негизин-

деги корей тамагы]; киш; тамак-аш 

клейковинасы; ундун негизиндеги 

клецкалар; сүттүү конфитюр; корица 

[жыттуу татымалдар]; иштетилбеген 

кофе; тамак-аш крахмалы; крекерлер; 

кайнатма крем; жүгөрү даны; буудай 

акшагы; тамак-аш акшактары; муз ку-

битери; жанчылган жүгөрү; куурулган 

жүгөрү; эт менен жасалган кулебяка-

лар; куркума; кускус [акталган дандар]; 

кесме; муздатуу үчүн муз; набаттар; 

табигый же жасалма муз; тамак-аш му-

зу; күрүч нандары; майонез; макарон 

[бадам печеньеси]; макарондор; маль-

тоза; мамалыга; ачуу татымалы менен 

тууралган жашылчалардан жасалган 

маринад [пикалили]; марципан; бал; 

аарылардын энелик сүтү; балмуздак; 

буурчак уну; тапиока уну; картошка 

уну; жаңгак уну; жүгөрү уну; тамак-аш 

уну; буудай уну; соя уну; десерт мусс-

тары [кондитер азыктары]; шоколад 

мусстары; мюсли; кондитер азыктары 

үчүн жалбыз; какао-сүттүү суусундук-

тар; кофе-сүттүү суусундуктар; кофе 

суусундуктары;  какаонун негизиндеги 

суусундуктар; ромашканын негизинде-

ги суусундуктар; чай суусундуктары; 

шоколад-сүттүү суусундуктар; шоко-

лад суусундуктары; дары эмес тундур-
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малар; талкаланган сулу; тазаланган 

сулу; окономияки [өткүр даамдуу япон 

куймагы]; онигири [күрүч тоголокто-

ру]; шоколаддагы жаңгактар; мускат 

жаңгагы; кызыл мыя таякчалары [кон-

дитердик азыктар]; соя пастасы [таты-

мал]; пастилкалар [кондитердик азык-

тар]; патока; камырга салып кактап 

бышырылган паштет; пельмендер [эт 

менен фаршталган камырдан тоголок-

тор]; калемпир; жыттуу калемпир; баш 

калемпир [атайын кошулмалар]; песто 

[соус]; печенье; кургак печенье; пи-

бимпаб [жашылчалар жана уй эти ме-

нен аралаштырылган күрүч]; пирогдор; 

пицца; эттүү чыктар; помадкалар [кон-

дитердик азыктар]; попкорн; балмуздак 

үчүн күкүмдөр; нан бышыруу үчүн кү-

күмдөр; горчичник күкүмдөрү; прали-

не; татымалдар; этти үй шартында 

жумшартуу үчүн продукттар; дан азык-

тары; ун тартуу өндүрүшүнүн азыкта-

ры; сулунун негизиндеги азыктар; про-

полис; пряниктер; таттуулар; птифур-

лар [пирожныйлар]; пудингдер [запе-

канкалар]; күрүч пудинги; жемиштер 

пюреси [соустар]; кондитердик азыктар 

үчүн  пудра; равиолдор; рамэн [кесме-

нин негизиндеги япон тамагы]; сагыз-

дар; релиш [татымал]; күрүч; тез даяр-

далуучу күрүч; тамакка пайдалануу 

үчүн буудай өнүмдөрү; жазгы рулет; 

саго; кумшекер; пальма кумшекери; 

кунжут уругу [татымалдар]; кулинар-

дык максаттар үчүн зыгыр уругу [та-

тымалдар]; татымалдар катары пайда-

ланылуучу иштетилген уруктар; анис 

уругу; агав сиробу [табигый таттуу-

ланткыч]; алтын сироп; таттуулар; око-

номияки үчүн камыр аралашмасы [өт-

күр даамдуу япон куймактары]; тамак-

аш содасы [тамак-аш даярдоо үчүн би-

карбонат натрийи]; тамакка кошуу 

үчүн угут; тамак-аш азыктарын консер-

валоо үчүн туз; тамак-аш тузу; сельде-

рей тузу; сорбет [балмуздак]; ветчина-

ны глазурлоо үчүн курамдар; соя соусу; 

томат соусу; паста үчүн соустар; соус-

тар [татымалдар]; спагетти; татымал-

дар; шоколаддын негизиндеги спред-

дер; жаңгагы менен шоколад спредде-

ри; чалып көптүрүлгөн кам каймактар 

үчүн турукташтыргычтар; кытырак 

нандар; майдаланган кытырак нандар; 

сушилер; сэндвичтер; табуле; такос; 

тапиока; тарттар; даяр камыр; конди-

тердик азыктар үчүн камыр; бадам ка-

мыры; кулинардык максаттар үчүн кү-

рүч камыры; кондитердик азыктар үчүн 

май кошуп жуурулган таттуу камыр; 

тортилалар; консерваланган огород 

чөптөрү [жыттуу кошулмалар]; торттор 

үчүн шоколад кооздогучтар; уксус; сы-

ра уксусу; камыр үчүн ферменттер; 

халва; нан; ачытылбаган камырдан жа-

салган нан; көптүрүп жардырылган жү-

гөрү; көптүрүп жардырылган сулулар; 

көптүрүп жардырылган дандар [дан 

азыктары]; хот-догдор; чай алмаштыр-

гыч катары колдонулуучу гүлдөр же 

жалбырактар; цзяоцзы [кытай пельмен-

дери]; цикорий [кофени алмаштыргыч-

тар]; чай; муз менен чай; чатни [таты-

мал]; майдаланган сарымсак [татымал]; 

чизбургерлер [сэндвичтер]; чоу-чоу 

[татымал]; шафран [жыттуу кошулма-

лар]; шоколад; тамак-аш угуттуу маңы-

зы; тамак-аш эссенциялары, эфир эс-

сенцияларынан жана эфир майларынан 

башкалары; тазаланган арпа; 

32 – алкоголсуз аперитивдер; литий суусу; 

сельтера суусу; сода суусу; газдалган 

суу; минералдык суу [суусундук]; аш-

кана суу; квас [алкоголсуз ичимдик-

тер]; алкоголсуз коктейлдер; сыранын 

негизиндаги коктейл суулар; лимонад-

дар; алкоголсуз суусундуктар; изото-

никалык суусундуктар; күрүчтүн неги-

зиндеги суусундуктар, сүттү алмаш-

тыргычтан башка; соянын негизиндеги 

суусундуктар сүттү алмаштыргычтан 

башка; алоэ вера негизиндеги алкогол-

суз суусундуктар; сүттүн сары суусу-

нун негизиндеги суусундуктар; про-

теин менен байытылган спорттук суу-

сундуктар; алкоголсуз сергитүүчү суу-

сундуктар; кофенин даамы менен алко-

голсуз суусундуктар; чайдын даамы 

менен алкоголсуз суусундуктар; алко-

голсуз жемиш суусундуктары; алкогол-



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2018 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 79 

суз эти менен жемиш нектарлары; ор-

шад; сыра; имбирь сырасы; угут сыра-

сы; газдалган суусундуктарды даярдоо 

үчүн күлмайдалар; сассапариль [алко-

голсуз суусундук]; лимонаддар үчүн 

суусундуктар; суусундуктар үчүн си-

роптор; смузи [жемиш же жашылча 

аралашмаларынан суусундуктар]; жа-

шылча ширелери [суусундуктар]; же-

миш ширелери; алкоголсуз алма шире-

си; томат ширеси [суусундук]; газдал-

ган сууну даярдоо үчүн курамдар; ли-

керлорду даярдоо үчүн курамдар; ми-

нералдык сууну даярдоо үчүн курам-

дар; суусундуктарды даярдоо үчүн ку-

рамдар; ширелер; ферменттелбеген жү-

зүм ширеси; сыра ширеси; угут шире-

си; газдалган суусундуктарды даярдоо 

үчүн таблеткалар; шербет [ичимдик]; 

алкоголсуз жемиш экстракттары; сыра 

даярдоо үчүн кулмак экстракттары; 

ичимдиктерди даярдоо үчүн эссенция-

лар. 

(59) кызыл, кочкул көк. 

 

* * * 

 

(11) 15063 

(15) 31.05.2018 

(18) 12.10.2027 

(21) 20170608.3 

(22) 12.10.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Партнер Кей Джи", Бишкек  (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

4 – антрацит; бензин; биотопливо; брике-

ты из древесины; брикеты топливные; 

вазелин технический для промышлен-

ных целей; воск горный [озокерит]; 

воск для освещения; воск для промыш-

ленных целей; воск для ремней; воск 

карнаубский; воск пчелиный; воск [сы-

рье]; газ для  освещения;  газ нефтяной; 

 

газолин; газ топливный; газы генера-

торные; газы отвержденные [топливо]; 

горючее; графит смазочный; добавки 

нехимические для моторного топлива; 

дрова; жгуты бумажные для разжига-

ния; жидкости смазочно-охлаждающие; 

жир рыбий технический; жир шерст-

ный, ланолин; жиры для консервации 

кожи; жиры для освещения; жиры для 

смазки обуви; жиры твердые; жиры 

технические; керосин; кокс; лигроин; 

лучины древесные для разжигания; ма-

зи лыжные; мазут; масла горючие; мас-

ла для консервации кожи; масла для 

красок; масла для облегчения выемки 

из форм [строительство]; масла для 

предохранения каменной или кирпич-

ной кладки; масла для тканей; масла 

смазочные; масла технические; масла 

увлажняющие; масло из каменноуголь-

ной смолы; масло каменноугольное; 

масло касторовое техническое; масло 

костяное для промышленных целей; 

масло моторное; масло подсолнечное 

для промышленных целей; масло су-

репное для промышленных целей; ма-

териалы смазочные; нафта; нефть, в 

том числе переработанная; ночники 

[свечи]; олеин; парафин; препараты для 

удаления пыли; препараты из соевого 

масла для обработки кухонной посуды 

с целью предотвращения пригорания; 

препараты, препятствующие проскаль-

зыванию ремней; пыль угольная [топ-

ливо]; растопка; свечи ароматические; 

свечи для новогодних елок; свечи для 

освещения; смазки для оружия конси-

стентные; смазки консистентные; смаз-

ки консистентные для ремней; смеси 

горючие карбюрированные; составы 

для поглощения пыли; составы связу-

ющие для подметания; составы связу-

ющие для пыли; спирт [топливо]; спирт 

этиловый, метилированный; стеарин; 

топливо бензольное; топливо дизель-

ное; топливо для освещения; топливо 

ксилольное; топливо минеральное; 

топливо моторное; топливо на основе 

спирта; топливо  нефтяное; торф брике- 
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тированный [топливо]; торф [топливо]; 

трут; уголь бурый; уголь древесный 

[топливо]; уголь каменный; уголь ка-

менный брикетированный; фитили для 

ламп; фитили для свечей; церезин; 

энергия электрическая; этанол [топли-

во]; эфир петролейный; 

21 – автоклавы для приготовления пищи 

неэлектрические; аквариумы комнат-

ные; аэраторы для вина; бадьи; банки 

для печенья; баночки для создания све-

чи; безделушки китайские из фарфора; 

блюда; блюда бумажные; блюда-

подносы для овощей; блюдца; бокалы; 

бонбоньерки; бутыли; бутыли оплетен-

ные; бюсты из фарфора, керамики, фа-

янса или стекла; вазы; вазы для обе-

денного стола; вазы для фруктов; ван-

ночки для птиц; ванны детские пере-

носные; вантузы; вафельницы неэлек-

трические; ведра для льда; ведра для 

отжима швабр; ведра из тканей; венчи-

ки бытовые неэлектрические; вертела 

металлические; вешалки в виде колец и 

перекладин для полотенец; вешалки 

для растягивания для одежды; волос 

для щеточных изделий; волос конский 

для изготовления щеток; вольеры для 

птиц; воронки; выбивалки для ковров; 

вывески из фарфора или стекла; га-

сильники для свечей; головки для элек-

трических зубных щеток; горшки для 

цветов; горшки ночные; горшочки для 

клея; графинчики для уксуса или мас-

ла; графины; гребни для волос; гребни 

для животных; грелки для чайников; 

губки абразивные для кожи; губки для 

макияжа; губки для хозяйственных це-

лей; губки туалетные; держатели для 

губок; держатели для зубочисток; дер-

жатели для мыла; держатели для сал-

феток; держатели для цветов и расте-

ний [в цветочных композициях]; дер-

жатели кисточек для бритья; держатели 

туалетной бумаги; диспенсеры мыла; 

диспенсеры туалетной бумаги; диффу-

зоры для отпугивания комаров, под-

ключаемые к электросети; доски гла-

дильные;   доски  для  резки  кухонные; 

 

доски для резки хлеба; дробилки ку-

хонные неэлектрические; дуршлаги 

бытовые; дымопоглотители бытовые; 

емкости бытовые или кухонные; емко-

сти кухонные; емкости стеклянные [бу-

тыли для кислот]; емкости термоизоля-

ционные; емкости термоизоляционные 

для напитков; емкости термоизоляци-

онные для пищевых продуктов; емко-

сти шаровидные стеклянные [сосуды]; 

жаровни; задвижки для крышек ка-

стрюль; замша для чистки; зубочистки; 

изделия бытовые керамические; изде-

лия из майолики; изделия из фарфора, 

керамики, фаянса или стекла художе-

ственные; изделия щеточные; измель-

чители кухонные неэлектрические; ин-

струменты с ручным управлением для 

чистки; кабаре [подносы для напитков]; 

кастрюли; кашпо, за исключением бу-

мажных; кисточки для бритья; кисточ-

ки для макияжа; клетки для домашних 

животных; коврики для выпечки; ков-

ши для вина; кожа для полирования; 

кокотницы неэлектрические; колбы 

стеклянные [сосуды]; колодки для са-

пог [для растяжки]; колодки обувные 

[для растяжки]; кольца для салфеток; 

кольца маркировочные для домашней 

птицы; кольца маркировочные для 

птиц; копилки; копилки-свиньи; кор-

зинки для хлеба бытовые; корзины бы-

товые; корзины для бумаги; кормушки; 

кормушки для животных; коробки для 

завтрака; коробки для чая; корыта для 

стирки; котелки глиняные; котелки по-

ходные; котлы; кофеварки неэлектри-

ческие; кофейники неэлектрические; 

кофемолки ручные; кремнезем [ча-

стично обработанный], за исключением 

используемого для строительных це-

лей; кружки пивные с крышкой; кры-

соловки; крышки для горшков; крышки 

для комнатных аквариумов; крышки 

для масленок; крышки для посуды; 

крышки для сырниц; крючки для засте-

гивания обуви или перчаток; кубики 

льда многоразовые; кувшины; куриль-

ницы для благовоний;  лейки;  ловушки 
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для мух; ловушки для насекомых; лож-

ки для мороженого; ложки для пере-

мешивания [кухонная утварь]; ложки 

разливательные [кухонная утварь]; ло-

патки для тортов; лопатки кухонные; 

лотки туалетные для домашних живот-

ных; масленки; материалы для изготов-

ления щеток; материалы для придания 

блеска, за исключением препаратов, 

бумаги и камня; маты на стол, за ис-

ключением бумажных или текстиль-

ных; машинки для изготовления лапши 

[ручные инструменты]; машинки для 

снятия катышков электрические или 

неэлектрические; машины и приспо-

собления для полирования бытовые не-

электрические; мельницы для перца 

ручные; мельницы ручные бытовые; 

метелки перьевые; метлы; мешки изо-

термические; мешочки кондитерские; 

миски [чаши]; мозаики стеклянные, за 

исключением строительных; мочалки 

металлические для чистки кухонной 

посуды; мыльницы; мышеловки; набо-

ры кухонной посуды; насадки для леек; 

насадки для наливания; насадки шлан-

гов для орошения; несессеры для пик-

ников с набором посуды; несессеры для 

туалетных принадлежностей; нити зуб-

ные; нити из стекловолокна, за исклю-

чением текстильных; ножи для резки 

бисквитов [кухонные принадлежно-

сти]; ножи для теста; опрыскиватели; 

опрыскиватели для цветов и растений; 

отходы хлопчатобумажные для уборки; 

отходы шерстяные для уборки; очесы 

льняные для уборки; пакеты охлажда-

ющие для продуктов питания и напит-

ков; палочки для еды [принадлежности 

кухонные]; палочки для коктейлей; па-

роварки неэлектрические; перечницы; 

перчатки для барбекю; перчатки для 

домашнего хозяйства; перчатки для 

мытья автомобиля; перчатки для поли-

рования; перчатки для садово-

огородных работ; пестики кухонные; 

пластины-сторожа, используемые при 

кипячении молока; поддоны; подносы 

бытовые; подносы бытовые  бумажные; 

 

подносы вращающиеся [кухонные при-

надлежности]; подогреватели бутылок 

с сосками для детского питания не-

электрические; подсвечники; подставки 

для блюд [столовая утварь]; подставки 

для графинов, за исключением бумаж-

ных или текстильных; подставки для 

грилей; подставки для меню; подставки 

для ножей для сервировки стола; под-

ставки для утюгов; подставки для яиц; 

подушечки абразивные кухонные; по-

душечки для чистки; поилки; половни-

ки сервировочные; порошок стеклян-

ный для украшений; посуда глиняная; 

посуда для варки; посуда для тепловой 

обработки пищи; посуда из окрашенно-

го стекла; посуда столовая, за исклю-

чением ножей, вилок и ложек; посуда 

фарфоровая; посуда фаянсовая; посуда 

хрустальная [стеклянная]; предметы 

домашней утвари для косметики; пред-

меты домашней утвари туалетные; 

прессы гладильные для брюк; прессы 

для приготовления тортилий неэлек-

трические [кухонная утварь]; приборы 

дезодорирующие индивидуальные; 

приборы для растительного масла и ук-

суса; приборы для снятия макияжа; 

приборы для специй; приспособления 

для натирания воском неэлектрические; 

приспособления для открывания буты-

лок, электрические и неэлектрические; 

приспособления для растягивания пер-

чаток; приспособления для снятия са-

пог; приспособления для собирания 

крошек; приспособления для сохране-

ния формы галстуков; прихватки; при-

щепки; пробки стеклянные; пудрени-

цы; пульверизаторы для духов; пухов-

ки для пудры; пылеуловители неэлек-

трические; разделители для пальцев 

ног для педикюра; расчески; расчески 

электрические; рашперы [кухонная 

утварь]; решета [бытовые]; рога для 

питья; розетки подсвечников; ручки 

для метел; салатницы; салфетки под 

столовые приборы, за исключением 

бумажных или текстильных; сахарни-

цы; сбивалки неэлектрические;  сепара- 
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торы для яиц бытовые неэлектриче-

ские; сервизы кофейные [столовая по-

суда]; сервизы ликерные; сервизы [сто-

ловая посуда]; сервизы чайные [столо-

вая посуда]; сита [бытовая утварь]; си-

та для золы [бытовая утварь]; ситечки 

чайные; сифоны для взятия пробы вина 

[пипетки]; сифоны для газированной 

воды; скребки для чистки полов метал-

лические; скребницы; смешиватели 

бытовые неэлектрические; совки быто-

вые; соковыжималки бытовые неэлек-

трические; соломинки для дегустации 

напитков; солонки; сосуды для питья; 

сосуды для приготовления льда и 

напитков со льдом металлические; со-

суды охлаждающие; спринцовка кули-

нарная грушевидной формы; стаканчи-

ки бумажные или пластмассовые; ста-

каны для напитков; стаканы [емкости]; 

статуи из фарфора, керамики, фаянса 

или стекла; статуэтки из фарфора, ке-

рамики, глины или стекла; стекла для 

окон транспортных средств [полуфаб-

рикаты]; стекловата, за исключением 

используемой для изоляции; стеклово-

локно, за исключением используемого 

для изоляции или как текстиль; стекло-

волокно кварцевое прозрачное нетек-

стильное; стекло листовое [необрабо-

танное]; стекло матовое; стекло необ-

работанное или частично обработан-

ное, за исключением строительного; 

стекло опаловое; стекло с введенными 

внутрь тонкими электрическими про-

водами; стекло эмалевое, не для строи-

тельства; ступки кухонные; сумки-

холодильники переносные неэлектри-

ческие; супницы; сушилки для белья; 

тазы [емкости]; тарелки; тарелки одно-

разовые; терки кухонные; террариумы 

для выращивания растений в комнат-

ных условиях; террариумы комнатные 

[виварии]; тряпки для мытья полов; 

тряпки для полировки; тряпки для 

уборки; тряпки для удаления пыли; 

тряпки для удаления пыли с мебели; 

урны; устройства аэрозольные, за ис-

ключением   медицинских;   устройства 

 

для натирания обуви неэлектрические; 

устройства для орошения ротовой по-

лости; устройства для приманивания и 

уничтожения насекомых электриче-

ские; устройства оросительные; утварь 

бытовая; утварь кухонная; утварь ку-

хонная для приготовления пищи не-

электрическая; фильтры для кофе не-

электрические; флаконы; фляги кар-

манные; фляги спортивные; формы для 

выпечки; формы для льда; формы ку-

линарные; формы [кухонная утварь]; 

фритюрницы неэлектрические; футля-

ры для расчесок; хлебницы; хлопушки 

для мух; чайники заварочные; чашки; 

чесноковыжималки [кухонная утварь]; 

чехлы для гладильных досок; шарики 

для заварки чая; шары стеклянные; 

швабры; швабры отжимные; шейкеры 

коктейльные; шпатели косметические; 

штопоры, электрические и неэлектри-

ческие; щетина животных [щетки и ки-

сти]; щетина свиная для изготовления 

щеток; щетки; щетки для мытья посу-

ды; щѐтки для натирания лыж; щетки 

для чистки ламповых стекол; щетки 

для чистки лошадей; щетки жесткие; 

щетки зубные; щетки зубные электри-

ческие; щетки кухонные; щетки меха-

нические для ковров; щетки обувные; 

щетки половые; щетки туалетные; щет-

ки электрические, за исключением де-

талей машин; щеточки для ногтей; ще-

точки для ресниц; щипцы для колки 

орехов; щипцы для льда; щипцы для 

салата; щипцы для сахара; этикетки для 

декантеров; яйца подкладные для не-

сушек искусственные; ящики для вы-

дачи бумажных салфеток; ящики для 

мусора; ящики для растений; ящики 

стеклянные; 

24 – байка [ткань]; баннеры текстильные 

или пластиковые; бархат; белье для 

домашнего хозяйства; белье из узорча-

того полотна; белье купальное [за ис-

ключением одежды]; белье постельное; 

белье столовое, за исключением бу-

мажного; бортовка; бумазея; вкладыши 

для   спальных   мешков;    войлок;   газ 
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[ткань]; дамаст [ткани камчатные]; 

джерси [ткань]; дорожки для столов 

текстильные; дрогет [ткань с рисун-

ком]; занавеси для душа текстильные 

или пластмассовые; занавеси текстиль-

ные или пластмассовые; занавеси тю-

левые; зефир [ткань]; канва для выши-

вания или ткачества; кисея; конверты 

для новорожденных; крепон; креп 

[ткань]; материалы для обивки мебели 

текстильные; материалы для текстиль-

ных изделий; материалы для фильтро-

вания текстильные; материалы драпи-

ровочные для стен текстильные; мате-

риалы нетканые текстильные; материа-

лы пластмассовые [заменители тканей]; 

материалы текстильные; маты на стол 

текстильные; мешки спальные; мешки 

спальные для новорожденных; мо-

лескин [ткань]; наволочки; наматрас-

ники; одеяла; одеяла для домашних 

животных; парча; пеленки тканевые 

для младенцев; платки носовые из тек-

стильных материалов; пледы дорож-

ные; поддонники текстильные; под-

кладка для шляп текстильная; подклад-

ка [ткань]; подхваты для занавесей тек-

стильные; покрывала постельные; по-

крывала постельные бумажные; покры-

тия для мебели пластмассовые; поло-

тенца текстильные; полотно; полотно 

из пенькового волокна; полотно проре-

зиненное [за исключением используе-

мого для канцелярских целей]; полотно 

текстильное для печатных машин; пор-

тьеры [занавеси]; простыни; пуховики 

[одеяла пуховые]; рукавицы для мытья 

тела; саваны; салфетки для протирания 

стеклянной посуды [полотенца]; сал-

фетки для снятия грима текстильные; 

салфетки косметические текстильные; 

салфетки под приборы текстильные; 

салфетки столовые текстильные; сетки 

противомоскитные; ситец; скатерти, за 

исключением бумажных; скатерти кле-

енчатые; сукно бильярдное; тафта 

[ткань]; тик [полотно матрацное]; тик 

[ткань льняная]; ткани; ткани бельевые; 

ткани газонепроницаемые для  аэроста- 

 

тов; ткани джутовые; ткани для обуви; 

ткани из волокна рами; ткани из дрока; 

ткани из искусственного шелка; ткани 

из стекловолокна текстильные; ткани, 

имитирующие кожу животных; ткани 

клейкие, приклеиваемые при высокой 

температуре; ткани льняные; ткани 

обивочные для мебели; ткани пенько-

вые; ткани подкладочные для обуви; 

ткани синельные; ткани ситцевые 

набивные; ткани с узорами для выши-

вания; ткани трикотажные; ткани хлоп-

чатобумажные; ткани шелковые для 

типографских шаблонов; ткани шер-

стяные; ткани эластичные; ткань воло-

сяная [мешковина]; ткань хлопчатобу-

мажная для обертки сыров; ткань шел-

ковая "марабу"; тюль; флаги текстиль-

ные или пластиковые; фланель; холст 

[ткань]; чехлы для диванных подушек; 

чехлы для крышек туалетов тканевые; 

чехлы для мебели; чехлы для подушек; 

шевиот [ткань]; шелк [ткань]; этикетки 

из текстильных материалов; 

29 – айвар [консервированный перец]; 

алоэ древовидное, приготовленное для 

употребления в пищу; альгинаты для 

кулинарных целей; анчоусы неживые; 

арахис обработанный; артишоки кон-

сервированные; белки для кулинарных 

целей; белок яичный; бобы консерви-

рованные; бобы соевые консервиро-

ванные для употребления в пищу; бу-

льоны; варенье имбирное; ветчина; ве-

щества жировые для изготовления пи-

щевых жиров; водоросли морские об-

жаренные; гнезда птичьи съедобные; 

горох консервированный; грибы кон-

сервированные; гуакамоле [пюре из 

авокадо]; дичь; желатин; желе мясное; 

желе пищевое; желе фруктовое; желток 

яичный; жир кокосовый; жир костный 

пищевой; жир свиной пищевой; жиры 

животные пищевые; жиры пищевые; 

закуски легкие на основе фруктов; за-

менители молока; изделия колбасные; 

изюм; икра; икра баклажанная; икра 

кабачковая; икра рыбная обработанная; 

йогурт; кальби  [корейское  блюдо - мя- 
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со на гриле]; капуста квашеная; кефир 

[напиток молочный]; кимчи [блюдо из 

ферминтированых овощей]; клей ры-

бий пищевой; клеммы [неживые]; 

клецки картофельные; коктейли мо-

лочные; колбаса кровяная; кольца лу-

ковые; композиции из обработанных 

фруктов; компоты (десерт из вареных 

фруктов); консервы мясные; консервы 

овощные; консервы рыбные; консервы 

фруктовые; концентраты бульонные; 

корн-доги; корнишоны; креветки не-

живые; креветки пильчатые неживые; 

крем сливочный; крокеты; куколки ба-

бочек шелкопряда, употребляемые в 

пищу; кукуруза сахарная, обработан-

ная; кумыс [напиток молочный]; лангу-

сты неживые; лецитин для кулинарных 

целей; лосось неживой; лук консерви-

рованный; маргарин; мармелад, за ис-

ключением кондитерских изделий; 

масла пищевые; масло арахисовое; 

масло какао пищевое; масло кокосовое 

жидкое пищевое; масло кокосовое 

твердое; масло кукурузное пищевое; 

масло кунжутное пищевое; масло 

льняное для кулинарных целей; масло 

оливковое первого холодного отжима; 

масло оливковое пищевое; масло паль-

мовое пищевое; масло пальмоядровое 

пищевое; масло подсолнечное пище-

вое; масло рапсовое пищевое; масло 

сливочное; масло соевое пищевое; ми-

дии неживые; миндаль толченый; мозг 

костный пищевой; моллюски неживые; 

молоко; молоко арахисовое; молоко 

арахисовое для кулинарных целей; мо-

локо кокосовое; молоко кокосовое для 

кулинарных целей; молоко миндаль-

ное; молоко миндальное для кулинар-

ных целей; молоко овсяное; молоко ри-

совое; молоко рисовое для кулинарных 

целей; молоко сгущенное; молоко сое-

вое; молоко с повышенным содержани-

ем белка; молоко сухое; мука рыбная 

для употребления в пищу; муссы 

овощные; муссы рыбные; мякоть фрук-

товая; мясо; мясо консервированное; 

мясо лиофилизированное; напитки  мо- 

 

лочные с преобладанием молока; на-                

питки на основе арахисового молока; 

напитки на основе кокосового молока; 

напитки на основе миндального моло-

ка; насекомые съедобные неживые; 

оболочки колбасные, натуральные или 

искусственные; овощи консервирован-

ные; овощи лиофилизированные; ово-

щи, подвергнутые тепловой обработке; 

овощи сушеные; оладьи картофельные; 

оливки консервированные; омары не-

живые; орехи ароматизированные; оре-

хи засахаренные; орехи кокосовые су-

шеные; орехи обработанные; паста то-

матная; паштеты из печени; пектины 

для кулинарных целей; печень; пикули; 

плоды или ягоды, сваренные в сахар-

ном сиропе; порошок яичный; продук-

ты молочные; продукты рыбные пище-

вые; простокваша; простокваша [скис-

шее молоко]; птица домашняя неживая; 

пыльца растений, приготовленная для 

пищи; пюре клюквенное; пюре яблоч-

ное; раки неживые; ракообразные не-

живые; рыба консервированная; рыба 

неживая; рыба соленая; ряженка [моло-

ко топленное молочнокислого броже-

ния]; салаты овощные; салаты фрукто-

вые; сало; сардины неживые; свинина; 

сельдь неживая; семена обработанные; 

семена подсолнечника обработанные; 

сливки взбитые; сливки [молочный 

продукт]; сливки растительные; смеси 

жировые для бутербродов; сметана 

[сквашенные сливки]; соки овощные 

для приготовления пищи; сок лимон-

ный для кулинарных целей; сок томат-

ный для приготовления пищи; солони-

на; сосиски; сосиски в сухарях; сосиски 

для хот-догов; составы для приготов-

ления бульонов; составы для приготов-

ления супов; спреды на основе орехов; 

субпродукты; супы; супы овощные; 

сыворотка молочная; сыры; тахини [па-

ста из семян кунжута]; творог соевый; 

трепанги неживые; трюфели консерви-

рованные; тунец неживой; устрицы не-

живые; фалафель; ферменты молочные 

для кулинарных  целей;  ферменты  сы- 
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чужные; филе рыбное; финики; фрукты 

глазированные; фрукты замороженные; 

фрукты консервированные; фрукты, 

консервированные в спирте; фрукты, 

подвергнутые тепловой обработке; 

фундук обработанный; хлопья карто-

фельные; хумус [паста из турецкого го-

роха]; цедра фруктовая; чипсы карто-

фельные низкокалорийные; чипсы 

фруктовые; эгг-ног безалкогольный; 

экстракты водорослей пищевые; экс-

тракты мясные; эскамолес [съедобные 

личинки муравьев]; ягоды консервиро-

ванные; яйца; яйца улитки; якитори; 

30 – ароматизаторы; ароматизаторы вани-

ли для кулинарных целей; ароматиза-

торы для кондитерских изделий, за ис-

ключением эфирных масел; ароматиза-

торы для напитков, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы кофей-

ные; ароматизаторы пищевые, кроме 

эфирных масел; бадьян; баоцзы [китай-

ские пирожки]; батончики злаковые; 

батончики злаковые с высоким содер-

жанием белка; блины; блюда, лиофили-

зированные, в которых макароны яв-

ляются основным ингредиентом; блю-

да, лиофилизированные, в которых рис 

является основным ингредиентом; 

блюда на основе лапши; бриоши; бул-

ки; бумага рисовая съедобная; бумага 

съедобная; буррито; ванилин [замени-

тель ванили]; вареники [шарики из те-

ста фаршированные]; вафли; верми-

шель; вещества подслащивающие 

натуральные; вещества связующие для 

колбасных изделий; вещества связую-

щие для мороженого; вода морская для 

приготовления пищи; водоросли [при-

права]; галеты солодовые; гвоздика 

[пряность]; глазури зеркальные; гла-

зурь для изделий из сладкого сдобного 

теста; глюкоза для кулинарных целей; 

горчица; добавки глютеновые для ку-

линарных целей; дрожжи; закваски; за-

куски легкие на основе риса; закуски 

легкие на основе хлебных злаков; заме-

нители кофе; заменители кофе расти-

тельные; заправки для салатов; изделия 

 

желейные фруктовые [кондитерские]; 

изделия из сладостей для украшения 

тортов; изделия кондитерские для 

украшения новогодних елок; изделия 

кондитерские из сладкого теста, пре-

имущественно с начинкой; изделия 

кондитерские мучные; изделия конди-

терские на основе арахиса; изделия 

кондитерские на основе миндаля; изде-

лия макаронные; имбирь [пряность]; 

йогурт замороженный [мороженое]; ка-

као; камень винный для кулинарных 

целей; каперсы; карамели [конфеты]; 

карри [приправа]; кетчуп [соус]; ким-

бап [корейское блюдо на основе риса]; 

киш; клейковина пищевая; клецки на 

основе муки; конфитюр молочный; ко-

рица [пряность]; кофе-сырец; крахмал 

пищевой; крекеры; крем заварной; кру-

па кукурузная; крупа манная; крупы 

пищевые; кубики льда; кукуруза моло-

тая; кукуруза поджаренная; кулебяки с 

мясом; куркума; кускус [крупа]; лапша; 

лед для охлаждения; леденцы; лед 

натуральный или искусственный; лед 

пищевой; лепешки рисовые; майонез; 

макарон [печенье миндальное]; мака-

роны; мальтоза; мамалыга; маринад из 

шинкованных овощей с острой припра-

вой [пикалили]; марципан; мед; молоч-

ко маточное пчелиное; мороженое; му-

ка бобовая; мука из тапиоки; мука кар-

тофельная; мука ореховая; мука куку-

рузная; мука пищевая; мука пшенич-

ная; мука соевая; муссы десертные 

[кондитерские изделия]; муссы шоко-

ладные; мюсли; мята для кондитерских 

изделий; напитки какао-молочные; 

напитки кофейно-молочные; напитки 

кофейные; напитки на базе какао; 

напитки на основе ромашки; напитки 

чайные; напитки шоколадно-молочные; 

напитки шоколадные; настои нелекар-

ственные; овес дробленый; овес очи-

щенный; окономияки [японские пи-

кантные блины]; онигири [рисовые ша-

рики]; орехи в шоколаде; орех мускат-

ный; палочки лакричные [кондитерские 

изделия]; паста  соевая  [приправа];  па- 
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стилки [кондитерские изделия]; патока; 

паштет запеченный в тесте; пельмени 

[шарики из теста, фаршированные мя-

сом]; перец; перец душистый; перец 

стручковый [специи]; песто [соус]; пе-

ченье; печенье сухое; пибимпаб [рис, 

смешанный с овощами и говядиной]; 

пироги; пицца; подливки мясные; по-

мадки [кондитерские изделия]; поп-

корн; порошки для приготовления мо-

роженого; порошки пекарские; поро-

шок горчичный; пралине; приправы; 

продукты для размягчения мяса в до-

машних условиях; продукты зерновые; 

продукты на основе овса; прополис; 

пряники; пряности; птифуры [пирож-

ные]; пудинги [запеканки]; пудинг ри-

совый; пюре фруктовые [соусы]; пудра 

для кондитерских изделий; равиоли; 

рамэн [японское блюдо на основе лап-

ши]; резинки жевательные; релиш 

[приправа]; рис; рис моментального 

приготовления; ростки пшеницы для 

употребления в пищу; рулет весенний; 

саго; сахар; сахар пальмовый; семена 

кунжута [приправы]; семена льна для 

кулинарных целей [приправы]; семена 

обработанные, используемые в каче-

стве приправы; семя анисовое; сироп 

агавы [натуральный подсластитель]; 

сироп золотой; сладости; смесь тесто-

вая для окономияки [японские пикант-

ные блины]; сода пищевая [натрия 

бикарбонат для приготовления пищи]; 

солод для употребления в пищу; соль 

для консервирования пищевых продук-

тов; соль поваренная; соль сельдерей-

ная; сорбет [мороженое]; составы для 

глазирования ветчины; соус соевый; 

соус томатный; соусы для пасты; соусы 

[приправы]; спагетти; специи; спреды 

на основе шоколада; спреды шоколад-

ные с орехами; стабилизаторы для 

взбитых сливок; сухари; сухари пани-

ровочные; суши; сэндвичи; табуле; та-

кос; тапиока; тарты; тесто готовое; те-

сто для кондитерских изделий; тесто 

миндальное; тесто рисовое для кули-

нарных  целей;  тесто  сдобное  сладкое 

 

для кондитерских изделий; тортилы; 

травы огородные консервированные 

[специи]; украшения шоколадные для 

тортов; уксус; уксус пивной; ферменты 

для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного 

теста; хлопья кукурузные; хлопья овся-

ные; хлопья [продукты зерновые]; хот-

доги; цветы или листья, используемы в 

качестве заменителей чая; цзяоцзы 

[пельмени китайские]; цикорий [заме-

нитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни 

[приправа]; чеснок измельченный 

[приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; 

чоу-чоу [приправа]; шафран [специи]; 

шоколад; экстракт солодовый пищевой; 

эссенции пищевые, за исключением 

эфирных эссенций и эфирных масел; 

ячмень очищенный; 

32 – аперитивы безалкогольные; вода ли-

тиевая; вода сельтерская; вода содовая; 

воды газированные; воды минеральные 

[напитки]; воды [напитки]; воды столо-

вые; квас [безалкогольный напиток]; 

коктейли безалкогольные; коктейли на 

основе пива; лимонады; напитки безал-

когольные; напитки изотонические; 

напитки на базе риса, кроме замените-

лей молока; напитки на базе сои, кроме 

заменителей молока; напитки на основе 

алоэ вера безалкогольные; напитки на 

основе молочной сыворотки; напитки 

обогащенные протеином спортивные; 

напитки прохладительные безалко-

гольные; напитки со вкусом кофе без-

алкогольные; напитки со вкусом чая 

безалкогольные; напитки фруктовые 

безалкогольные; нектары фруктовые с 

мякотью безалкогольные; оршад; пиво; 

пиво имбирное; пиво солодовое; по-

рошки для изготовления газированных 

напитков; сассапариль [безалкоголь-

ный напиток]; сиропы для лимонадов; 

сиропы для напитков; смузи [напитки 

на базе фруктовых или овощных сме-

сей]; соки овощные [напитки]; соки 

фруктовые; сок яблочный безалкоголь-

ный; сок томатный [напиток]; составы 

для изготовления газированной воды; 

составы для изготовления  ликеров;  со- 
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ставы для изготовления минеральной 

воды; составы для изготовления напит-

ков; сусла; сусло виноградное нефер-

ментированное; сусло пивное; сусло 

солодовое; таблетки для изготовления 

газированных напитков; щербет [напи-

ток]; экстракты фруктовые безалко-

гольные; экстракты хмелевые для изго-

товления пива; эссенции для изготов-

ления напитков. 

(59) красный, темно-синий. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15064 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170397.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Софт Тач" жоопкерчилиги  

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

24 – баркыт, үй чарбачылыгы үчүн шей-

шептер, оюулар салынган болотнайдан 

шейшептер, төшөк шейшептери, дас-

торкон-майлыктар, кагаздан жасалган-

дарынан башкалары, текстиль мате-

риалдар, жаздык каптар, матрастын 

тыштары, жууркандар, жолго алынуучу 

пледдер, төшөмө, төшөк жапкычтар, 

текстиль сүлгүлөр, болотнай, шейшеп-

тер, айнек идиштерди сүртүү үчүн кол 

аарчылар [сүлгүлөр], ашкананын текс-

тиль кол аарчылары, зыгырдан кезде-

мелер, сайма саюу үчүн оюулар салын-

ган кездемелер, трикотаж кездемелер, 

пахтадан жасалган кездемелер, жүндөн 

жасалган кездемелер, чоюлчаак кезде-

мелер, кездемелер, фланель, боз кендир 

[кездеме], диван жаздыктары үчүн кап-

тамалар, жаздык каптамалар, жибек 

[кездеме], текстиль материалдарынан 

жасалган этикеткалар. 

(59) кызыл, жашыл, кызгылт, күрөң. 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 15064 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170397.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Софт Тач", 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

24 – бархат, белье для домашнего хозяй-

ства, белье из узорчатого полотна, бе-

лье постельное, белье столовое, за ис-

ключением бумажного, материалы тек-

стильные, наволочки, наматрасники, 

одеяла, пледы дорожные, подкладка, 

покрывала постельные, полотенца тек-

стильные, полотно, простыни, салфетки 

для протирания стеклянной посуды 

(полотенца), салфетки столовые тек-

стильные, ткани льняные, ткани с узо-

рами для вышивания, ткани трикотаж-

ные, ткани хлопчатобумажные, ткани 

шерстяные, ткани эластичные, ткани, 

фланель, холст (ткань), чехлы для ди-

ванных подушек, чехлы для подушек, 

шелк (ткань), этикетки из текстильных 

материалов. 

(59) красный, зеленый, розовый, коричне-

вый. 

 

______________________________________ 
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(11) 15065 

(15) 31.05.2018 

(18) 19.07.2027 

(21) 20170440.3 

(22) 19.07.2017 

(73) "WELFAR KR" (ВЕЛФАР КР) 

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – фармацевтикалык буюмдар, медици-

налык жана ветеринардык препараттар; 

медициналык максаттар үчүн гигиена-

лык буюмдар; медициналык жана вете-

ринардык максаттар үчүн диеталык та-

мак-аш жана заттар, балдар тамак-ашы; 

адамдар жана жаныбарлар үчүн тамак-

аш кошулмалары; пластырлар, таңуучу 

материалдар; тишти пломбалоо жана 

тиштин чаптап алма көчүрмөсүн даяр-

доо үчүн материалдар; жугушсуздан-

дыруучу каражаттар; зыянкеч жаны-

барларды жок кылуу үчүн препараттар; 

фунгициддер, гербициддер; 

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; үчүнчү жактар үчүн фармацевтика-

лык товарларды сатууну жайылтуу. 

(59) кызыл-күрөң. 

 

* * * 

 

(11) 15065 

(15) 31.05.2018 

(18) 19.07.2027 

(21) 20170440.3 

(22) 19.07.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "WELFAR KR" 

(ВЕЛФАР КР), Бишкек  (KG) 
(54)  

 

 
 

 

 

(51) (57)  

5 – изделия фармацевтические, препараты 

медицинские и ветеринарные; изделия 

гигиенические для медицинских целей; 

диетическое питание и вещества для 

медицинских или ветеринарных целей, 

детское питание; пищевые добавки для 

человека и животных; пластыри, пере-

вязочные материалы; материалы для 

пломбирования зубов и изготовления 

зубных слепков; дезинфицирующие 

средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, герби-

циды; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; про-

движение продаж для третьих лиц 

фармацевтических товаров. 

(59) красно-коричневый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15066 

(15) 31.05.2018 

(18) 18.10.2027 

(21) 20170616.3 

(22) 18.10.2017 

(73) Галлахер Лимитед, Уэйбридж  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

34 – чийки же иштетилген тамеки, махор-

ка; чылым чегүү тамекиси, түтүк таме-

киси, өзүн ороп чегүү тамекиси, чайна-

луучу тамеки, "снус" чайналуучу таме-

киси; чылымдар, папиростор, элект-

рондык чылымдар, сигаралар, сигарил-

лалар; жыттоочу тамеки; 34-класска 

киргизилген чылым чегүү шайманда-

ры; чылым, папирос кагазы, чылым 

гильзалары жана ширеңкелер. 

(58) Товардык белги «LD», «Liggett Ducat», 

«Balance» башка бардык сөз белгиле-

рине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) көк, ак, кара көк. 
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* * * 

 

(11) 15066 

(15) 31.05.2018 

(18) 18.10.2027 

(21) 20170616.3 

(22) 18.10.2017 

(73) Галлахер Лимитед, Уэйбридж  (GB) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

34 – табак обработанный или необрабо-

танный, махорка; табак курительный, 

табак трубочный, табак для самокру-

ток, табак жевательный, табак жева-

тельный "снус"; сигареты, папиросы, 

сигареты электронные, сигары, сига-

риллы; табак нюхательный; куритель-

ные принадлежности, включенные в 

класс 34; бумага сигаретная, папирос-

ная, сигаретные гильзы и спички. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем словесным обозна-

чениям, кроме «LD», «Liggett Ducat», 

«Balance». 

(59) синий, белый, темно-синий. 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

(11) 15067 

(15) 31.05.2018 

(18) 10.11.2027 

(21) 20170665.3 

(22) 10.11.2017 

(73) Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

34 – чийки же иштетилген тамеки, махор-

ка; чылым чегүү тамекиси, түтүк таме-

киси, өзүн ороп чегүү тамекиси, чайна-

луучу тамеки, "снус" чайналуучу таме-

киси; чылымдар, папиростор, элект-

рондык чылымдар, сигаралар, сигарил-

лалар; жыттоочу тамеки; 34-класска 

киргизилген чылым чегүү шайманда-

ры; чылым, папирос кагазы, чылым 

гильзалары жана ширеңкелер. 

(58) Товардык белги "LONGER", "LAS-

TING", "CIGARETTE" сөз белгилерине 

өз алдынча укуктук коргоо бербестен, 

жалпысынан корголот. 

 

* * * 

 

(11) 15067 

(15) 31.05.2018 

(18) 10.11.2027 

(21) 20170665.3 

(22) 10.11.2017 

(73) Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 

(54)  

 
WINSTON LONGER LASTING CIGARETTE 

 

(51) (57)  

34 – табак обработанный или необрабо-

танный, махорка; табак курительный, 

табак трубочный, табак для самокру-

ток, табак жевательный, табак жева-

тельный "снус"; сигареты, папиросы, 

сигареты электронные, сигары, сига-

риллы; табак нюхательный; куритель-

ные принадлежности, включенные в 

класс 34; бумага сигаретная, папирос-

ная, сигаретные гильзы и спички. 
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(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначе-

ниям "LONGER", "LASTING", "CIGA-

RETTE". 

 

______________________________________ 

 

(11) 15068 

(15) 31.05.2018 

(18) 08.06.2027 

(21) 20170334.3 

(22) 08.06.2017 

(73) Котон Магазаджилык Текстил  

Санайи ве Тиджарэт Аноним 

Ширкэти, Стамбул  (TR) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

25 – кийим, анын ичинде ич кийимдер жа-

на тышкы кийимдер; байпактар; бут 

кийим; баш кийимдер; 

35 – жарнама; маркетинг; коомдук мами-

лелер жаатындагы кызмат көрсөтүүлөр, 

анын ичинде коммерциялык максатта 

көргөзмөлөрдү жана жарманкелерди 

уюштуруу; кеңсе кызматы, бизнес чөй-

рөсүндөгү административдик ишмер-

дик, бизнес чөйрөсүндөгү менеджмент 

жана ушул жаатта кеңеш берүү кызмат 

көрсөтүүлөрү, анын ичинде бухгалтер-

дик эсепти жүргүзүү; импорт-экспорт 

боюнча агенттик; алардын сатып алуу-

су үчүн керектөөчүлөргө товарларды 

жана буюмдарды тандоо боюнча маа-

лыматтарды жана сунуштарды берүү; 

ачык соодаларды уюштуруу жана өткө-

рүү; үчүнчү жактар үчүн төмөндө кел-

тирилгендин ичинен тандалган ар кан-

дай товарларды топтоо (аларды ташуу 

эмес): ар түрдүү нерселерди ташууга 

же алып жүрүүгө багытталган териден, 

жасалма териден жана башка мате-

риалдардан буюмдар, анын ичинде те-

риден же тери кутудан сумкалар, куту-

лар жана жол сандыктар, ачкыч сал-

гычтар, жасалгалар, кол чатырлар, күн-

дөн коргоочу кол чатырлар, сааттар 

жана   хронометрикалык алеттер, тири-

чиликке пайдалануу үчүн текстиль 

буюмдар, кездемелер, көз айнектер, 

күндөн коргоочу көз айнектер, кутулар, 

каптамалар, көз айнектер жана күндөн 

коргоочу көз айнектер үчүн бөлүктөр 

жана шаймандар, кийимдер, анын 

ичинде ич кийимдер жана тышкы ки-

йимдер, байпактар, бут кийим, баш ки-

йимдер, парфюмердик буюмдар, кос-

метика. 

 

* * * 

 

(11) 15068 

(15) 31.05.2018 

(18) 08.06.2027 

(21) 20170334.3 

(22) 08.06.2017 

(73) Котон Магазаджилык Текстил  

Санайи ве Тиджарэт Аноним 

Ширкэти, Стамбул  (TR) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

25 – одежда, в том числе нижнее белье и 

верхняя одежда; носки; обувь; голов-

ные уборы; 

35 – реклама; маркетинг; услуги в области 

общественных отношений, в том числе 

организация выставок и ярмарок в 

коммерческих целях; офисная служба, 

административная деятельность в сфе-

ре бизнеса, менеджмент в сфере бизне-

са и консультационные услуги в этих 

областях, в том числе ведение бухгал-

терского учета; агентства по импорту-

экспорту; предоставление потребите-

лям информации и рекомендаций по 

выбору товаров и изделий для их при-

обретения; организация и проведение 

открытых торгов; сбор для третьих лиц 

различных товаров (не подразумевая их 

транспортировку), выбранных из числа 
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приведенных ниже, и их размещение 

для удобства их изучения и приобрете-

ния потребителями: изделия из кожи, 

искусственной кожи и других материа-

лов, предназначенные для транспорти-

ровки или переноса чего-либо, в том 

числе сумки, коробки и дорожные сун-

дуки из кожи или кожкартона, футляры 

для ключей, украшения, зонты, зонты 

солнечные, часы и хронометрические 

приборы, изделия из текстиля для бы-

тового использования, ткани, очки, оч-

ки солнцезащитные, футляры, чехлы, 

части и принадлежности для очков и 

очков солнцезащитных, одежда, в том 

числе нижнее белье и верхняя одежда, 

носки, обувь, головные уборы, парфю-

мерные изделия, косметика. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15069 

(15) 31.05.2018 

(18) 27.06.2027 

(21) 20170402.3 

(22) 27.06.2017 

(73) НОВАРТИС АГ, Базель  (CH) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – адамдар үчүн фармацевтикалык препа-

раттар. 

 

* * * 

 

(11) 15069 

(15) 31.05.2018 

(18) 27.06.2027 

(21) 20170402.3 

(22) 27.06.2017 

(73) НОВАРТИС АГ, Базель  (CH) 

(54)  

 

NAKOM 
 

(51) (57)  

5 – препараты фармацевтические для че-

ловека. 

 

______________________________________ 

(11) 15070 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170456.3 

(22) 26.07.2017 

(73) "Мастер-Краска" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Бишкек  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

1 – өндүрүштө, илимий максатта, фотосү-

рөттө, айыл чарбасында, бакча чарба-

сында, токой чарбасында пайдаланууга 

багытталган химиялык өнүмдөр; иште-

тилбеген синтетикалык чайырлар, иш-

тетилбеген пластикалык материалдар; 

жер семирткичтер; өрт өчүрүү үчүн ку-

рамдар; металлдарды чыңдоо жана 

каңдоо үчүн препараттар; тамак-аш 

азыктарын консервациялоо үчүн пре-

параттар; ийлөө заттары; өндүрүштүк 

максаттар үчүн жабышкак заттар;  

2 – боектор, олифтер, лактар; металлдарды 

дат басуудан жана жыгачты бузулуп 

кетүүдөн алдын ала сактоочу коргоочу 

каражаттар; боечу заттар; боѐкту бе-

кемдегичтер; иштетилбеген табигый 

чайырлар; көркөм-декоративдик мак-

саттар жана көркөм басма үчүн пайда-

лануучу барак жана күкүм түрүндөгү 

металлдар; 

9 – илимий, деңиз, геодезиялык, фотогра-

фиялык, кинематографиялык, оптика-

лык, таразалоо, ченөө, ишараттоо, 

контролдоо (текшерүү), куткаруу жана 

окутуу үчүн алеттер жана аспаптар; 

электрди берүү, бөлүштүрүү, транс-

формациялоо, топтоо, жөнгө салуу же 

башкаруу үчүн алеттер жана аспаптар; 

үндү же сүрөттү жазуу, берүү же кайра 

өндүрүү үчүн аппаратура; магниттик 

маалыматты алып жүрүүчүлөр, үн жа-

зуучу дисктер; компакт-дисктер, DVD 

жана башка санариптик маалымат алып 

жүрүүчүлөр; алдын ала төлөө аппарат-

тары үчүн механизмдер; касса аппарат-

тары, эсептөө машиналары, маалымат-

ты иштеп чыгуу үчүн жабдуу жана 

компьютерлер; программалык камсыз-

доо; өрт өчүрүү үчүн жабдуу. 
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* * * 

 

(11) 15070 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170456.3 

(22) 26.07.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

1 – химические продукты, предназначен-

ные для использования в промышлен-

ных, научных целях, в фотографии, 

сельском хозяйстве, садоводстве и ле-

соводстве; необработанные синтетиче-

ские смолы, необработанные пластиче-

ские материалы; удобрения; составы 

для тушения огня; препараты для за-

калки и пайки металлов; препараты для 

консервирования пищевых продуктов; 

дубильные вещества; клеящие веще-

ства для промышленных целей; 

2 – краски, олифы, лаки; защитные сред-

ства, предохраняющие металлы от кор-

розии и древесину от разрушения; кра-

сящие вещества; протравы; необрабо-

танные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используе-

мые для художественно-декоративных 

целей и художественной печати; 

 

 

 

 

 

 

9 – приборы и инструменты научные, мор-

ские, геодезические, фотографические, 

кинематографические, оптические, для 

взвешивания, измерения, сигнализации, 

контроля (проверки), спасания и обу-

чения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформа-

ции, накопления, регулирования или 

управления электричеством; аппарату-

ра для записи, передачи, воспроизведе-

ния звука или изображений; магнитные 

носители информации, диски звукоза-

писи; компакт-диски, DVD и другие 

цифровые носители информации; ме-

ханизмы для аппаратов с предвари-

тельной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для 

обработки информации и компьютеры; 

программное обеспечение; оборудова-

ние для тушения огня. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15071 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170455.3 

(22) 26.07.2017 

(73) "Мастер-Краска" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

1 – өндүрүштө, илимий максатта, фотосү-

рөттө, айыл чарбасында, бакча чарба-

сында, токой чарбасында пайдаланууга 

багытталган химиялык өнүмдөр; иште-

тилбеген синтетикалык чайырлар, иш-

тетилбеген пластикалык материалдар; 

жер семирткичтер; өрт өчүрүү үчүн ку-

рамдар; металлдарды чыңдоо жана 

каңдоо үчүн препараттар; тамак-аш 

азыктарын консервациялоо үчүн пре-

параттар; ийлөө заттары; өндүрүштүк 

максаттар үчүн жабышкак заттар. 
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* * * 

 

(11) 15071 

(15) 31.05.2018 

(18) 26.07.2027 

(21) 20170455.3 

(22) 26.07.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

1 – химические продукты, предназначен-

ные для использования в промышлен-

ных, научных целях, в фотографии, 

сельском хозяйстве, садоводстве и ле-

соводстве; необработанные синтетиче-

ские смолы, необработанные пластиче-

ские материалы; удобрения; составы 

для тушения огня; препараты для за-

калки и пайки металлов; препараты для 

консервирования пищевых продуктов; 

дубильные вещества; клеящие веще-

ства для промышленных целей. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15072 

(15) 31.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170382.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Абдуллаев Розам Абешевич,  

Нижняя Ала-Арча  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

35 – жарнама, бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердик; кеңсе кызма-

ты; бухгалтердик документтерди жүр-

гүзүү; эсептердин көчүрмө бөлүгү; то-

варларды көрсөтүү; билдирүүлөрдү жа-

зуу; коомдук пикирди изилдөө; рынок-

ту изилдөө; ишкер маалымат; коммер-

циялык керектөөчүлөргө маалыматтар 

жана кеңештер [керектөөчүлүк товар-

дык маалымат]; бизнес жаатындагы 

изилдөөлөр; персоналды башкаруу 

боюнча кеңеш берүүлөр; бизнес жаа-

тындагы кесиптик кеңеш берүүлөр; 

жарнаманы макеттөө; маркетинг; 

текстти иштеп чыгуу; коммерциялык 

же жарнама максаттарында көргөзмө-

лөрдү уюштуруу; коммерциялык же 

жарнама максаттарында соода жарман-

келерин уюштуруу; көрсөтмө айнек 

үкөктөрдү тариздөө; коммерциялык 

ишмердүүлүктү баалоо; төлөм доку-

менттерин даярдоо; үчүнчү жактар 

үчүн компьютер файлдарынан маалы-

маттарды издөө; бизнести башкарууга 

жардам; коммерциялык же өнөр жай 

ишканаларын башкарууга жардам; че-

кене сатуу максатында бардык медиа-

каражаттарында товарлардын бетача-

ры; экономикалык божомолдоо; аук-

циондук сатуулар; үчүнчү жактар үчүн 

сатууларды жайылтуу; жарнама мате-

риалдарынын киреси; жарнама текст-

терин жарыялоо; радиожарнама; афи-

шаларды чаптоо; сырткы жарнама; үл-

гүлөрдү жайылтуу; жарнама материал-

дарын жайылтуу; жарнама материалда-

рын жөнөтүү; жарнама тексттерин ре-

дакциялоо; компьютердик тармактагы 

интерактивдик жарнама; почта аркылуу 

жарнама; телекөрсөтүү жарнама; доку-

менттерди репродуциялоо; статистика-

лык маалыматтарды топтоо жана 

берүү; компьютердик маалыматтар ба-

засында маалыматтарды топтоо; ишкер 

операциялар жөнүндө маалыматтар; 

компьютердик маалыматтар базасын-

дагы маалыматтарды тутумдаштыруу; 

бизнести башкаруу боюнча кеңеш бе-

рүү кызматтары; салык декларацияла-

рын түзүү; эсептер жөнүндө отчетторду 

түзүү; үчүнчү жактар үчүн товарларга 

жана кызмат көрсөтүүлөргө карата 
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коммерциялык лицензияларды башка-

руу; товарлардын тапшырыктарын иш-

тетүү процесстерин башкаруу; коомдук 

мамилелер жаатындагы кызмат көрсө-

түүлөр; үчүнчү жактар үчүн жабдуу 

кызмат көрсөтүүлөрү [ишкерлер үчүн 

товарларды сатып алуу жана камсыз-

доо]; субподряддык кызмат көрсөтүү-

лөр [коммерциялык жардам]; ишкер 

экспертиза. 

 

* * * 

 

(11) 15072 

(15) 31.05.2018 

(18) 20.06.2027 

(21) 20170382.3 

(22) 20.06.2017 

(73) Абдуллаев Розам Абешевич,  

Нижняя Ала-Арча  (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

35 – реклама, менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба, веде-

ние бухгалтерских документов; выпис-

ка счетов; демострация товаров; запись 

сообщений; изучение общественного 

мнения; изучение рынка; информация 

деловая; информация и советы ком-

мерческие потребителям (информация 

потребительская товарная); исследова-

ния в области бизнеса; консультации 

по управлению персоналом; консуль-

тации профессиональные в области 

бизнеса; макетирование рекламы; мар-

кетинг; обработка текста; организация 

выставок в коммерческих или реклам-

ных целях; организация торговых яр-

марок в коммерческих или рекламных 

целях; оформление витрин; оценка 

коммерческой деятельности; подготов-

ка платежных документов; поиск ин-

формации в компьютерных файлах для 

третьих лиц; помощь в управлении 

бизнесом; помощь в управлении ком-

мерческими или промышленными 

предприятиями; презентация товаров 

во всех медиасредствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продажа аукционная; 

продвижение продаж для третьих лиц; 

прокат рекламных материалов; публи-

кация рекламных текстов; радиорекла-

ма; расклейка афиш; реклама наруж-

ная; распространение образцов; рас-

пространение рекламных материалов; 

рассылка рекламных материалов; ре-

дактирование рекламных текстов; ре-

клама интерактивная в компьютерной 

сети; реклама почтой; реклама телеви-

зионная; репродуцирование докумен-

тов; сбор и предоставление статистиче-

ских данных; сбор информации в ком-

пьютерных базах данных; сведения о 

деловых операциях; систематизация 

информации в компьютерных базах 

данных; службы консультационные по 

управлению бизнесом; составление 

налоговых деклараций; составление 

отчетов о счетах; управление коммер-

ческое лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление процесса-

ми обработки заказов товаров; услуги в 

области общественных отношений; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

(закупка и обеспечение предпринима-

телей товарами); услуги субподрядные 

(коммерческая помощь); экспертиза 

деловая. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15073 

(15) 31.05.2018 

(18) 13.06.2027 

(21) 20170343.3 

(22) 13.06.2017 

(73) "2 канал" жоопкерчилиги чектелген 

коому, Бишкек (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

35 – жарнама; 

38 – телекоммуникациялар; телекөрсөтүү. 
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(58) Товардык белги “TV”, “TELEVISION” 

сөз белгилерине өз алдынча укуктук 

коргоо бербестен, жалпысынан корго-

лот. 

(59) көк. 

 

* * * 

 

(11) 15073 

(15) 31.05.2018 

(18) 13.06.2027 

(21) 20170343.3 

(22) 13.06.2017 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "2 канал",  

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

35 – реклама; 

38 – телекоммуникации; телевидение. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

“TV”, “TELEVISION”. 

(59) синий. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15074 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170391.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сүт Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; сырлар. 

 

 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга жана сөз белгиле-

рине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) сирень түстүү, көгүлтүр, көк, ак, кы-

зыл, жашыл, сары, күрөң. 

 

* * * 

 

(11) 15074 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170391.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; сыры. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем буквенным и сло-

весным обозначениям, кроме "DAIRY 

SPRING". 

(59) сиреневый, голубой, синий, белый, 

красный, зеленый, желтый, коричне-

вый. 

 

______________________________________ 
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(11) 15075 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170392.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; сырлар. 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга жана сөз белгиле-

рине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) сирень түстүү, назик көгүлтүр, көк, ак, 

кызыл, сары, жашыл, күрөң. 

 

* * * 

 

(11) 15075 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170392.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; сыры. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой  охраны  всем  буквенным  и сло- 

 

 

весным обозначениям, кроме "DAIRY 

SPRING". 

(59) сиреневый, нежно голубой, синий, бе-

лый, красный, желтый, зеленый, ко-

ричневый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15076 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170393.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; сырлар. 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга, сан жана сөз бел-

гилерине өз алдынча укуктук коргоо 

бербестен, жалпысынан корголот. 

(59) көгүлтүр, көк, ак, кызыл, жашыл, сары. 

 

* * * 

 

(11) 15076 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170393.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) 
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(51) (57)  

29 – молочные продукты; сыры. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем буквенным, цифро-

вым и словесным обозначениям, кроме 

"DAIRY SPRING". 

(59) голубой, синий, белый, красный, зеле-

ный, желтый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15077 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170394.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; сырлар. 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга жана сөз белгиле-

рине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) көгүлтүр, көк, жашыл, ак, кызыл, сары. 

 

* * * 

 

(11) 15077 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170394.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; сыры. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем буквенным и сло-

весным обозначениям, кроме "DAIRY 

SPRING". 

(59) голубой, синий, зеленый, белый, крас-

ный, желтый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15078 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170395.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; жуулган ак май. 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга, сан жана сөз бел-

гилерине өз алдынча укуктук коргоо 

бербестен, жалпысынан корголот. 

(59) көгүлтүр, көк, ак, кызыл, кызгылт,        

сары. 
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* * * 

 

(11) 15078 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170395.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; масло сливоч-

ное. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем буквенным, цифро-

вым и словесным обозначениям, кроме 

"DAIRY SPRING". 

(59) голубой, синий, белый, красный, розо-

вый, желтый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 15079 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170396.3 

(22) 21.06.2017 

(73) "Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе"  

жабык акционердик коому,  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – сүт азыктары; сырлар. 

 

 

(58) Товардык белги "DAIRY SPRING" 

башка бардык тамга жана сөз белгиле-

рине өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

(59) сирень түстүү, назик көгүлтүр, көк, ак, 

кызыл, сары, жашыл, күрөң. 

 

* * * 

 

(11) 15079 

(15) 31.05.2018 

(18) 21.06.2027 

(21) 20170396.3 

(22) 21.06.2017 

(73) Закрытое акционерное общество 

"Сут Булак - Развитие Молочного 

Сектора в Восточном Тюпе",  

Жылуу-Булак  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – молочные продукты; сыры. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны всем буквенным и сло-

весным обозначениям, кроме "DAIRY 

SPRING". 

(59) сиреневый, нежно голубой, синий, бе-

лый, красный, желтый, зеленый, ко-

ричневый. 

 

______________________________________ 
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КӨРСӨТКҮЧТӨР 

УКАЗАТЕЛИ 
 

 

FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги  

патенттердин системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель  

патентов под ответственность заявителя 
 

 

ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

A61B 17/00 (2018.01) 2061 Чучуктун өнөкөт 

сезгенүүсүндө ириңдүү 

көңдөйдү тазалоо ыкмасы        

Способ санации гнойной 

полости при хроническом 

остеомиелите 

Мамышов А. Ж., 

Бейшеналиев А. С., 

Жумабаев А. Ж., 

Муратов К. К. 

A61B 17/24 (2018.01) 2062 Тубаса жаракада үстүнкү 

жаактын альвеолярдык 

өсүмүн аутопластикалоо 

ыкмасы                                         

Способ аутопластики 

альвеолярного отростка 

верхней челюсти при 

врожденной расщелине 

Ешиев А. М. 

A61B 17/00 (2017.01) 2063 Үстүнкү жаак кобулун      

ооздун ичи аркылуу узакка 

дренаждоо ыкмасы                          

Способ длительного 

дренирования 

верхнечелюстной пазухи 

внутри ротовым доступом 

Тажибаев А. Ю. 
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ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

A61B 17/24 (2017.01) 2063 Үстүнкү жаак кобулун      

ооздун ичи аркылуу узакка 

дренаждоо ыкмасы                             

Способ длительного 

дренирования 

верхнечелюстной пазухи 

внутри ротовым доступом 

Тажибаев А. Ю. 

B01D 35/26 (2018.01) 2064 Сууну тазалоо үчүн 

портативдик фильтр 

Портативный фильтр                          

для очистки воды 

Чериков С. Т.,                                                                               

Муратов А. А., 

Токторалиев Б. А., 

Боркоев Б. М.,                                         

Черикова Д. С. 

B25J 18/04 (2018.01) 2065 Полярдык манипулятор   

Полярный манипулятор 

И. Раззаков атындагы 

Кыргыз мамлекеттик 

техникалык 

университети                    

Кыргызский 

государственный 

технический 

университет имени 

И. Раззакова 

C07D 295/00 (2018.01) 2066 N-алмашылган                            

гамма-пиперидондор                            

N-замещенные                                    

гамма-пиперидоны 

Хаперская Л. С. 

C07D 319/00 (2018.01) 2066 N-алмашылган                             

гамма-пиперидондор                           

N-замещенные                             

гамма-пиперидоны 

Хаперская Л. С. 
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ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

C10B 49/00 (2018.01) 2067 Көмүрдү жарымкокско иштеп 

чыгуу үчүн орнотмо          

Установка для переработки 

угля в полукокс 

Асанов А. А.,                                                                                          

Асанова А. А., 

Молдобаев Э. Б., 

Шайдуллаев Р. Б., 

Чалыбеков Д. Ч., 

Арстанбек А. 

C11B 9/02 (2018.01) 2068 Арчанын майын                            

алуунун ыкмасы                              

Способ получения                              

масла арчи 

Чериков С. Т., 

Токторалиев Б. А., 

Боркоев Б. М.,                                                                      

Черикова Д. С., 

Кошмаатова Х. И. 

G01P 5/00 (2018.01) 2069 Суунун бетиндеги ылдамдыкты 

аныктоонун ыкмасы                    

Способ определения 

поверхностной скорости воды 

Аскалиева Г. О. 

G01N 3/40 (2017.01) 2070 Бетондун бекемдигин 

аныктоо үчүн урма 

аракеттердин алети                       

Прибор ударного                                   

действия для определения 

прочности бетона 

Кыргызстан - Россия 

Славян университети  

Кыргызско - 

Российский 

Славянский 

университет 

G09B 23/00 (2018.01) 2071 Окуу модулдук стенд 

Учебный модульный стенд 

Кыргызстан - Россия 

Славян университети 

Кыргызско - 

Российский 

Славянский 

университет 
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FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги 

патенттердин номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель патентов  

под ответственность заявителя  
 

 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери              

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

ЭПЖ                                                                        

МПК 

Өтүнмөнүн номери           

Номер заявки 

2061 A61B 17/00 (2018.01) 20170119.1 

2062 A61B 17/24 (2018.01) 20170122.1 

2063 A61B 17/00 (2017.01)                                                                                                                                                           

A61B 17/24 (2017.01) 
20170047.1 

2064 B01D 35/26 (2018.01) 20170060.1 

2065 B25J 18/04 (2018.01) 20170048.1 

2066 C07D 295/00 (2018.01)                                            

C07D 319/00 (2018.01) 

20170127.1 

2067 C10B 49/00 (2018.01) 20170056.1 

2068 C11B 9/02 (2018.01) 20170061.1 

2069 G01P 5/00 (2018.01) 20170131.1 

2070 G01N 3/40 (2017.01) 20170049.1 

2071 G09B 23/00 (2018.01) 20170050.1 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 

 

 
 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

1 15071 "Мастер-Краска" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 

1 15070 "Мастер-Краска" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 

2 15054 ВД-40 

Мэньюфэкчеринг 

Компани, 

Калифорния  (US) 

2 15070 "Мастер-Краска" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG)  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 

3 15049 Байерсдорф АГ, 

Гамбург  (DE) 

4 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

4 15046 Кастрол Лимитед, 

Рединг  (GB) 

4 15045 Кастрол Лимитед, 

Рединг  (GB) 

4 15043 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

4 15044 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

4 15054 ВД-40 

Мэньюфэкчеринг 

Компани, 

Калифорния  (US) 

4 15042 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

4 15041 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

4 15040 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

5 15048 ДАЙИТИ САНКИО 

КОМПАНИ, 

ЛИМИТЕД,                             

Токио  (JP) 

5 15069 НОВАРТИС АГ, 

Базель  (CH) 

5 15065 "WELFAR KR" 

(ВЕЛФАР КР) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"WELFAR KR" 

(ВЕЛФАР КР), 

Бишкек  (KG) 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

9 15056 СЯМЭНЬ ЦАНЛИ 

ЦЗЮЙЦАЙ ОПТО-

ЭЛЕКТРОНИК 

ТЕХНОЛОДЖИ 

КО., ЛТД.,        

Фуцзянь  (CN) 

9 15070 "Мастер-Краска" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Мастер-Краска", 

Бишкек  (KG) 

11 15056 СЯМЭНЬ ЦАНЛИ 

ЦЗЮЙЦАЙ ОПТО-

ЭЛЕКТРОНИК 

ТЕХНОЛОДЖИ 

КО., ЛТД.,  

Фуцзянь  (CN) 

18 15047 ОРОБЬЯНКО 

С.Р.Л., Касорате 

Семпионе  (IT) 

18 15039 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 

18 15038 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

21 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

24 15064 "Софт Тач" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,    

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Софт Тач",    

Бишкек  (KG) 

24 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

25 15038 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 

25 15047 ОРОБЬЯНКО 

С.Р.Л., Касорате 

Семпионе  (IT) 

 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

25 15068 Котон 

Магазаджилык 

Текстил Санайи                   

ве Тиджарэт 

Аноним Ширкэти,                   

Стамбул  (TR) 

25 15039 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 

29 15077 "Сүт Булак - 

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном 

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут  

Булак - Развитие 

Молочного Сектора 

в Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 

29 15074 "Сүт Булак - 

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном                

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут  

Булак - Развитие 

Молочного Сектора 

в Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

29 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

29 15076 "Сүт Булак - 

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном 

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут  

Булак - Развитие 

Молочного Сектора 

в Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 

29 15075 "Сүт Булак -             

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном 

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут               

Булак - Развитие 

Молочного Сектора в 

Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

29 15078 "Сүт Булак - 

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном 

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут  

Булак - Развитие 

Молочного Сектора 

в Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 

29 15079 "Сүт Булак - 

Развитие Молочного 

Сектора в Восточном 

Тюпе" жабык 

акционердик коому,                        

Жылуу-Булак  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество "Сут  

Булак - Развитие 

Молочного Сектора 

в Восточном Тюпе", 

Жылуу-Булак  (KG) 

30 15062 "ГРАНД КЕНДИ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ереван  (AM) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ГРАНД КЕНДИ", 

Ереван  (AM) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 15053 "ДЖС групп" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ДЖС групп", 

Бишкек  (KG) 

30 15051 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 

30 15050 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 

 

 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 15052 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 

30 15058 "ГРАНД КЕНДИ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ереван  (AM) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ГРАНД КЕНДИ", 

Ереван  (AM) 

30 15059 "ГРАНД КЕНДИ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ереван  (AM) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ГРАНД КЕНДИ", 

Ереван  (AM) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 15060 "ГРАНД КЕНДИ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ереван  (AM) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ГРАНД КЕНДИ", 

Ереван  (AM) 

30 15061 "ГРАНД КЕНДИ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ереван  (AM) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ГРАНД КЕНДИ", 

Ереван  (AM) 

30 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

32 15063 "Партнер                      

Кей Джи" жабык  

акционердик коому,                      

Бишкек  (KG) 

Закрытое 

акционерное 

общество               

"Партнер Кей Джи",                      

Бишкек  (KG) 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

32 15050 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 

32 15051 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 

32 15052 "SMILE LUX" 

(Смайл Люкс) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Ташкент  (UZ) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"SMILE LUX" 

(Смайл Люкс), 

Ташкент  (UZ) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

33 15057 "АЮ" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,                       

Сокулук  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"АЮ",                       

Сокулук  (KG) 

34 15067 Джапан Тобакко 

Инк., Токио  (JP) 

34 15066 Галлахер Лимитед, 

Уэйбридж  (GB) 

35 15072 Абдуллаев                           

Розам Абешевич, 

Нижняя                           

Ала-Арча  (KG) 

35 15073 "2 канал" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,                   

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"2 канал",                   

Бишкек  (KG) 

35 15044 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

 

 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

35 15039 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 

35 15053 "ДЖС групп" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ДЖС групп", 

Бишкек  (KG) 

35 15041 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

35 15065 "WELFAR KR" 

(ВЕЛФАР КР) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"WELFAR KR" 

(ВЕЛФАР КР), 

Бишкек  (KG) 

35 15068 Котон 

Магазаджилык 

Текстил Санайи ве 

Тиджарэт Аноним 

Ширкэти,                 

Стамбул  (TR) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

35 15042 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

35 15040 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

35 15038 ОТЦФ, С.А., 

Величка  (PL) 

35 15043 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

36 15055 "Помогать легко" 

коомдук фонду,                         

Бишкек  (KG) 

Общественный 

Фонд                              

"Помогать легко",                         

Бишкек  (KG) 

37 15044 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

37 15042 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

37 15041 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

37 15040 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

37 15043 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

38 15073 "2 канал" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,                    

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"2 канал",                    

Бишкек  (KG) 

39 15043 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

39 15042 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

39 15041 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

39 15040 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

39 15044 Петровектор СА, 

Женева  (CH) 

43 15053 "ДЖС групп" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"ДЖС групп", 

Бишкек  (KG) 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 
 

 

 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

15038 18;  25;  35 20170384.3 

15039 18;  25;  35 20170383.3 

15040 04;  35;                              

37;  39 

20170377.3 

15041 04;  35;                            

37;  39 
20170378.3 

15042 04;  35;                          

37;  39 

20170379.3 

15043 04;  35;                         

37;  39 
20170380.3 

15044 04;  35;                              

37;  39 

20170381.3 

15045 04 20170348.3 

15046 04 20170349.3 

15047 18;  25 20170374.3 

   

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

15048 05 20170386.3 

15049 03 20170306.3 

15050 30;  32 20170269.3 

15051 30;  32 20170270.3 

15052 30;  32 20170271.3 

15053 30;  35;  43 20170325.3 

15054 02;  04 20170339.3 

15055 36 20170314.3 

15056 09;  11 20170370.3 

15057 33 20170460.3 

15058 30 20170364.3 

15059 30 20170366.3 
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Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

15060 30 20170367.3 

15061 30 20170368.3 

15062 30 20170369.3 

15063 04;  21;  24;              

29;  30;  32 

20170608.3 

15064 24 20170397.3 

15065 05;  35 20170440.3 

15066 34 20170616.3 

15067 34 20170665.3 

15068 25;  35 20170334.3 

15069 05 20170402.3 

   

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

15070 01;  02;  09 20170456.3 

15071 01 20170455.3 

15072 35 20170382.3 

15073 35;  38 20170343.3 

15074 29 20170391.3 

15075 29 20170392.3 

15076 29 20170393.3 

15077 29 20170394.3 

15078 29 20170395.3 

15079 29 20170396.3 
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КАБАРЛООЛОР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

MM1А   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн                                                               

алым төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын                                                                

ойлоп табууларга өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги                                                

патенттеринин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов   

Кыргызской Республики под ответственность заявителя  

на изобретения из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                  

Номер патента под               

ответственность                   

заявителя 

Өтүнмөнүн номери              

Номер заявки 

ЭПЖ                                             

МПК 

Күчүн токтотуу 

датасы                         

Дата прекращения 

действия 

1539 20110117.1 A63B 21/00 (2013.01)                   

A63B 69/00 (2013.01) 

29.11.2017 

1876 20150116.1 A61B 17/00 (2016.01) 30.11.2017 

1877 20150108.1 A61K 8/97 (2016.01) 13.11.2017 

1887 20150113.1 A61B 17/00 (2016.01)                       

A61B 5/00 (2016.01) 

24.11.2017 

1888 20150114.1 A61B 17/00 (2016.01)                                   

A61M 1/00 (2016.01) 

24.11.2017 

1889 20150112.1 A61B 17/04 (2016.01) 24.11.2017 

1915 20150109.1 A45B 23/00 (2016.01) 16.11.2017 

1918 20150105.1 A61B 17/56 (2016.01) 05.11.2017 

1922 20150111.1 C04B 28/14 (2016.01) 24.11.2017 

1927 20150106.1 A61B 17/56 (2016.01) 05.11.2017 
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MМ1L   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн  алым  

төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын өнөр жай  

үлгүлөрүнө өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги  

патенттердин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов Кыргызской Республики                              

под ответственность заявителя на промышленные образцы  

из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  
 

 

Өтүнмө ээсинин                  

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                   

Номер патента                        

под ответственность           

заявителя 

Өтүнмөнүн номери                     

Номер заявки 

ӨЖҮЭЖ                                          

МКПО 

Күчүн токтотуу       

датасы                         

Дата прекращения 

действия 

128 20100014.4 09-01 19.11.2017 

217 20140050.4 21-01 14.11.2017 

 

 

 

MM1К   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн алым  

төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын пайдалуу  

моделдерине өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги                                                

патенттердин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов  

Кыргызской Республики под ответственность заявителя  

на полезные модели из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  
 

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                  

Номер патента под               

ответственность                   

заявителя 

Өтүнмөнүн                     

номери                    

Номер заявки 

ЭПЖ                                                      

МПК 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

142 20110013.2 A47B 1/04 (2012.01)                     

A47B 3/083 (2012.01) 
25.11.2017 
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Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                  

Номер патента под               

ответственность                   

заявителя 

Өтүнмөнүн                     

номери                    

Номер заявки 

ЭПЖ                                                      

МПК 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

217 20150020.2 Е02В 13/00 (2016.01) 24.11.2017 

232 20160026.2 G05B 19/00 (2017.01)                      

G05D 23/00 (2017.01) 

16.11.2017 

 

 

 

MM4W   Товардык белгилердин күчүнүн мөөнөтүн  

узартуу үчүн алым төлөнбөгөндүктөн товардык  

белгилерди каттоонун күчүн токтотуу 
 

Прекращение действия регистрации товарных знаков  

из-за неуплаты пошлины за продление срока действия 
 

 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

623 Вранглер Эппэрэл Корп.,                                                                 

Делавэр штатынын корпорациясы  (US)                                       

Вранглер Эппэрэл Корп.,                                                                 

корпорация штата Делавэр  (US) 

02.11.2017 

1049 Филип Моррис Брэндс САРЛ  (CH) 12.11.2017 

1190 Курарай Ко., Лтд.  (JP) 13.11.2017 

1986 Шелл  Интернешнл АГ, Бар  (CH) 28.11.2017 

4670 Филип Моррис Брендс САРЛ  (CH) 05.11.2017 

   



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2018 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 116 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

4726 Филип Моррис Брендс САРЛ  (CH) 12.11.2017 

4738 ГлаксоСмитКляйн Консьюмер Хелфкэа (ЮКей)                       

АйПи Лимитед  (GB) 
14.11.2017 

4740 "ЕВРОПА ПЛЮС" жабык акционердик коому  (RU)                      

Закрытое акционерное общество                                                

"ЕВРОПА ПЛЮС"  (RU) 

20.11.2017 

4805 Бил-Рэй Компани, Инк. Нью-Джерси штаты  (US)                        

Бил-Рэй Компани, Инк. штат Нью-Джерси  (US) 

25.11.2017 

4806 Бил-Рэй Компани, Инк. Нью-Джерси штаты  (US)                       

Бил-Рэй Компани, Инк. штат Нью-Джерси  (US) 

20.11.2017 

4850 Марс Инкорпорейтид, Делавэр штатынын                                   

корпорациясы, Вирджиния  (US)                                                                        

Марс Инкорпорейтид, корпорация штата Делавэр,                   

Вирджиния  (US) 

13.11.2017 

4853 Марс Инкорпорейтид, Делавэр штатынын                                   

корпорациясы, Вирджиния  (US)                                                                        

Марс Инкорпорейтид, корпорация штата Делавэр,                   

Вирджиния  (US) 

19.11.2017 

8978 "Альфа ЮСИС" ЖЧКсы, Бишкек  (KG)                                       

ОсОО "Альфа ЮСИС", Бишкек  (KG) 
02.11.2017 

9010 Нургазиев Нургазы Нургазиевич, Бишкек  (KG) 12.11.2017 

9018 Данхилл Тобэкко оф Лондон Лимитед, Лондон  (GB) 08.11.2017 
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Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

9020 "ГЕОМ" жоопкерчилиги чектелген шериктиги,                      

Актобе  (KZ)                                                                                        

Товарищество с ограниченной ответственностью 

"ГЕОМ", Актобе  (KZ) 

13.11.2017 

9021 "ГЕОМ" жоопкерчилиги чектелген шериктиги,                      

Актобе  (KZ)                                                                                        

Товарищество с ограниченной ответственностью 

"ГЕОМ", Актобе  (KZ) 

13.11.2017 

9030 Америкэн-Сигаретт Компани (Оувесиз)                                       

Лимитед, Цуг  (CH) 

09.11.2017 

9031 Америкэн-Сигаретт Компани (Оувесиз)                                      

Лимитед, Цуг  (CH) 
09.11.2017 

9039 Америкэн-Сигаретт Компани (Оувесиз)                                       

Лимитед, Цуг  (CH) 

15.11.2017 

9054 ДОНГТАЙ ТЕКСТИЛ МАШИНЕРИ КО.,                               

ЛТД., Джиангсу  (CN) 
16.11.2017 

9056 Абдулбакиев Абсалам Абдулхамитович, Бишкек  (KG) 23.11.2017 

9071 "Амега Стекло - Холдинг" ЖЧКсы, Москва  (RU)                    

ООО "Амега Стекло - Холдинг", Москва  (RU) 

08.11.2017 

9074 "SAIMA TELECOM" ("САЙМА ТЕЛЕКОМ")                          

жабык акционердик коому, Бишкек  (KG)                                        

Закрытое акционерное общество "SAIMA TELECOM" 

("САЙМА ТЕЛЕКОМ"), Бишкек  (KG) 

08.11.2017 

9097 ЖЮ ТЯНМИН, Үрүмчү  (CN)                                                     

ЖЮ ТЯНМИН, Урумчи  (CN) 

12.11.2017 
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Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

9098 ЖЮ ТЯНМИН, Үрүмчү  (CN)                                                     

ЖЮ ТЯНМИН, Урумчи  (CN) 
12.11.2017 

9099 "ГЕОМ" жоопкерчилиги чектелген шериктиги,                      

Актобе  (KZ)                                                                                        

Товарищество с ограниченной ответственностью 

"ГЕОМ", Актобе  (KZ) 

13.11.2017 

9100 "Альфа ЮСИС" ЖЧКсы, Бишкек  (KG)                                 

ОсОО "Альфа ЮСИС", Бишкек  (KG) 

22.11.2017 

9158 ЭЗИЛИ ИНВЕСТИССЕМЕНТС ИНК., Мендес  (PA) 12.11.2017 

9159 ЭЗИЛИ ИНВЕСТИССЕМЕНТС ИНК., Мендес  (PA) 12.11.2017 

9160 Умаров М. А., Бишкек  (KG) 15.11.2017 

9163 "Глюкоза Продакшн" ЖЧКсы, Москва  (RU)                             

ООО "Глюкоза Продакшн", Москва  (RU) 

26.11.2017 

9167 ЧЖЕЦЗЯН ХИРОУ ТАЙМ МАШИНЕРИ КО.,                        

ЛТД, ЧЖЕЦЗЯН  (CN) 

27.11.2017 

9174 "SMANOV ALKO" (СМАНОВ АЛКО)                                           

жоопкерчилиги чектелген коому, Бишкек  (KG)                               

Общество с ограниченной ответственностью                      

"SMANOV ALKO" (СМАНОВ АЛКО), Бишкек  (KG) 

27.11.2017 

9191 ДУНФЭН МОТОР КОРПОРЕЙШН  (CN) 26.11.2017 

9194 Компанхия де Бебидас дас Америкас - АМБЕВ,                      

Сан Пауло  (BR) 

22.11.2017 

9195 Вранглер Эппэрэл Корп., Делавэр  (US) 19.11.2017 
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Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

9196 Вранглер Эппэрэл Корп., Делавэр  (US) 19.11.2017 

9197 Вранглер Эппэрэл Корп., Делавэр  (US) 19.11.2017 

9227 Бритиш Америкэн Тобэкко (Брэндз) Инк., Делавэр  (US) 02.11.2017 

9235 СИНДЗЯН БАОТАШАНЬ ПАИНТ Ко.,                                     

Лтд., Синдзян  (CN) 
28.11.2017 

9239 ДУНФЭН МОТОР КОРПОРЕЙШН  (CN) 26.11.2017 

9286 Джонсон Контролз Текнолоджи Компани,                                              

Мичиган штатынын корпорациясы  (US)                                     

Джонсон Контролз Текнолоджи Компани,                                              

корпорация штата Мичиган  (US) 

08.11.2017 

 

 

 

MB4W   Товардык белгилердин ээсинин арызы боюнча 

товардык белгилерди каттоонун күчүн токтотуу 
 

Прекращение действия регистрации товарных знаков  

по заявлению владельца товарного знака 
 

 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Күчүн токтотуу               

датасы                          

Дата прекращения 

действия 

11050 ЮНИФАРМ, Инк., Нью-Йорк  (US) 23.05.2018 
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ND4W   Товардык белгилердин каттоо мөөнөтүн узартуу 

 

Продление срока регистрации товарных знаков 

 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

166 "Кыргыз Коньягы" жоопкерчилиги                                        

чектелген коому, Бишкек  (KG)                                                  

Общество с ограниченной ответственностью                        

"Кыргыз Коньягы", Бишкек  (KG) 

28.06.2028 

237 Дзе Проктер энд Гэмбл Компани,                                              

Цинциннати, Огайо  (US) 

23.07.2028 

393 Виза Интернейшнл Севис Ассошиейшн,                                  

Делавэр штатынын корпорациясы  (US)                                     

Виза Интернейшнл Севис Ассошиейшн,                                  

корпорация штата Делавэр  (US) 

15.07.2028 

560 Эйр Продактс энд Кемикалс, Инк.,                                             

Делавэр штатынын корпорациясы  (US)                                     

Эйр Продактс энд Кемикалс, Инк.,                                             

корпорация штата Делавэр  (US) 

01.07.2028 

655 СМИЗ МЕДИКАЛ ИНТЕРНЭШНЛ ЛИМИТЕД  (GB) 20.08.2028 

925 Канон Кабусики Кайся, Токио  (JP) 22.09.2028 

1307 Даймлер АГ  (DE) 26.05.2028 

1308 Даймлер АГ  (DE) 26.05.2028 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

1314 Даймлер АГ  (DE) 07.06.2028 

1509 Ролекс С. А., Женева  (CH) 28.12.2028 

4945 Уорнер Чилкотт Компани, ЛЛС  (US) 27.04.2028 

5051 ВииВ Хелфкэа ЮКей Лимитед, Миддлсекс  (GB) 16.06.2028 

5101 Дзе Проктер энд Гэмбл Компани, Огайо  (US) 07.07.2028 

5115 Эдгевелл Персонал Кэа Брендз, ЛЛК  (US) 01.06.2028 

5116 Мэри Кэй Инк. (Делавэр штатынын                                          

корпорациясы), Техас  (US)                                                             

Мэри Кэй Инк. (корпорация штата Делавэр), Техас  (US) 

15.07.2028 

5184 Бакарди энд Компани Лимитед (Лихтенштейн                 

Княздыгынын корпорациясы), Нью Провиденс  (BS)                                        

Бакарди энд Компани Лимитед (корпорация                              

Княжества Лихтенштейн), Нью Провиденс  (BS) 

20.07.2028 

5190 ГлаксоСмитКляйн Консьюмер Хелфкэа                              

(ЮКей) АйПи Лимитед  (GB) 

21.07.2028 

5191 ГлаксоСмитКляйн Консьюмер Хелфкэа                              

(ЮКей) АйПи Лимитед  (GB) 

18.09.2028 

5195 Глаксо Груп Лимитед, Мидлсекс  (GB) 02.10.2028 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

5278 Бакарди энд Компани Лимитед (Лихтенштейн                 

Княздыгынын корпорациясы), Нью Провиденс  (BS)                                        

Бакарди энд Компани Лимитед (корпорация                              

Княжества Лихтенштейн), Нью Провиденс  (BS) 

20.07.2028 

9434 ЛИ ФЕНГ ЧИ, Чичихар Сити  (CN) 17.06.2028 

9447 Якобс Дау Эгбертс ФР САС  (FR) 25.06.2028 

9449 Вэриэс, Инк., Калифорния штатынын                                        

корпорациясы, Калифорния  (US)                                                

Вэриэс, Инк., корпорация штата Калифорния,                           

Калифорния  (US) 

12.05.2028 

9450 Вэриэс, Инк., Калифорния штатынын                                        

корпорациясы, Калифорния  (US)                                                

Вэриэс, Инк., корпорация штата Калифорния,                           

Калифорния  (US) 

12.05.2028 

9533 Виаком 18 Медиа Пвт. Лтд., Мумбаи  (IN) 19.06.2028 

9538 Виаком Интернешнл Инк., Делавэр                                          

штатынын корпорациясы, Нью-Йорк  (US)                                   

Виаком Интернешнл Инк., корпорация                                       

штата Делавэр, Нью-Йорк  (US) 

15.05.2028 

9545 "Шоро" жабык акционердик коому, Бишкек  (KG)                      

Закрытое акционерное общество "Шоро", Бишкек  (KG) 

09.06.2028 

9578 КИНГ АБДУЛЛА ЮНИВЕРСИТИ ОФ                             

САЙЕНС ЭНД ТЕКНОЛОДЖИ  (SA) 

15.05.2028 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

9680 «Нижегородский химико-                                                           

фармацевтический завод» АКсы (RU)                                              

АО «Нижегородский химико-                                                   

фармацевтический завод» (RU) 

20.05.2028 

9681 «Нижегородский химико-                                                           

фармацевтический завод» АКсы (RU)                                              

АО «Нижегородский химико-                                                   

фармацевтический завод» (RU) 

20.05.2028 

9682 «Нижегородский химико-                                                           

фармацевтический завод» АКсы (RU)                                              

АО «Нижегородский химико-                                                   

фармацевтический завод» (RU) 

20.05.2028 

9686 Чайна Рейлвей Экспресс Ко., Лтд., Пекин  (CN) 23.07.2028 

9699 Чайна Рейлвей Экспресс Ко., Лтд., Пекин  (CN) 23.07.2028 

9748 Джензим Корпорейшн (Массачусетс                                        

штатынын корпорациясы), Массачусетс  (US)                          

Джензим Корпорейшн (Корпорация штата                              

Массачусетс), Массачусетс  (US) 

11.07.2028 

9752 ШОРИНДЖИ КЕМПО ЮНИТИ,                                              

Япониянын корпорациясы, Токио  (JP)                         

ШОРИНДЖИ КЕМПО ЮНИТИ,                                              

Корпорация Японии, Токио  (JP) 

23.09.2028 

9753 ШОРИНДЖИ КЕМПО ЮНИТИ,                                              

Япониянын корпорациясы, Токио  (JP)                         

ШОРИНДЖИ КЕМПО ЮНИТИ,                                              

Корпорация Японии, Токио  (JP) 

23.09.2028 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

9839 НТТ ДоКоМо, Инк., Токио  (JP) 20.06.2028 

9936 ГлаксоСмитКляйн Консьюмер Хелфкэа (ЮКей)                      

АйПи Лимитед  (GB) 

09.12.2028 

9996 Мэри Кэй Инк. (Делавэр штатынын                                           

корпорациясы), Техас  (US)                                                           

Мэри Кэй Инк. (Корпорация штата Делавэр), Техас  (US) 

27.02.2029 

10255 "LION" ("ЛИОН") жоопкерчилиги                                          

чектелген коому, Бишкек  (KG)                                                     

Общество с ограниченной ответственностью                      

"LION" ("ЛИОН"), Бишкек  (KG) 

23.10.2029 

 

 

 

 

HС4W   Товардык белгилердин ээлеринин аталыштарын өзгөртүү 

 

Изменение наименований владельцев товарных знаков 

 

 

Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

7024 ЭлДжи Лайф Сайенсиз,                         

Лтд., Сеул  (KR) 

ЭЛДЖИ КЕМ, ЛТД.,                                

дареги: 128, Йеоуи-даеро,                    

Йеонгдеунгпо-гу, Сеул  (KR)        

ЭЛДЖИ КЕМ, ЛТД.,                                

адрес: 128, Йеоуи-даеро,                    

Йеонгдеунгпо-гу, Сеул  (KR) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

9680 "Нижегородский химико-

фармацевтический завод"                                 

ачык акционердик коому  (RU)           

Открытое акционерное общество     

"Нижегородский химико-

фармацевтический завод"  (RU) 

«Нижегородский химико-

фармацевтический завод» АКсы, 

дареги: 603950, Россия                    

Федерациясы, Нижний Новгород,                                   

Салганская көч., 7-үй  (RU)                        

АО «Нижегородский химико-

фармацевтический завод», 

адрес: 603950, Российская                    

Федерация, Нижний Новгород,                                  

ул. Салганская, д. 7  (RU) 

9681 "Нижегородский химико-

фармацевтический завод"                                 

ачык акционердик коому  (RU)           

Открытое акционерное общество     

"Нижегородский химико-

фармацевтический завод"  (RU) 

«Нижегородский химико-

фармацевтический завод» АКсы, 

дареги: 603950, Россия                    

Федерациясы, Нижний Новгород,                                   

Салганская көч., 7-үй  (RU)                        

АО «Нижегородский химико-

фармацевтический завод», 

адрес: 603950, Российская                    

Федерация, Нижний Новгород,                                  

ул. Салганская, д. 7  (RU) 

9682 "Нижегородский химико-

фармацевтический завод"                                 

ачык акционердик коому  (RU)           

Открытое акционерное общество     

"Нижегородский химико-

фармацевтический завод"  (RU) 

«Нижегородский химико-

фармацевтический завод» АКсы, 

дареги: 603950, Россия                    

Федерациясы, Нижний Новгород,                                   

Салганская көч., 7-үй  (RU)                        

АО «Нижегородский химико-

фармацевтический завод», 

адрес: 603950, Российская                    

Федерация, Нижний Новгород,                                  

ул. Салганская, д. 7  (RU) 

14776 "Финансово-Консалтинговая                

Компания "Ниет-Аракет"                            

жоопкерчилиги чектелген коому,         

Бишкек  (KG)                                           

Общество с ограниченной                         

ответственностью "Финансово-

Консалтинговая Компания                    

"Ниет-Аракет", Бишкек  (KG) 

«Леман Ниет-Аракет»                             

жоопкерчилиги чектелген                      

коому  (KG)                                            

Общество с ограниченной                          

ответственностью                                

«Леман Ниет-Аракет»  (KG) 
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HЕ4W   Товардык белгилердин ээлеринин даректерин өзгөртүү 

 

Изменение адреса владельцев товарных знаков 
 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

595 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,         

TX 75024  (US) 

596 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,        

TX 75024  (US) 

597 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,        

TX 75024  (US) 

598 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,        

TX 75024  (US) 

599 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,       

TX 75024  (US) 

600 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,        

TX 75024  (US) 

601 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,         

TX 75024  (US) 

603 Пицца Хат Интернешнл, ЛЛС  (US) 7100 Корпорэт Драйв, Плейно,       

TX 75024  (US) 

655 СМИЗ МЕДИКАЛ ИНТЕРНЭШНЛ         

ЛИМИТЕД  (GB) 

1500 ЭВРИКА ПАРК, ЛАУЭР 

ПЕМБЕРТОН, АШФОРД,          

КЕНТ ТН25 4БФ  (GB) 

776 Ротманс оф Пэлл Мэлл Лимитед,               

Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                              

Бонкур 2926  (CH) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

800 Ротманс ов Пэлл Мэлл Лимитед,                 

Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

1128 Ротманс ов Пэлл Мэлл Лимитед,                

Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

2700 Америкэн-Сигаретт Компани                 

(Оверсиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926  (CH) 

2807 Америкэн-Сигаретт Компани                  

(Оверсиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926  (CH) 

3272 Америкэн-Сигаретт Компани                    

(Оверсиз) Лимитед, Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926  (CH) 

4218 Ротманс оф Пэлл Мэлл                                    

Лимитед  (CH) 

Роут де Франс 17,                             

Бонкур 2926  (CH) 

4237 Ротманс оф Пэлл Мэлл                                 

Лимитед  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926  (CH) 

5056 СТМайкроуэлектроникс, Инк.,                    

Делавэр штатынын корпорациясы  (US) 

СТМайкроуэлектроникс, Инк.,                    

корпорация штата Делавэр  (US) 

750 Каньон Драйв, Свит 300,       

Коппелл, Техас 75019  (US) 

5196 Молинос Рио Де Ля Плата С.А.,                    

Буэнос-Айрес  (AR) 

Авенида Пресиденте Мануэль 

Кинтана 192, писо 1, Кодиго            

Постал C1014ACO, Буэнос-Айрес, 

Аргентина  (AR) 

6167 Ротманс оф Пэлл Мэлл Лимитед,               

Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

8985 Америкэн-Сигаретт Компани                  

(Оувесиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                                  

Бонкур 2926 (CH) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

9144 Америкэн-Сигаретт Компани                  

(Оувесиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926 (CH) 

9145 Америкэн-Сигаретт Компани                    

(Оувесиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926 (CH) 

9435 Пицца Хат Интернэшнл, Л.Л.К.                      

(Делавэр штатынын жоопкерчилиги            

чектелген компаниясы),                               

Даллас, Техас  (US)                                       

Пицца Хат Интернэшнл, Л.Л.К.                   

(компания с ограниченной                            

ответственностью штата Делавэр),              

Даллас, Техас  (US) 

7100 Корпорэт Драйв, Плейно,          

TX 75024  (US) 

9449 Вэриэс, Инк., Калифорния штатынын 

корпорациясы, Калифорния  (US)               

Вэриэс, Инк., корпорация штата                  

Калифорния, Калифорния  (US) 

910 Е. Хэмилтон Авеню,                      

6-кабат, Кэмпбелл,                          

Калифорния 95008  (US)                     

910 Е. Хэмилтон Авеню,                      

6-й этаж, Кэмпбелл,                          

Калифорния 95008  (US) 

9450 Вэриэс, Инк., Калифорния штатынын 

корпорациясы, Калифорния  (US)               

Вэриэс, Инк., корпорация штата                  

Калифорния, Калифорния  (US) 

910 Е. Хэмилтон Авеню,                      

6-кабат, Кэмпбелл,                          

Калифорния 95008  (US)                     

910 Е. Хэмилтон Авеню,                      

6-й этаж, Кэмпбелл,                          

Калифорния 95008  (US) 

9487 ПЕНТИ ЧОРАП САНАЙИ ВЕ                   

ТИДЖАРЕТ АНОНИМ ШИРКЕТИ, 

Стамбул  (TR) 

Енибосна Меркез Махаллеси          

Кавак Сокак №: 3 А-В                     

Блок 5. Kat., Бахчелиевлер,          

Стамбул, Туркия  (TR)                   

Енибосна Меркез Махаллеси          

Кавак Сокак №: 3 А-В                      

Блок 5. Kat., Бахчелиевлер,               

Стамбул, Турция  (TR) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

9533 Виаком 18 Медиа Пвт. Лтд.,                     

Мумбаи  (IN) 

Зион Бизворлд, Субхаш Роуд - А, 

Вил Парл (Ист), Мумбай - 400057, 

Махараштра  (IN) 

9808 Молинос Рио Де Ля Плата С. А.,                  

Буэнос-Айрес  (AR) 

Авенида Пресиденте Мануэль 

Кинтана 192, писо 1, Кодиго          

Постал C1014ACO, Буэнос-Айрес, 

Аргентина  (AR) 

12200 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,                  

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                               

Бонкур 2926  (CH) 

12454 Америкэн-Сигаретт Компани                   

(Оверсиз) Лимитед, Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

13551 Америкэн-Сигаретт Компани                 

(Оверсиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                               

Бонкур 2926  (CH) 

13661 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,                 

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                             

Бонкур 2926  (CH) 

13994 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,                  

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                            

Бонкур 2926  (CH) 

14225 Америкэн-Сигаретт Компани                  

(Оверсиз) Лимитед, Цуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

14584 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,                

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

14585 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,               

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 

14586 Ротманс оф Палл Малл Лимитед,                

Зуг  (CH) 

Роут де Франс 17,                           

Бонкур 2926  (CH) 
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NF4A   Кыргыз Республикасынын ойлоп табууларына 

өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги  

патенттердин күчүн калыбына келтирүү 

 

Восстановление действия патентов Кыргызской Республики 

под ответственность заявителя на изобретения 
 

 

(11) 1469 

(21) 20110060.1 

(22) 02.06.2011 

(51) A23L 3/18 (2012.01) 

(76) Конкубаева Н. У.  (KG) 

(54) Ванилдүү "Бадрак" 

"Бадрак" ванильный 
 

Патенттин күчү калыбына келтирилген дата:  25.05.2018 

Дата, с которой действие патента восстановлено:  25.05.2018 

 

 

 

Товарлардын жана кызмат көрсөтүүлөрдүн тизмегинен алып салуу 
 

Исключение из перечня товаров и услуг 

 

 

Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товарлардын жана кызмат                            

көрсөтүүлөрдүн тизмегинен                         

алып салуу 

Исключение из перечня                                  

товаров и услуг 

9752 ШОРИНДЖИ КЕМПО                 

ЮНИТИ, Япониянын                               

корпорациясы, Токио  (JP) 

ШОРИНДЖИ КЕМПО                 

ЮНИТИ, Корпорация Японии, 

Токио  (JP) 

 

14 – асыл баалуу металлдар жана алардын 

эритмелери, башка класстарга кирбеген 

алардан жасалган буюмдар же каптоолор; 

зер буюмдары; бижутерия, асыл таштар; 

сааттар жана башка хронометрдик алеттер; 

сааттар [кол сааттардан башкалары], саат-

тар [колго тагылчу]; электрдик сааттар; ой-

готуучу сааттар; хронографтар [кол саат-

тар]; саат-билерик; кооздук жасалгалары; 

брелоктор; колье; шакектер; асыл таштуу 

шакек; билериктер; броштор; чынжырлар; 

запонкалар; төөнөгүчтөр [бижутерия]; бел-

гилер; монеталар; медалдар. 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товарлардын жана кызмат                            

көрсөтүүлөрдүн тизмегинен                         

алып салуу 

Исключение из перечня                                  

товаров и услуг 

 

14 – благородные металлы и их сплавы, из-

делия или покрытия из них, не относящиеся 

к другим классам; ювелирные изделия, би-

жутерия, драгоценные камни; часы и про-

чие хронометрические приборы; часы [за 

исключением наручных], часы [наручные]; 

часы электрические; будильники; хроно-

графы [часы] наручные; часы-браслет; 

украшения; брелоки; колье; кольца, перст-

ни; браслеты; броши; цепи; запонки; булав-

ки [бижутерия]; знаки; монеты; медали. 

 

9753 ШОРИНДЖИ КЕМПО               

ЮНИТИ, Япониянын                               

корпорациясы, Токио  (JP) 

ШОРИНДЖИ КЕМПО               

ЮНИТИ, Корпорация Японии, 

Токио  (JP) 

 

14 – асыл баалуу металлдар жана алардын 

эритмелери, башка класстарга кирбеген 

алардан жасалган буюмдар же каптоолор; 

зер буюмдары; бижутерия, асыл таштар; 

сааттар жана башка хронометрдик алеттер; 

сааттар [кол сааттардан башкалары], саат-

тар [колго тагылчу]; электрдик сааттар; ой-

готуучу сааттар; хронографтар [кол саат-

тар]; саат-билерик; кооздук жасалгалары; 

брелоктор; колье; шакектер; асыл таштуу 

шакек; билериктер; броштор; чынжырлар; 

запонкалар; төөнөгүчтөр [бижутерия]; бел-

гилер; монеталар; медалдар. 

 

14 – благородные металлы и их сплавы, из-

делия или покрытия из них, не относящиеся 

к другим классам; ювелирные изделия, би-

жутерия, драгоценные камни; часы и про-

чие хронометрические приборы; часы [за 

исключением наручных], часы [наручные]; 

часы электрические; будильники; хроно-

графы [часы] наручные; часы-браслет; 

украшения; брелоки; колье; кольца, перст-

ни; браслеты; броши; цепи; запонки; булав-

ки [бижутерия]; знаки; монеты; медали. 
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ПРОГРАММАЛЫК   ПРОДУКТУЛАР 

ПРОГРАММНЫЕ   ПРОДУКТЫ 

 
Кыргыз Республикасынын ЭЭМ үчүн программаларынын, маалымат базаларынын 

жана интегралдык микросхемалардын топологияларынын мамлекеттик реестрлеринде 

катталган программалык продуктулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений о программных продуктах, зарегистрированных 

в Государственных реестрах программ для ЭВМ, баз данных и 

топологий интегральных микросхем Кыргызской Республики 

 

ЭЭМ  ҮЧҮН  ПРОГРАММАЛАР 

ПРОГРАММЫ  ДЛЯ  ЭВМ 
 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
501 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20180017.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

02.05.2018 

Авторлору: 

 

Осконбаев Маралбек Чотоевич, 

Ураимова Кундузкан Шерматовна, 

Арапов Темиркул Байышович 

 

Укук ээлери: 

 

Осконбаев Маралбек Чотоевич, 

Ураимова Кундузкан Шерматовна, 

Арапов Темиркул Байышович 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: Иондук кристаллдарда болуучу физикалык процесстерди 

баяндоо үчүн программалык продукт 

 

Аннотация: Колдонуу жааты:  
Компьютердик программа иондук кристалдарда наност-

руктуралык деңгээлде болуучу физикалык процесстерди ма-

тематикалык моделдөөдө пайдалануу жаатына кирет. 

Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү:  
“Иондук кристаллдарда болуучу физикалык процесстер-

ди баяндоо үчүн программалык продукт” программасы эсеп-

ти жүргүзүүгө мүмкүндүк түзөт жана иондук кристаллдарда 

ыраңдын көзөнөк борборлорун жана радиациялык электрон-

дук термолюминесценциялоо жана термо-ыраң кетирүү ката-

ры физикалык процесстердин полиномун аныктайт.  

Бул программанын артыкчылыгы болуп, жөнөкөйлүк 

жана түшүнүктүү пайдалануу интерфейси, полином менен 

физикалык экспериментти автоматтык салыштыруу саналат.  
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Программалык продукт төмөнкү эсептерди жүргүзүүгө 

мүмкүндүк түзөт: 

1. Ыраңдын электрондук жана көзөнөк борборлорунун 

термолук ыраңын кетирүү; 

2. Радиациялык кемтиктерди термолюминесценциялоо; 

3. Кристаллдардын иондук өтүүсү жана диэлектрдик жо-

готуу. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

Intel Celeron 2.0 GHz; DDR2 2048MB PC6400; HDD 250 Gb 

 

Программалоонун тили: VBFA 

 

Операциялык система: Microsoft Windows 2000 XPден жогору 

 

Программанын көлөмү: 356 Kb 

 

* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
501 

Регистрационный номер заявки: 

 

20180017.6 

Дата поступления заявки: 

 

02.05.2018 

Авторы: 

 

Осконбаев Маралбек Чотоевич, 

Ураимова Кундузкан Шерматовна, 

Арапов Темиркул Байышович 

 

Правообладатели:  Осконбаев Маралбек Чотоевич, 

Ураимова Кундузкан Шерматовна, 

Арапов Темиркул Байышович 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Программный продукт для описания физических  

процессов, происходящих в ионных кристаллах 

 

Аннотация: Область применения:  
Компьютерная программа относится к области исполь-

зования при математическом моделировании физических 

процессов, происходящих на наноструктурном уровне в ион-

ных кристаллах. 

Функциональные возможности:  
Программа «Программный продукт для описания физи-

ческих процессов, происходящих в ионных кристаллах»  поз-

воляет производить расчеты и определяет полином физиче-

ских процессов, таких как термообесцвечивание и термолю-

минесценция радиационных электронных и дырочных цен-

тров окраски в ионных кристаллах. 
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Преимуществом данной программы является простота и 

понятный пользовательский интерфейс, автоматическое 

сравнение физического эксперимента с полиномом. 

Программный продукт позволяет производить расчеты: 

1. Термообесцвечивания электронных и дырочных цен-

тров окраски; 

2. Термолюминесценции радиационных дефектов; 

3. Диэлектрических потерь и ионную проводимость кри-

сталлов. 

 

Тип ЭВМ: Intel Celeron 2.0 GHz; DDR2 2048MB PC6400; HDD 250 Gb 

 

Язык программирования: 

 

VBFA 

Операционная система: 

 

Выше Microsoft Windows 2000 XP 

Объем программы: 356 Kb 

 

________________________________________________________ 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
502 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20180018.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

02.05.2018 

Авторлору: 

 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич,  

Осконбаев Маралбек Чотоевич 

 

Укук ээлери: 

 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич,  

Осконбаев Маралбек Чотоевич 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: OpenFOAM пакетинин snappyHexMesh  

утилитинин жардамы менен реалдуу жердин  

татаал топологиясын эске алуу менен үч өлчөмдүү  

эсептик торчону түзүү үчүн программа 

 

Аннотация: Колдонуу жааты:  
CFD - эсептөө гидродинамикасы үчүн структураланган 

жана структураланбаган үч өлчөмдүү эсептик торчону түзүү. 

Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү:  
Бул программа OpenFOAM ачык пакетинин snappy-

HexMesh утилитинин жардамында татаал топографиялык 

рельеф менен жердин алдында атмосфералык чек аралык 

катмарды математикалык моделдөөдө  пайдалануу үчүн даяр, 
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үч өлчөмдүү эсептик бетинде гексаэдралдык структуралык 

фондук торчонун blockMesh OpenFOAM түзүлгөн утилитин 

автоматтык түрдө кайра түзүүгө мүмкүндүк берет. 

Техникалык мүнөздөмөсү:  

Бул программалык продукт OpenFOAM пакетинин идео-

логиясына ылайык snappyHexMeshDict аталышы менен 

тексттик файл түрүндө таризделди, өлчөмү 20 КБ түзөт. Бул 

тексттик файл system папкасына жайгаштырылыш керек.  

 

ЭЭМдин түрү: 

 

Intel Core 3.0 GHz; DDR3 2048MB PC6400; HDD 1000 Gb; 

PWLA8492MT - RTL, PRO/1000 MT Dual Port 

 

Программалоонун тили: С++ 

 

Операциялык система: Ubuntu 14.04. LTS, Ubuntu 16.04 LTS 

 

Программанын көлөмү: 20 Kб 

 

* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
502 

Регистрационный номер заявки: 

 

20180018.6 

Дата поступления заявки: 

 

02.05.2018 

Авторы: 

 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич,  

Осконбаев Маралбек Чотоевич 

 

Правообладатели:  Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич,  

Осконбаев Маралбек Чотоевич 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Программа для создания трехмерной расчетной сетки  

с учетом сложной топологии реальной местности при  

помощи утилиты snappyHexMesh пакета OpenFOAM 

 

Аннотация: Область применения:  
Создание структурированных и неструктурированных 

трѐхмерных расчетных сеток для вычислительной гидроди-

намики - CFD. 

Функциональные возможности:  
Данная программа при помощи утилиты snappyHexMesh 

открытого пакета OpenFOAM позволяет автоматически 

преобразовать созданную утилитой blockMesh OpenFOAM 

гексаэдральную  структурированную  фоновую  сетку в  трех- 
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мерную расчетную поверхность, которая готова для исполь-

зования при математическом моделировании атмосферного 

пограничного слоя над местностью  со сложным топографи-

ческим рельефом. 

Технические характеристики:  

Данный программный продукт согласно идеологии паке-

та OpenFOAM оформлен в виде текстового файла с именем 

snappyHexMeshDict, размер которого составляет 20 кб. Этот 

текстовый файл должен располагаться в папке system.  

 

Тип ЭВМ: Intel Core 3.0 GHz; DDR3 2048MB PC6400; HDD 1000 Gb; 

PWLA8492MT - RTL, PRO/1000 MT Dual Port 

 

Язык программирования: 

 

С++ 

Операционная система: 

 

Ubuntu 14.04. LTS, Ubuntu 16.04 LTS 

Объем программы: 20 Kб 

 

________________________________________________________ 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
503 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20180019.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

10.05.2018 

Авторлору: 

 

Молдояров Уларбек Дүйшөбекович, 

Сопуев Адахимжан, 

Кадыркулов Бектурсун Адылбекович, 

Абдирасулов Айтибек Закирович 

 

Укук ээлери: 

 

Молдояров Уларбек Дүйшөбекович, 

Сопуев Адахимжан, 

Кадыркулов Бектурсун Адылбекович, 

Абдирасулов Айтибек Закирович 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: “AntiPlagiat-Pro” антиплагиаттык системасы 

 

Аннотация: Колдонуу жааты:  
“AntiPlagiat” сервиси тексттик документтерди өздөштү-

рүүнүн болушуна текшерүүгө арналган. 

Арналышы:  
Өздөрүнүн бакалаврдык жана магистрдик иштерин кор-

гоонун алдында аспиранттар жана студенттер тапшырган 

тексттердин түп нускалыгын текшерүү.  
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Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү:  

Жөнөкөйлөтүлгөн баалоо үчүн окшоштуктардын коэф-

фициентинин болушу жана бул баалоо ишинин объективдүү-

лүгү. Жергиликтүү жана чет өлкөлүк студенттер үчүн кыр-

гызча, англисче жана орусча тилдик интерфейс. Жашырылган 

символдорду жана өзгөртүлгөн алфавитти көрүү системасы-

нын мүмкүндүгү. Системада студенттер тарабынан ишти 

(студент ишти көп жолу өткөрбөөсү жана текстти модифика-

циялабоосу үчүн) өз алдынча текшерүүдө саны боюнча бир 

жолу гана чектөөнүн болушу. Веб-интерфейс, авторизация 

аркылуу системага кирүү мүмкүндүгү. HTML жана PDF фор-

матындагы отчет бар. Интернеттин глобалдуу тарамынын 

ресурстары менен мекеменин же ЖОЖдун маалыматтар ба-

заларын салыштыруу, ошондой эле андан ары кайчылаш тек-

шерүү максатында базаларды интеграциялоо. Талдоо көп 

тилдерде. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

Сервер (PHP Version 8.0.0 жана MySQL 5.0.45  

колдоосу менен), кардардык ЖК P-IVдан кем эмес  

JavaScript колдоосу менен 

 

Программалоонун тили: PHP 

 

Операциялык система: Кроссплатформалык программалык камсыздоо 

 

Программанын көлөмү: 512 Мб 

 

* * * 
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Аннотация: Область применения:  
Сервис “AntiPlagiat” предназначен для проверки тексто-

вых документов на наличие заимствований. 

Предназначение:  
Проверка оригинальности текстов, которые сдают аспи-

ранты, магистранты и студенты перед защитой своих бака-

лаврских и магистерских работ.  

Функциональные возможности: 
Наличие коэффициентов подобия для упрощенной оцен-

ки и повышения объективности данной оценки работ. Кыр-

гызский, английский и русский языковой интерфейс для 

удобства местных и иностранных студентов. Возможность 

системы видеть скрытые символы и измененный алфавит. 

Наличие в системе ограничения по количеству раз на само-

стоятельную проверку студентом работы (чтобы студент не 

прогонял работы много раз и не модифицировал текст). Веб-

интерфейс, доступ в систему посредством авторизации. 

Наличие отчета в HTML и PDF формате. Сравнение с ресур-

сами глобальной сети Интернет и базой данных учреждения 

или ВУЗа, а также создание баз данных для каждого ВУЗа-

партнера и дальнейшая интеграция баз с целью перекрѐстной 

проверки. Анализ на многих языках. 

 

Тип ЭВМ: Сервер (с поддержкой PHP Version 8.0.0 и MySQL 5.0.45), 

клиентский ПК не ниже P-IV с поддержкой JavaScript 

 

Язык программирования: 

 

PHP 

Операционная система: 

 

Кроссплатформенное программное обеспечение 

Объем программы: 512 Мб 
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Программа: Электр тарамдарда симметриялык эмес шарттамдарды 

изилдөө менен жүктөмдөрдүн туташтыргычын башкаруу 

 

Аннотация: Колдонуу жааты:  
Электр тарамдарында симметриялык эместиктердин таа-

сирин изилдөө үчүн, төмөнкү шарттамдарды тандап алуу 

мүмкүндүгү менен: симметриялык шарттам; эки фаза боюнча 

жүктөмдө симметриялык эмес шарттам; электр тарамдарында 

бир фазалык жүктөмдө (симметриялык эместин акыркы 

шарттамында) симметриялык эмес шарттам. Магистрлерге 

билим берүү процессинде изилдөө жүргүзүү үчүн.  

Арналышы:  
Электр тарамдарда симметриялык эместикти изилдөө 

үчүн, электрондук термо-билгизгичте маалыматтарды көз 

ирмемде иштеп чыгуу жана убакыттын аралыгын жазып алуу 

менен жүктөмдөрдүн туташтыргычынын алгоритми. 

Функционалдык мүмкүнчүлүктөр: 

Башкаруу системасы төмөнкүлөрдү жүзөгө ашырууга 

мүмкүндүк түзөт: иштин шарттамын тандоо, карап чыгуу жа-

на алынган маалыматты басып чыгаруу, жүктөмдүн туташ-

тыргычынын убактысынын аралыгын редакциялоо, ошондой 

эле реалдуу убакытта Com-portко чыгуу мүмкүндүгү менен, 

реалдуу убакыттын ичинде үч электрондук термо-билгиз-

гичтен температуранын көрсөткүчтөрүнүн маалыматтарын 

алуу. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

ПК 

 

Программалоонун тили: С++ 

 

Программанын көлөмү: 36,2 КБт 

 

* * * 
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Программа: Управление переключениями нагрузок с исследованием 

режимов несимметрии в электрических сетях 

 

Аннотация: Область применения: 
Для исследования влияния несимметрии в электрических 

сетях, с возможностью выбора режимов: симметричный ре-

жим; несимметричный режим, при нагрузке по двум фазам; 

несимметричный режим, при нагрузке одной фазы (крайний 

режим несимметрии) электрических сетей. В образователь-

ном процессе магистров для выполнения исследований. 

Предназначение:  
Алгоритм переключений нагрузок с фиксированным ин-

тервалом времени и мгновенной обработкой данных с элек-

тронных термо-датчиков, для исследования несимметрии в 

электрических сетях. 

Функциональные возможности:   
Система управления позволяет осуществить: выбор ре-

жимов работы, просмотр и печать полученной информации, 

редактировать интервалы времени переключения нагрузок, а 

также в реальном времени снимать данные показания темпе-

ратуры с трех электронных термо-датчиков, с возможностью 

вывода на Com-port. 

 

Тип ЭВМ: ПК 

 

Язык программирования: 

 

С++ 

Объем программы: 36,2 КБт 
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Программа: Узун электр өткөргүч чубалгыларын  

эсептөө жана моделдөө үчүн программа 
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Аннотация: Узун электр өткөргүч чубалгылары (УЭЧ) заманбап 

электр-энергетикалык системалардын ар түрдүү электр жаб-

дууларынын татаал комплексин маанилүү түзүүчүлөрдөн бо-

луп саналат. Мындай системалардын иштөөсүнүн ишеним-

дүүлүгү көпчүлүк учурда аларды эсептөө жана долбоорлоо 

этабында УЭЧда жүргөн физикалык процесстердин өзгөчө-

лүктөрү канчалык туура жана толук эске алынгандыгына жа-

раша болот.  

Программа УЭЧте жүргөн, узак аралыкка электр энер-

гиясын берүүгө арналган туруктуу процесстерди изилдөө 

үчүн иштелип чыккан жана төмөнкүлөргө мүмкүндүк түзөт:  

1. УЭЧ бурмалап калбоосу үчүн параметрлердин жы-

йындысын эсептеп чыгуу.  

2. Башында жана аягында, ошондой эле линиялардын 

берилген орто аралыгындагы түйүндө бардык (түшкөн, ча-

гылган жана суммаланган) агындардын жана чыңалуулардын 

комплекстерин эсептеп чыгуу.  

3. Чубалгынын берилген түйүнүндө бардык агындардын 

жана чыңалуулардын көз ирмемдик маанилери үчүн аналити-

калык туюнтмаларды алуу. 

4. УЭЧтеги туруктуу процесстерди моделдештирүү жа-

на физикалык эксперименттин жардамы менен мүмкүн бол-

богон, эки өзгөрүлмө (аралыктан жана убакыттан) функция-

нын графиги катары, берилген убакыттын жайлатылган тем-

пинде бардык агындардын жана чыңалуулардын жүгүрмө, 

түшкөн, чагылышкан жана аралаш толкундарынын графикте-

рин көрүү. 

5. Жүктөмдүн каршылыктарынын ар кандай түрлөрүндө 

кирүү каршылыктарынын бардык түзүүчүлөрүнүн графикте-

рин куруу.  

Программа окуу жайларда студенттердин УЭЧ боюнча 

теорияны жана эсептик-графикалык тапшырмаларды атка-

рууну үйрөнүүсүндө окуу-усулдук жабдуу катары колдону-

лушу мүмкүн. 

Программа “достук” интерфейсине ээ, ал пайдалануучу-

га кесипкөйлүктүн жогорку деңгээлинде болбосо да, эч кан-

дай кыйынчылыксыз программа менен иштөөнү өздөштүрүү-

гө мүмкүндүк түзөт жана ал үчүн иштөөнүн жайлуу шартын 

түзөт. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

IВМ PС биргелешкен компьютер 

 

Программалоонун тили: Delphi 7 XE7 

 

Операциялык система: Windows XP жана жогору 

 

Операциялык эске тутуу 1 Gb аз эмес 

 

Программанын көлөмү: 1.5 Мбт 
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* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
505 

Регистрационный номер заявки: 

 

20180021.6 

Дата поступления заявки: 

 

24.05.2018 

Авторы: 

 

Аккозов Абдылдабек Джадраевич, 

Исакеева Элмира Базаркуловна 

 

Правообладатели:  Аккозов Абдылдабек Джадраевич, 

Исакеева Элмира Базаркуловна 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Программа для расчета и моделирования  

длинных линий электропередач 

 

Аннотация: Длинные линии электропередач (ДЛЭ) являются важным 

составляющим сложного комплекса различных электрообо-

рудований современных электроэнергетических систем. На-

дежность работы таких систем во многом зависит от того, 

насколько правильно и полно учтены особенности физичес-

ких процессов, протекающих в ДЛЭ на этапе их расчета и 

проектирования.  

Программа разработана для изучения и исследования ус-

тановившихся процессов, протекающих в ДЛЭ, предназна-

ченных для передачи электрической энергии на дальние расс-

тояния и дает возможность:  

1. Рассчитать совокупность параметров, при которой 

ДЛЭ окажется неискажающей. 

2. Рассчитать комплексы всех (подающих, отраженных и 

суммарных) токов и напряжений в начале и конце, а также в 

заданной промежуточной точке линии. 

3. Получить аналитические выражения для мгновенных 

значений всех токов и напряжений в заданной точке линии. 

4. Смоделировать установившиеся процессы в ДЛЭ и 

увидеть графики бегущих, падающих, отраженных и смешан-

ных волн всех токов и напряжений в заданном замедленном 

темпе времени, как графики функций двух переменных (от 

расстояния и времени), что невозможно сделать с помощью 

физического эксперимента.  

5. Построить графики всех составляющих входного 

сопротивления при различных видах сопротивления нагрузки. 

Программа может быть использована и в учебных заве-

дениях в качестве учебно-методической оснащенности при 

изучении студентами теории и выполнении расчетно-

графических заданий по ДЛЭ. 
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Программа имеет дружественный интерфейс, который 

позволяет пользователю даже с невысоким уровнем профес-

сионализма без особого труда освоить работы с программой и 

создает для него комфортные условия работы. 

 

Тип ЭВМ: IВМ PС совместимый компьютер  

 

Язык программирования: 

 

Delphi 7 XE7 

Операционная система: 

 

Windows XP и выше 

Оперативная память: не менее 1 Gb 

 

Объем программы: 1.5 Мбт 

 

 

________________________________________________________ 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
506 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20180022.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

05.06.2018 

Авторлору: 

 

Кутнаева Нурия Асылбековна, 

Бутенко Семен Владимирович, 

Буржуев Азамат Чолпонбекович, 

Иминов Бахтияр Махаметжанович, 

Сарылбеков Жеңиш Эсенбекович, 

Жусумамбетова Рахат Жусумамбетовна 

 

Укук ээси: 

 

Кыргыз Республикасынын Маалыматтык  

технологиялар жана байланыш мамлекеттик  

комитетинин алдындагы “Электрондук өз ара  

аракеттенүү борбору” мамлекеттик ишканасы 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: “Түндүк” ведомстволор аралык электрондук өз ара  

аракеттенүү системасы (“Түндүк” ВЭӨС) 

 

Аннотация: Арналышы жана колдонуу тармагы: 

Система электрондук башкарууну жүзөгө ашырууда, 

анын ичинде электрондук мамлекеттик жана муниципалдык 

кызматтарды көрсөтүүдө мамлекеттик органдардын, жерги-

ликтүү өз алдынча башкаруу органдарынын, мамлекеттик 

мекемелердин  жана  ишканалардын,  ошондой  эле юридика- 
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лык жана жеке жактардын маалымат системаларынын орто-

сунда маалыматтарды коопсуз алмашууну камсыз кылуучу 

технологиялык жана уюштуруу чөйрөсүн курууга арналган.  

Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү: 

- маалымат системаларынын ортосундагы маалыматтар-

ды борборлоштурууну азайтуу менен алмашуу; 

- маалымат алмашуунун протоколун стандартташтыруу; 

- системанын катышуучуларынын, ошондой эле кардар-

лардын жана кызмат көрсөтүүнү жеткирүүчүлөрдүн маалы-

мат базаларын каттоо, башкаруу жана алып салуу; 

- аутентификациянын жана кол коюунун ачкычтарын 

башкаруу; 

- корголгон канал боюнча билдирүүлөрдү жөнөтүү; 

- электрондук кол коюу, убакыттын штампы жана журнал 

жүргүзүүнү пайдалануу менен билдирүүлөр үчүн далил боло 

турган базаларды түзүү. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

1,7 GHzдан аз эмес жыштыктагы 64-bit  

архитектурасы менен компьютер 

 

Программалоонун тили: C, JAVA 

 

Операциялык система: Ubuntu 14.04 64-bit 

 

Программанын көлөмү: 129,2 Мбт 

 

 

* * * 

 

Номер свидетельства: 

 
506 

Регистрационный номер заявки: 

 

20180022.6 

Дата поступления заявки: 

 

05.06.2018 

Авторы: 

 

Кутнаева Нурия Асылбековна, 

Бутенко Семен Владимирович, 

Буржуев Азамат Чолпонбекович, 

Иминов Бахтияр Махаметжанович, 

Сарылбеков Жеңиш Эсенбекович, 

Жусумамбетова Рахат Жусумамбетовна 

 

Правообладатель:  Государственное предприятие  

“Центр электронного взаимодействия”  

при Государственном комитете информационных  

технологий и связи Кыргызской Республики 
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Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Система межведомственного электронного  

взаимодействия “Түндүк” (СМЭВ “Түндүк”) 

 

Аннотация: Назначение и область применения: 

Система предназначена для построения технологической 

и организационной среды, обеспечивающей безопасный об-

мен данными между информационными системами госу-

дарственных органов, органов местного самоуправления, го-

сударственных учреждений и предприятий, а также юриди-

ческих и физических лиц при осуществлении электронного 

управления, в том числе при оказании электронных госу-

дарственных и муниципальных услуг. 

Функциональные возможности: 

- децентрализованный обмен данными между информа-

ционными системами; 

- стандартизация протокола обмена информации; 

- регистрация, управление и удаление базы данных 

участников системы, а также клиентов и поставщиков услуг; 

- управление ключами подписи и аутентификации; 

- отправка сообщений по защищенному каналу; 

- создание доказательной базы для сообщений с исполь-

зованием электронной подписи, штампа времени и ведение 

журнала. 

 

Тип ЭВМ: Компьютер с архитектурой 64-bit  

с частотой не менее 1,7 GHz 

 

Язык программирования: 

 

C, JAVA 

Операционная система: 

 

Ubuntu 14.04 64-bit 

Объем программы: 129,2 Мбт 

 

________________________________________________________ 
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ГААГА МАКУЛДАШУУСУНА ЫЛАЙЫК КЫРГЫЗ РЕСПУБЛИКАСЫНДА  

КОРГОЛУУЧУ ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮ 

 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ, ОХРАНЯЕМЫЕ В КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ  

В СООТВЕТСТВИИ С ГААГСКИМ СОГЛАШЕНИЕМ 

 

 
№ 

 

(11) 

ӨҮгө  

өтүнмөнүн 

каттоо  

номери           

Регистра-

ционный  

номер  

заявки  

на ПО 

(15) 

Каттоо  

датасы  

Дата  

регист- 

рации 

Кыргыз-

патентке 

өтүнмө       

келип түш-

көн дата 

Дата пос-

тупления 

заявки в  

Кыргыз-

патент 

(23) (30) 

Артык- 

чылык  

датасы 

Дата                               

приори- 

тета 

(73) 

Патент ээси,  

өлкөнүн коду 

Патенто- 

владелец, 

код страны 

(54) 

ӨҮнүн                    

аталышы 

Название ПО 

(51) 

ӨҮЭЖдин  

классы 

Класс 

МКПО 

(28) (20) 

Өтүнмөгө 

киргизил-

ген ӨҮнүн 

номери (ва-

рианттары) 

Номер 

(варианты) 

ПО, вклю-

ченного в 

заявку 

(18) 

Каттоонун 

күчүнүн 

мөөнөтү 

бүткөн дата 

Дата истече-

ния срока 

действия 

регист- 

рации 

ӨҮнүн эл 

аралык 

бюллете-

нинин          

номери 

Номер  

Междуна-

родного 

бюллетеня  

ПО 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1 DM/093206 28.10.2016 05.05.2017  TISSOT SA 

(TISSOT AG) 

(TISSOT LTD), 

(CH) 

 

Watch case 

Саат үчүн 

тулку 

Корпус для 

часов 

10-07 1 28.10.2021 16/2017 

2 DM/093 235 28.10.2016 02.05.2017  HAMILTON  

INTERNATIONAL 

AG (HAMILTON 

INTERNATIONAL  

SA) (HAMILTON   

INTERNATIONAL  

LTD),  

(CH) 

Watch case, 

watch 

Саат үчүн 

тулку, саат 

Корпус  

для часов, 

часы 

10-02 2 28.10.2021 16/2017 

 

 

 

 

 



ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК  МЕНЧИК,  № 6/2018 
 

 147 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

3 DM/095619 25.02.2017 02.05.2017 No.1: 

25.08.2016; 

2016503308; 

RU 

HYPER  

BLACKJACK  

HOLDING OU, 

(EE) 

 

Integrated  

betting area for a  

blackjack-related game 

and a standart  

blackjack game 

Блэкджек жана  

стандарттуу блэкджек 

оюнуна байланышкан 

оюн үчүн  

интеграцияланган 

коюм 

Интегрированная  

ставка для игры,  

связанной с блэкджек 

и стандартной  

блэкджек игры 

21-01 1 25.02.2022 16/2017 

4 DM/093290 31.10.2016 10.05.2017  ETA SA  

MANUFACTURE  

HORLOGERE   

SUISSE,   

(CH) 

Wristwatches 

Кол саат 

Часы наручные 

 

10-02 2 31.10.2021 17/2017 

5 DM/093291 02.11.2016 10.05.2017  MONTRES   

JAQUET  

DROZ SA 

(MONTRES  

JAQUET  

DROZ AG) 

(MONTRES   

JAQUET  

DROZ LTD.), 

(CH) 

Dials 

Циферблаттар 

Циферблаты 

 

10-07 5 02.11.2021 17/2017 

6 DM/093 292 02.11.2016 10.05.2017  OMEGA  SA 

(OMEGA  AG) 

(OMEGA  LTD), 

(CH) 

Watch 

Саат 

Часы 

 

10-02 1 02.11.2021 17/2017 

 

 

 



ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК  МЕНЧИК,  № 6/2018 
 

 148 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

7 DM/095869 04.11.2016 13.05.2017  DERNEK GRUP  

ELEKTRIK  

ELECTRONIK 

DIS TICARET 

VE SANAYI 

LIMITED  

SIRKETI, 

(TR) 

 

Sockets, switches, 

switch-socket 

Розеткалар,  

туташтыргычтар,  

туташтыргыч-

розетка 

Розетки, 

переключатели, 

переключатель-

розетка 

13-03 5 04.11.2021 18/2017 

8 DM/093501 16.11.2016 22.05.2017  HARRY   

WINSTON SA, 

(CH) 

 

Finger ring,  

earring, necklace 

Асыл таштуу шакек, 

сөйкө, шуру 

Перстень, серьги, 

ожерелье 

11-01 3 16.11.2021 19/2017 

9 DM/093557 21.11.2016 29.05.2017  HARRY  

WINSTON SA,  

(CH) 

Pendant, necklace, 

finger ring 

Кулон, шуру, асыл 

таштуу шакек 

Кулон, ожерелье, 

перстень 

11-01 3 21.11.2021 20/2017 

10 DM/093577 21.11.2016 29.05.2017  MONTRES   

JAQUET DROZ   

SA (MONTRES  

JAQUET DROZ  

AG) (MONTRES  

JAQUET DROZ  

LTD.), 

(CH) 

Oscillating weight,  

watch dials 

Термелүүчү жүк, 

саат үчүн  

циферблаттар 

Колебательный груз, 

циферблаты  

для часов 

10-07 3 21.11.2021 20/2017 

11 DM/099116 21.12.2017 15.01.2018  VALENTINO 

S.P.A, 

(IT) 

Shoes 

Бут кийим 

Обувь 

02-04 3 21.12.2022 01/2018 

 

 

Кошумча маалыматтар  http://www.wipo.int/designdb/hague/en/  сайтында 

Дополнительные данные на сайте: http://www.wipo.int/designdb/hague/en/ 

 

http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
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РАСМИЙ  БИЛДИРҮҮЛӨР 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ  СООБЩЕНИЯ 
 

 

2018-жылдын 8-27-июнунда Г. Айтиев атындагы Кыргыз улуттук көркөм сүрөт музе-

йинде (КУКӨМ) Чыңгыз Айтматовдун 90 жылдыгына арналган “Айтматов ааламы” деген 

аталыштагы жаш сүрөтчүлөрдүн көргөзмөсү өткөрүлдү. 

Иш-чара Чыңгыз Айтматовдун чыгармаларын Кыргызстандын жаш сүрөтчүлөрүнүн көркөм 

өнөрүндө жана чыгармаларында чагылдыруу максатында Кыргыз Республикасынын Өкмөтүнө ка-

раштуу Интеллектуалдык менчик жана инновациялар мамлекеттик кызматы (Кыргызпатент) тара-

бынан уюштурулган. Жаш сүрөтчүлөрдүн иштери жана КУКӨМдүн фондунан алынган тематика-

лык иштер “Айтматов ааламы” Кыргызстандын жаш сүрөтчүлөрүнүн чыгармаларында” альбом-

каталогунда орун алды. 

Көргөзмөнүн ачылышына Кыргыз Республикасынын Вице-премьер-министри Алтынай 

Омурбекова, Кыргыз Республикасынын Президентинин Аппаратынын жарандык өнүктүрүү, диний 

жана этностук саясат бөлүмүнүн башчысы Мира Карыбаева, Кыргыз Республикасынын Жогорку 

Кеңешинин депутаты Тазабек Икрамов, жазуучунун карындашы Роза Айтматова, Кыргызстандын 

жаш сүрөтчүлөрү, чыгармачылык союздардын өкүлдөрү жана Айтматов таануучулар катышты. 

 

* * * 

 

8-27 июня 2018 года в Кыргызском национальном музее изобразительных искусств им.             

Г. Айтиева (КНМИИ) проводилась выставка работ молодых художников Кыргызской Респуб-

лики «Вселенная Айтматова», посвященная 90-летию Чингиза Айтматова. 

Мероприятие организовано Государственной службой интеллектуальной собственности и 

инноваций при Правительстве Кыргызской Республики (Кыргызпатент), в целях популяризации 

творчества Чингиза Айтматова в искусстве и в произведениях современных художников Кыргыз-

стана. Работы молодых художников и тематические работы из фондов КНМИИ нашли отражение в 

альбоме-каталоге «Вселенная Айтматова» в произведениях молодых художников Кыргызстана».  

На открытии выставки приняли участие Вице-премьер-министр Кыргызской Республики Ал-

тынай Омурбекова, заведующий отделом гражданского развития, религиозной и этнической поли-

тики Аппарата Президента Кыргызской Республики Мира Карыбаева, депутат Жогорку Кенеша 

Кыргызской Республики Тазабек Икрамов, сестра писателя Роза Айтматова, молодые художники 

Кыргызстана, представители творческих союзов и айтматоведы. 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2018-жылдын 12-13-июнунда Бишкекте Кыргызпатент менен Интеллектуалдык мен-

чиктин бүткүл дүйнөлүк уюму (ИМБДУ) биргеликте уюштурган “Университеттерде жана 

илимий-изилдөө мекемелеринде интеллектуалдык менчик саясаты” деген субрегиондук семи-

нар өткөрүлдү. 

Субрегиондук семинардын максаты - университеттерде жана илимий-изилдөө институтта-

рында (ИИИ) интеллектуалдык менчик саясатын өткөрүү боюнча тажрыйба алмашуу. 

Семинардын ишине ИМБДУнун, Казакстан, Тажикстан, Түркмөнстан жана Өзбекстан па-

тенттик ведомстволорунун өкүлдөрү, Кыргыз Республикасынын министрликтеринин, илимий-

изилдөө институттарынын жана университеттеринин өкүлдөрү катышты. 
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* * * 

 

12-13 июня 2018 года в Бишкеке состоялся субрегиональный семинар «Политика интел-

лектуальной собственности в университетах и научно-исследовательских учреждениях», ор-

ганизованный Кыргызпатентом совместно с Всемирной организацией интеллектуальной соб-

ственности (ВОИС). 

Цель субрегионального семинара - обмен опытом по проведению политики интеллектуаль-

ной собственности в университетах и научно-исследовательских институтах (НИИ). 

В работе семинара приняли участие представители ВОИС, патентных ведомств Казахстана, 

Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана, представители министерств, научно-исследователь-

ских институтов и университетов Кыргызской Республики. 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2018-жылдын 14-июнунда Ош мамлекеттик университетинде Кыргызпатент менен 

ИМБДУ биргеликте уюштурган “Университеттерде жана илимий-изилдөө мекемелеринде 

интеллектуалдык менчик саясаты” деген улуттук семинар өткөрүлдү. 

Семинардын алкагында билимди натыйжалуу өткөрүп берүү жана интеллектуалдык менчик-

ти коммерциялаштыруу, ошондой эле университеттерде жана илимий-изилдөө мекемелеринде ин-

теллектуалдык менчик чөйрөсүндөгү саясатты өнүктүрүү маселелери талкууланды. 

Семинардын ишине ИМБДУнун Кавказ, Борбордук Азия жана Чыгыш Европа өлкөлөр сек-

торунун башчысынын милдетин аткаруучу Илья Грибков, ИМБДУнун өнүккөн жана өткөөл эко-

номикалуу өлкөлөр департаментинин программалык кызматкери Евгений Сесицкий, Ош шаары-

нын вице-мэри Нурбек Кадыров, ОшМУнун илим боюнча проректору Идрис Кенжаев, ошондой 

эле Ош шаарынын ЖОЖдорунун жана ИИИлеринин өкүлдөрү катышты. 

 

* * * 

 

14 июня 2018 года Кыргызпатентом совместно с ВОИС проведен национальный семи-

нар: «Политика интеллектуальной собственности в университетах и научно-исследова-

тельских учреждениях» в Ошском государственном университете. 

В рамках семинара обсуждены вопросы эффективной передачи знаний и коммерциализации 

интеллектуальной собственности, а также вопросы развития политики в сфере интеллектуальной 

собственности в университетах и научно-исследовательских учреждениях. 

В работе семинара приняли участие и. о. заведующего сектором стран Кавказа, Центральной 

Азии и Восточной Европы ВОИС Илья Грибков, программный сотрудник Департамента стран с 

развитой и переходной экономикой ВОИС Евгений Сесицкий, вице-мэр г. Ош Нурбек Кадыров, 

проректор по науке ОшГУ Идрис Кенжаев, а также представители ВУЗов и НИИ города Ош. 

 

 

________________________________________________________________ 
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2018-жылдын 14-июнунда Кыргызпатент менен “Кыргыз Республикасынын республика-

лык медиаторлор коомдоштугу” коомдук бирикмесинин ортосундагы кызматташуу жөнүндө 

меморандумга кол коюлду, ал конференцияларды, семинарларды жана тренингдерди өткөрүү 

боюнча биргелешкен иш-чараларды уюштурууну караштырат. 

Меморандум калкка медиация институту, медиацияны интеллектуалдык менчик чөйрөсүнө 

жайылтуу жана колдонуу жана ушул жааттагы башка бир катар долбоорлорду ишке ашыруу туу-

ралуу кеңири маалымат берүүгө багытталган. 

Меморандумду ишке ашырууга 2018-жылдын 19-июнунда Кыргызпатенттин кызматкерле-

рине медиациянын негиздери боюнча киришүү курсу өткөрүлгөн, ал эми 2018-жылдын 27-29-

июнунда Кыргызпатентте Кыргыз Республикасынын 15 медиатору интеллектуалдык менчик 

боюнча квалификацияны жогорулатуу курсунан окушту. Кыска мөөнөттүү курстардын жыйынты-

гы боюнча медиаторлорго жана Кыргызпатенттин кызматкерлерине тастыктамалар тапшырылды. 

 

* * * 

 

14 июня 2018 года подписан Меморандум о сотрудничестве между Кыргызпатентом и 

Общественным объединением «Республиканское сообщество медиаторов Кыргызской Респуб-

лики», который предполагает организацию совместных мероприятий по проведению конфе-

ренций, семинаров и тренингов. 

Меморандум нацелен на повышение осведомленности населения об институте медиации, на 

внедрение и применение медиации в сфере интеллектуальной собственности и реализацию ряда 

других проектов в этой области. 

В реализацию Меморандума 19 июня 2018 года сотрудникам Кыргызпатента проведен ввод-

ный курс по основам медиации, а 27-29 июня 2018 года в Кыргызпатенте 15 медиаторов Кыргыз-

ской Республики повысили квалификацию по интеллектуальной собственности. По итогам кратко-

срочных курсов  медиаторам и сотрудникам Кыргызпатента вручены сертификаты. 

 

 

________________________________________________________________ 
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(БЕЛГИНИН) ТҮСТҮҮ СҮРӨТТӨЛҮШҮ  

ЦВЕТНОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ (ЗНАКА) 
 

Белгини (сүрөттөлүшүн) кайра чыгаруунун пайдаланылган ыкмасы белгини бардык 

нюанстары (кошумча түстөрү) менен так сүрөттөөгө мүмкүндүк бербейт 
 

Используемый способ воспроизведения (изображения) знака 

не позволяет точно изобразить знак со всеми нюансами (оттенками) 
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  при Правительстве Кыргызской Республики, 2018 
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(58) - исключение из охраны отдельных элементов знака (дискламация) 

(59) - указание заявленных цветов 

(73) - имя и адрес владельца товарного знака, код страны 
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(10) - СССРдин коргоо документинин номери 
(11) - коргоо документинин номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(15) - катталган күнү 
(17) - коргоонун узактыгы 
(19) - жарыяланган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 
(24) - коргоо документинин аракети башталган күн 
(31) - конвенциялык приоритетти суратуунун негизиндеги өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - өнөр жай үлгүлөрүнүн эл аралык жиктемесинин (ӨҮЭЖ) индекси (индекстери) 
(54) - өнөр жай үлгүсүнүн аталышы 
(55) - өнөр жай үлгүсүнүн репродукциясы (сүрөтү, фотографиясы) 
(57) - олуттуу белгилеринин тизмеси 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) өнөр жай үлгүсүнүн автору  
         (авторлору) 
(76) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) жана патент ээси (ээлери), болуп саналган (саналышкан)  

 өнөр жай үлгүсүнүн автору (авторлору) 
 
 

ПАЙДАЛУУ МОДЕЛДЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(11) - күбөлүктүн номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөдө көрсөтүлгөн күнүн кошкондо приоритеттин башка күнү 
(31) - конвенциялык приоритетти суратууга негиз болгон өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекси (индекстери) 
(54) - пайдалуу моделдин аталышы 
(55) - белги жамааттык болуп саналаарына көрсөтмө 
(56) - экспертиза негизинде көңүлгө алынуучу маалыматтын булактарына шилтемелер 
(57) - пайдалуу моделдин формуласы 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - пайдалуу моделдин автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - күбөлүктүн ээси (ээлери) 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) пайдалуу моделдин автору  

  (авторлору) 
(76) - ошондой эле күбөлүктүн өтүнмө ээси (ээлери) жана ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан)  

  пайдалуу моделдин автору (авторлору) 
(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмө берилген күндүн каттоо номери 
(89) - Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык документтин номери жана анын 
          келип чыккан өлкөсүнүн коду 
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(55) - репродукция промышленного образца (рисунок, фотография) 
(57) - перечень существенных признаков 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы), код страны 
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Коды государств, других административных единиц и межправительственных организаций 

(Стандарт ВОИС ST. 3) 

 
АD Андорра 

АЕ Объединенные Арабские Эмираты 

АF Афганистан 

АG Антигуа и Барбуда 

АI Ангилья 

АL Албания 

АМ Армения 

АN Нидерландские Антиллы 

АО Ангола 

АР Африканская региональная организация 

промышленной собственности (АRIРО) 

АR Аргентина 

АS Американские Самоа 

АТ Австрия 

АU Австралия 

АW Аруба 

АZ Азербайджан 

ВА Босния и Герцеговина 

ВВ Барбадос 

ВD Бангладеш 

ВЕ Бельгия 

ВF Буркина Фасо 

ВG Болгария 

ВН Бахрейн 

ВI Бурунди 

ВJ Бенин 

ВМ Бермудские острова 

ВN Бруней Даруссалам 

ВО Боливия 

ВR Бразилия 

ВS Багамские острова 

ВТ Бутан 

ВV Буве Остров 

ВW Ботсвана 

ВХ Ведомство Бенилюкс по товарным  

знакам (ВВМ) и Ведомство Бенилюкс по 

промышленным образцам (ВВDM) 

ВY Беларусь 

ВZ Белиз 

СА Канада 

СF Центральная Африканская Республика 

СG Конго 

СН Швейцария 

СI Кот Дивуар 

СК Остров Кука 

СL Чили 

СМ Камерун 

СN Китай 

СО Колумбия 

СR Коста Рика 

СU Куба 

СV Кап Верде 

СY Кипр 

СZ Чешская Республика 

DЕ Германия 

DJ Джибути 

DK Дания 

DМ Доминика 

DO Доминиканская Республика 

DZ Алжир 

ЕА Евразийское патентное ведомство (ЕАПВ) 

ЕС Эквадор 

ЕЕ Эстония 

ЕG Египет 

ЕН Западная Сахара 

ЕМ Ведомство по гармонизации на внутрен-
нем рынке (товарные знаки и промыш-
ленные образцы) (OHIМ) 

ЕР Европейское патентное ведомство (ЕПВ) 

ЕR Эритрея 

ЕS Испания 

ЕТ Эфиопия 

FI Финляндия 

FJ Фиджи 

FK Фолклендские острова (Мальвины) 

FМ Микронезия (Федеральные штаты) 

FО Фарерские острова 

FR Франция 

GА Габон 

GВ Великобритания 

GD Гренада 

GЕ Грузия 

GH Гана 

GI Гибралтар 

GL Гренландия 

GM Гамбия 

GN Гвинея 

GQ Экваториальная Гвинея 

GR Греция 

GS Южная Джорджия и Южные Сандвичевы 

Острова 

GT Гватемала 

GW Гвинея-Биссау 

GY Гайяна 

НК Гонконг 

НN Гондурас 

НR Хорватия 

НТ Гаити 

НU Венгрия 

IВ Международное бюро Всемирной  
организации интеллектуальной  
собственности (ВОИС) 

ID Индонезия 

IE Ирландия 

IL Израиль 

IN Индия 

IQ Ирак 

IR Иран (Исламская Республика) 

IS Исландия 

IT Италия 

JM Ямайка 

JO Иордания 

JP Япония 

KE Кения 

КG Кыргызстан 



КН Камбоджа 

КI Кирибати 

КМ Коморы 

КN Сент Киттс и Невис 

КР Корейская Народно-Демократическая  

Республика 

КR Республика Корея 

КW Кувейт 

КY Кайманские острова 

КZ Казахстан 

LA Лаос 

LB Ливан 

LС Сент-Люсия 

LI Лихтенштейн 

LК Шри-Ланка 

LR Либерия 

LS Лесото 

LT Литва 

LU Люксембург 

LV Латвия 

LY Ливия 

МА Марокко 

МС Монако 

МD Республика Молдова 

МG Мадагаскар 

ME Черногория 

МН Маршалловы Острова 

МК Македония, Республика бывшей  

Югославии 

МL Мали 

ММ Мианмар 

МN Монголия 

МО Макао 

МР Северные Марианские Острова 

МR Мавритания 

МS Монтсеррат 

МТ Мальта 

МU Маврикий 

МV Мальдивы 

МW Малави 

МХ Мексика 

МY Малайзия 

МZ Мозамбик 

NА Намибия 

NЕ Нигер 

NG Нигерия 

NI Никарагуа 

NL Нидерланды 

NО Норвегия 

NР Непал 

NR Науру 

NZ Новая Зеландия 

ОА Африканская организация  

интеллектуальной собственности (ОАРI) 

ОМ Оман 

РА Панама 

РЕ Перу 

РG Папуа Новая Гвинея 

РН Филиппины 

РК Пакистан 

РL Польша 

РТ Португалия 

РW Палау 

РY Парагвай 

QA Катар 

RО Румыния 

RS Сербия 

RU Российская Федерация 

RW Руанда 

SА Саудовская Аравия 

SB Соломоновы острова 

SС Сейшельские острова 

SD Судан 

SE Швеция 

SG Сингапур 

SH Остров святой Елены 

SI Словения 

SK Словакия 

SL Сьерра Леоне 

SМ Сан Марино 

SN Сенегал 

SO Сомали 

SR Суринам 

SТ Сан Томе и Принсипе 

SV Эль Сальвадор 

SY Сирия 

SZ Свазиленд 

ТС Турецкие и Кайкосские острова 

ТD Чад 

ТG Того 

ТН Таиланд 

TJ Таджикистан 

ТМ Туркменистан 

ТN Тунис 

ТО Тонга 

ТР Восточный Тимор 

ТR Турция 

ТТ Тринидад и Тобаго 

ТV Тувалу 

ТW Тайвань, провинция Китая 

ТZ Объединенная Республика Танзания 

UA Украина 

UG Уганда 

US Соединенные штаты Америки 

UY Уругвай 

UZ Узбекистан 

VA Ватикан 

VC Сен Винсент и Гренадины 

VE Венесуэла 

VG Виргинские острова (Британские) 

VN Вьетнам 

VU Вануату 

WO Всемирная организация интеллектуальной 

собственности (ВОИС)  

(Международное бюро) 

WS Самоа 

YE Йемен 

ZA Южная Африка 

ZM Замбия 

ZR Заир 

ZW Зимбабве 
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